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INSTITUTO DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS NACIONALES
CONTRATO N2 65-03
{De 9 de juiio de 2003)

Entre los suscritos a saber, LAURENCIO GUARDIA, varon, panamefio, mayor
de edad, Ingeniero de Profesién, casado, vecino de esta ciudad, con Cédula de
Identidad Personal numero PE-8-568, en su condicién de Director Ejecutivo y
Representante Legal del INSTITUTO DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS
NACIONALES, debidamente autorizado por la Junta Directiva, segun
Resoluciéon N° 48-2003 de 29 de mayo 2003 y Resoluciéon de Consejo de
Gabinete N° 57 de 11 de junio de 2003, que en adelante se llamapd  EL IDAAN,
por una parte; y, por la otra el sefior MICHAEL PHILIP JO , varén, mayor
de edad de nacionalidad britanica, con pasaporte N° 703099031, con domicilio
en la ciudad de Panama, en su calidad de Representante Legal de la empresa
BIWATER INTERNATIONAL LIMITED, debidamente inscrita en Ficha 35802,
Tomo 83 Folio 582, de la Seccién de Persona Mercantil del Registro Publico,
quien en adelante se llamara EL CONTRATISTA, han convenido en celebrar el
presente CONTRATO para la "AMPLIACION - REHABILITACION PLANTA
POTABILIZADORA FEDERICO GUARDIA CONTE", por un monto total de
CUARENTA Y OCHO MILLONES SETECIENTOS SETENTA MIL
CUATROCIENTOS CUARENTA Y UN BALBOAS CON 00/100
(B/.48,770,441.00), de conformidad con las siguientes clausulas:

CLAUSULA N° 1: OBJETIVO

El objetivo de este Contrato es la ejecucién del proyecto de disefio, planos,
memorias, especificaciones técnicas, suministro de materiales y mano de obra,
y construccion del Proyecto "Ampliacién Rehabilitacién Planta
Potabilizadora Federico Guardia Conte", de acuerdo con el Pliego de Cargos
que forma parte del Contrato en todo con respecto a la Licitacién Plblica N°21-
2002. :

CLAUSULA N° 2: ANEXOS AL CONTRATO

. Los documentos que se indican a continuacién, constituyen los anexos que,
una vez firmados por el IDAAN y EL CONTRATISTA, forman parte integral del
" presente Contrato.

Apéndice 1 - Requerimientos del Propietario
Seccion A Alcance del Trabajo
Seccion B Criterios de Disefio
Seccion C Especificaciones Técnicas de Construccion
Seccién D Coordinacion y Documentacion
Seccién E  Pruebas y Ensayos Requeridos
Seccién F  Plano y Fotos
Apéndice 2 - Precios y Programa de Pagos
Apéndice 3 - Cronograma
Pliego de Cargos de la Licitacion Pablica N° 21 - 2002
Oferta de EL CONTRATISTA _
Addendas
Otros documentos preparados por EL IDAAN para la obra indicada.
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También se considerara anexo cualquier otro documento, posterior a la fecha
efectiva que, debidamente firmado por los representantes autorizados EL
IDAAN Y EL CONTRATISTA, altere, modifique o aclare los términos del
presente Contrato.

CLAUSULA N° 3: DEFINICIONES

En este Contrato si se hace uso de los siguientes términos o sus respectivos -
pronombres, su sentido y significado debera interpretarse asi:

ESTADO: La Republica de Panama

GOBIERNO: El Organo Ejecutivo Nacional de la Repubhca de Panama,
entiéndase por el Estado.

AUTORIDAD: EL IDAAN, el Ministerio de Economia y Finanzas, la

Contraloria General de la Repiiblica, el Consejo de
_ ' Gabinete, el Gobierno, en este orden.
ENTIDAD: EL IDAAN y/o Contraloria General de la Republica.

DIRECTOR EJECUTIVO: El Director Ejecutivo de EL IDAAN de la Republica
de Panama.

CONTRALOR GENERAL: Es el Contralor General de la Republica de Panama.

CODIGO FISCAL:  Es el Codigo Fiscal de la Republica de Panama.

ACTO PUBLICO: Se refiere a las Licitaciones Publicas, Concursos y

: Solicitudes de Precios segin sea el caso indicado en el
respectivo Aviso y Condiciones Generales.

LICITACION, CONCURSO Y SOLICITUD DE PRECIOS: Procedimiento
administrativo por el cual el Estado, previa convocatoria
selecciona entre varias personas naturales o juridicas, en
igualdad de oportunidades, la propuesta que reune los
requisitos que sefiala la ley, los reglamentos y el pliego de
cargos

PLIEGO DE CARGOS: Conjunto de requisitos exigidos unilateralmente por
la entidad licitante, que especifican el suministro de
bienes, la construccibn de obras puablicas o la
contrataciéon de servicios, incluyendo los términos y
condiciones del contrato a celebrarse, los derechos y
obligaciones de los oferentes y el contratista, y el
mecanismo procesal seguir en la formalizacidn y

‘ ejecucion del contrato.

DOCUMENTO: Escritos y demas objetos muebles que tienen caracter
representativo o declarativo (planos, dibujos, fotografias)
por ser expresion de persona conocida o conocible.

REQUERIMIENTOS DEL PROPIETARIO: Conjunto de requisitos técnicos que
forman parte del Contrato, como se presenta en Apéndice
L

REQUERIMIENTOS SUPLEMENTARIOS DEL PROPIETARIO: Adiciones y
revisiones que se le hacen a los Requerimientos del
Propietario, pero no incorporadas al texto de esta Gltima.

PLANOS: Toda representacién grafica o ilustraciones que indiquen
la alineacion de la obra, el trazado y disefio de
estructuras, tales como dibujos, plantas, pertfiies,
secciones transversales, diagramas y hojas de detalles,
referentes a la obra objeto del Contrato.
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PLANTA:

TUBERIAS DE CON

PROPUESTA:

OBRA:

CONTRATISTA:

CONTRATO:

American Water Works Association, o sea Asociacion
Americana de Acueductos.

American National Standards Institute, o sea Instituto de
Estandares Nacionales Americanos. ‘

American Society of Mechanical Engineers, o sea Sociedad
Americana de Ingenieros Mecanicos.

American Society for Testing of Materials, o sea Sociedad
Americana de Pruebas de Materiales.

Cast Iron Pipe Research Association, o sea Asociacién
para Investigacién de Tuberia de Hierro Fundido.

American Institute of Steel Construction, o sea Instituto
Americano de Construcciones de Acero.

American Concrete Institute, o sea Instituto Americano de..
Concreto.

American Welding Society, o sea Sociedad Americana de
Soldadura. - - :
Institute of Electrical and Electronic Engineers, o sea
Instituto de Ingenieros Eléctricos y Elecn'énicos/»-:n\
International Standards Organization, o sea Organizacién
Internacional de Estindares.

La planta potabilizadora de agua que se define como las
estructuras ¢ instalaciones que tienen como finalidad
procesar la fuente de agua que se capta y darle
condiciones para el uso y consumo humano, en €ste caso,
la Planta Potabilizadora Federico Guardia Conte (PP FGC).

DUCCION: Son los conductos que transportan agua cruda

desde la fuente abastecimiento, en este caso el Lago
Alhajuela, hasta el inicio de la Planta.

La oferta presentada para la ejecuciéon de la obra
completa, preparada en la forma requerida dentro del
plazo estipulado y de acuerdo con las condiciones
exigidas. '

La parte, partes o total de la construccién 0 mejoras a
realizar y la cual es objeto del Contrato. : |
La persona natural o juridica, consorcio o asociacién
accidental, nacional o extranjera, domiciliada dentro o
fuera del territorio de la Republica, que goce de plena
capacidad juridica, vinculada por un contrato, con el
Estado, producto de ser adjudicatario de una Licitacién
Publica, Concurso o Solicitud de Precios u otro tipo de
contratacién que, de acuerdo con los términos del
Contrato, tiene a su cargo la ejecucién de la obra, motivo
del mismo.

Acuerdo de voluntades, celebrado conforme a derecho
entre un ente estatal en ejercicio de la funciéon
administrativa y un particular, sea persona natural o

juridica, nacional o extranjera, de cual surgen derechos y

obligaciones y cuya finalidad es de caracter puablico.
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DETALLE DEL CONTRATO: Concepto de jRgo o clasificacion de los renglones de
trabajo, que integran la obra.

SUMA GLOBAL: Detalle de pago que representa compensacién total, por la

' ' ejecucién completa de un trabajo u obra descrita en el
Contrato.

SUBCONTRATISTA: Persona natural o juridica a la cual EL CONTRATISTA,
con el consentimiento escrito del Director Ejecutivo de EL -
IDAAN y con el refrendo del Contralor General, puede
ceder la ejecucién de parte de la obra objeto del Contrato.

FIADOR(A): Persona natural o juridica que se responsabiliza,

' conjunta y solidariamente con EL CONTRATISTA, por el
- fiel cumplimiento. '

FIANZA DE PROPUESTA: Garantia precontractual presentada por los
: participantes de una acto de seleccién de contratista o
beneficiario de una excepcién de acto publico, con la
formalidad de garantizar la celebraciéon del Contrato, ast
como el mantenimiento de la oferta durante el plazo

estipulado en el Pliego de Cargos.

FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Garantia exigida al adjudicatario
de un Acto Publico de seleccién de contratista o
beneficiario de una excepcién de acto publico, para él fiel
cumplimiento del Contrato.

FIANZA DE PAGO: Garantia del pago a terceros por servicios de mano de
obra prestados y suministro de materiales utilizados en la
ejecucién de la obra, suministro o compra y venta de

_ bienes y de servicios. . -

ORDEN DE PROCEDER: Autorizacién expedida por el Director Ejecutivo de EL
IDAAN, donde se le indica a EL CONTRATISTA, la fecha

S en que debera iniciar la obra, objeto del Contrato.

ACUERDO SUPLEMENTARIO: Convenio escrito celebrado entrz La Nacién y El
Contratista para cubrir:

Trabajos no incluidos dentro del Contrato original.

Trabajos en exceso o defecto de las cantidades originales de los detalles del

Contrato.

DIAS CALENDARIO: La sucesién de todos y cada uno de los dias del afno.

DIAS UTILES: La sucesioén de dias laborables (Lunes a Viernes)
DOCUMENTACION: Los requisitos de Documentacién que debe cumplir EL

CONTRATISTA.

UNIDAD ADMINISTRADORA DEL PROYECTO: Es la oficina de EL IDAAN, que
tiene bajo su responsabilidad la ejecucién del Proyecto. Le
correspondera al Director Ejecutivo de EL IDAAN ¢ a la
persona que el designe.

LA SUPERVISION: Se refiere a un consorcio o firma que brindara apoyo a la
Unidad Administradora del Proyecto en la Gerencia,
Administracion del Contrato, Asistencia Técnica, ¥
Supervisién del Proyecto.

INGENIERO RESIDENTE O RESIDENTE: Es el representante autorizado de EL.
CONTRATISTA, en todo momento en la obra. A su cargo
esta la ejecucion directa del trabajo. Debera ser un
profesional idéneo en los proyectos que son parte de la
obra objeto del Contrato.
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INSPECTOR/(ES): Son representantes autorizados e idéneos tanto de EL

IDAAN como de la Supervisién, designados para que
hagan cualquier inspeccién de la obra y de los materiales
que EL CONTRATISTA suministra y elabora, para la
ejecucion de los trabajos a su cargo.

DESVIO: Camino provisional, incluyendo las estructuras que se

requieran, utilizado para desplazar el transito de la obra
en ejecucion.

CLAUSULAN'4: = ORDEN DE JERARQUfA

En caso de conflicto entre lo dispuesto en cualquiera de los documentos que
constituyen el Contrato, regira el siguiente orden de jerarquia o preferencia:

auhLb-

Este Contrato y sus Adendas. ‘ _ _

El Pliego de Cargos. . : -
Ordenes de Cambio.

La Oferta presentada por EL CONTRATISTA.
Cronograma de ejecucion de actividades.

CLAUSULA N° &: ALCANCE DE TRABAJO

En general, los elementos principales de Disefio son:

Memorandos de Diserto

Disefio Detallado, y calculos correspondientes

Planos para construccion

Documentacién explicando procedimientos para lograr los requ1s1tos de

‘construccién, Informe sobre metodologia de construccion de los

componentes de las Obras

Planos de las Obras Temporales

Equipo de construccién a usarse

Informacion sobre oficinas de campo y alojamiento de personal
Procedimientos de Control de Calidad y Aseguramiento de la Calidad para
las obras, Planos de areas de préstamo y desperdicio _

Plan de manejo ambiental y medidas de rehabilitacion y reparacion de las
areas afectadas por la construccion :
Plan de Pruebas

Planes de seguridad, salud y vigilancia, y :

Contenido preliminar de los Manuales de Operacmn y MWento y
entrenamiento de operadores.

En general, los elementos principales de Construccién de las Obras son: -

Suministro de materiales

Suministro de servicios

Movilizacion y construccién de Obras Temporales
Construccién de Obras Permanentes
Construcciéon de Obras Conexas

Instalacion de equipo mecanico y eléctrico
Instrumentaciéon y SCADA
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Pruebas y puesta en marcha

Suministro de herramientas y repuestos .

Suministro de equipos de comunicaciones y computo

Suministro de vehiculos y otros equipos

Suministro de equipos de laboratorio . ,
Suministro de Manuales de Operacién y Mantenimiento, Colocacién de
materiales de exceso o desperdicio en sitios aprobados para 1o mismo, y
Desmovilizacién, reparacién y rehabilitacion del sitio y el impacto
ambiental de la construccion.

El Alcance de Trabajo detallado esta presentado en Apéndice 1 - Seccién A de
este Contrato.

CLAUSULA N° 6: PLAZO DE EJECUCION

El plazo de ejecucién, en dias calendarios y a partir de la Orden de Proceder, es
OCHOCIENTOS (800) dias. : . ‘

—i, o

CLAUSULA N° 7: CRONOGRAMA

La obra se ejecutard de acuerdo a un diagrama de red o barras donde se
describen los procesos de ejecucion de los trabajos indicando tiempo, recursos,
procedencias, rutas criticas, etc., lo cual elaborard EL CONTRATISTA. Se
- presenta un cronograma resumido de la Obra en Apéndice 3. EL

CONTRATISTA presentara un.cronograma detallade~de la Obra dentro del
plazo de SESENTA (60) dias a. partir de la Orden de Proceder.

CLAUSULA N° 8: PRECIO TOTAL DEL CONTRATO
El Precio Total del Contrato alcanza la suma de CUARENTA_ Y QCHO

MILLONES SETECIENTGS-SETENTA MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y UN
OAS CON 00/100 (B/.48,770,441.00). ~ » -

El Precio Final del Contrato sera el resultado de aplicar los precios unitarios a
las obras realmente ejecutadas, con inclusion de adicionales que pudiere haber,
demas gastos que forman parte del costo de construccion de la obra.

CLAUSULA N° 9: MEDIDA Y PAGO

EL IDAAN efectuari pagos para este Contrato con cargo a la partida
- presupuestaria No. 2.66.1.2.600.01.96-541 B/. 8,181,700 (2003)

No. 2.66.1.2.600.01.56-54} B/. 40,588,741 (2004)
Medicién de Cantidades:

Todo trabajo terminado de conformidad con el Contrato serd medido, para
efectos de pago, de acuerdo con el sistema métrico decimal, o segun lo
indicado en los Requerimientos del Propietario, Apéndice 2 - Precios y Programa
de Pagos y demas documentos contractuales.
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Los métodos de medidas y cdlculos que se usen para determinar las cantidades
de materiales suministrados y trabajo efectuado bajo el Contrato, estar
de acuerdo con la préctica de ingenieria generalmente reconocid c‘ ena.

Alcance de los Pagos:

Solamente se le haran pagos a EL CONTRATISTA por cantidades en los
detalles del Contrato realmente ejecutados, de acuerdo con los Requerimientos
del Propietario, Apéndice 2 - Precios y Programa de Pagos y demés documentos
contractuales.

Queda entendido y convenido que EL CONTRATISTA recibiréd y aceptara la
compensacion fijada en el Contrato para el pago de los detalles, como pago total
por el suministro de todos los materiales y por la ejecucién de todo el trabajo
necesario para la terminacién de la obra objeto del Contrato, en forma completa
y aceptable. Asi como por todo riesgo, pérdida, gasto de cualquier indole o
contingencia que resultase de la naturaleza del trabajo o durante el desarfollo
del mismo hasta su Aceptacion Final

Cuando se use suma global como un detalle de pago, significara pago completo
por la ejecucién de la totalidad del trabajo correspondiente, indicado en el
Contrato. Sin embargo, se podran hacer pagos parciales proporcionales a los
avances de dicho detalle de pago, como se muestra en Apéndice 2 - Precios y
Programa de Pagos.

El pago parcial de cualquier suma o la devolucién de cualquier porcentaje
retenido, no exime a EL CONTRATISTA, en manera alguna, de cumplir con
todas las obligaciones establecidas en el Contrato, ni de reparar
inmediatamente cualquier dafio surgido de deficiencias  u omisiones
descubiertas posteriormente a la instalacién o construccién, o durante la

inspeccion final. '

Presentacion de Cuentas Pagos Parciales:

EL CONTRATISTA presentard mensualmente una cuenta contra EL IDAAN
por el valor del trabajo terminado durante el mes anterior, segin los renglones
de pago establecidos en Apéndice 2 - Precios y Programa de Pagos. Esta cuenta
debe ser aprobada por el Director Ejecutivo de EL IDAAN y de ella EL IDAAN
retendra el DIEZ POR CIENTO (10 %) comq garantia, suma que le sera devuelta .
a EL CONTRATISTA al aceptarse finalmente la obra, después de haberse
hecho el pago de la cuenta final por avance de obra o de acuerdo a las.
condiciones establecidas para devolucién de retencién. Los pagos parciales se
haran efectivos dentro de un plazo de NOVENTA (90) dias, posteriores a la
presentacion y aprobacion de las cuentas mensuales. No se hara ningan pago
antes de que hayan transcurrido TREINTA (30) dias después de emitida la
Orden de Proceder.

La Supervision présentaré a'la Unidad Administradora del Proyecto un informe
mensual de las cantidades de trabajo ejecutado durante el periodo, de acuerdo
con el Contrato.
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EL CONTRATISTA con base en el informe de cantidades suministrado por la
Supervision, preparara la cuenta de Pago Parcial correspondiente al periodo del
informe. La cuenta se elaborara utilizando las cantidades de trabajo ejecutado
pagadas a los precios unitarios establecidos en Apéndice 2 - Precios y Programa
de Pagos.

El monto correspondiente al DIEZ POR CIENTO (10 %) retenido, no podra ser
endosado por EL_CONTRATISTA, ya que el mismo constituye una garantia
para EL IDAAN,

El diez por ciento (10 %) de retencién se devolvera cuando sea aceptada

formalmente la obra y se concrete el pago de la ultima cuenta de los trabajos de
acuerdo con lo establecido en los documentos de contrato.

Para tener validez, los pagos parciales deberan cumplir con los siguientes

requisitos:
1. Que las cantidades de trabajo realizadas hayan sido certificadas por la
Supervisién.

2. Que el pago haya sido firmado debidamente por EL CONTRATISTA v por
la Unidad Administradora del Proyecto.

3. Que el pago haya sido aprobado por el Director Ejecutivo de EL IDAAN o
por su representante autorizado.

4. Que la cuenta de pago haya sido refrendada por la Contraloria.

Las cesiones o endosos de cuentas o de parte del Contrato deberan cumplir con
las disposiciones del Cédigo Fiscal y las reglamentaciones de la Contraloria
General de la Republica. ‘

Los pagos parciales se haran efectivos dentro de un plazo de NOVENTA (90)
dias, posteriores a la presentacion de la cuenta, siempre y cuando EL
CONTRATISTA presente toda la documentacion requerida para su tramitacion.

Cuando EL CONTRATISTA suministre material o equipo importado
contemplado en el Contrato, debera presentar los siguientes documentos:

" Factura Comercial, con el siguiente desglose de costos:

Materiales FOB
Transporte Maritimo
Seguro Maritimo

" Derechos Consulares

Listado de Otros Costos por separado - : .
Copia certificada de los dibujos de taller aprobados Conocimiento de embarque

Listado de Contenido

‘Copia del Certificado de Seguro Maritimo

No se hara ningun pagd antes de que hayan transcurrido TREINTA (30) dias
después de la Orden de Proceder. '

Cambios y Alteraciones en las Cantidades:
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EL CONTRATISTA aceptara de antemano que EL IDAAN se reserva el derecho -
de hacer cambios o alteraciones en las cantidades y en la naturaleza del
trabajo, de aumentar, disminuir o suprimir las cantidades originales de trabajo
para ajustar la obra a las condiciones requeridas o cuando asi convenga a sus -
intereses, sin que se produzcan alteraciones en los precios unitarios
establecidos en Apéndice 2 - Precios y Programa de Pagos, ni derecho a reclamo
alguno por parte de EL CONTRATISTA. En estos casos se requerira formalizar
estos cambios y alteraciones mediante una Orden de Cambio escrita de la
Unidad Administradora del Proyecto. Por ningin motivo, EL. CONTRATISTA
podra de por si hacer cambios o alteraciones a lo establecide en los
Requerimientos del Propietario sin orden escrita de la Unidad Administradora
del Proyecto, todo trabajo modificado, que ejecute sin autorizacién escrita lo
hara bajo su riesgo y sin remuneracion.

Acuerdo Suplemehtario:

Se celebraran acuerdos Suplementarios entre. EL IDAAN Y EL CONTRATISTA
cuando los cambios y alteraciones en las cantidades originales del Contrato
resulten dentro de lo establecido en la seccién anterior.

El Acuerdo Suplementario serd un convenio escrito formulado entre el Director
Ejecutivo de EL IDAAN Y EL CONTRATISTA. '

. Requiere para su validez, el refrendo de la Contraloria General y que la Unidad
Administradora del Proyecto notlﬁquc a EL CONTRATISTA que dicho acuerdo

ha sido confirmado.

El Acuerdo Suplementano requiere de los timbres fiscales correspondlentes se
deberan indicar los dias calendario a que tiene derecho EL CONTRATISTA y

que esta en la obligaciéon de presentar un cronograma completo de trabajo
(reprogramacion).

A los Acuerdos Suplementarios también se les retendra el DIEZ POR CIENTO
(10 %) de garantia adicional de cumplimiento. :

CLAUSULA N° 10: CAMBIO DE PRECIOS

Cuando por razén de cambios aprobados por EL IDAAN a las leyes o
regulaciones estatales que afecten los salarios, las prestaciones y EL
CONTRATISTA se considere afectado, podra solicitar pagos adicionales, en
base a la comprobacion de la planilla y siempre que se presente su solicitud por
escrito, ante EL IDAAN, dentro de los QUINCE (15) dias calendarios siguientes
a la promulgacion de la disposicién legal que motiva la-solicitud.

“También podra solicitar pagos adicionales por los aumentos de precios que
ocurran a partir de la fecha de la Licitaciéon Puablica, en el costo de los
materiales vy de los productos entregados en el sitio de produccién o
almacenajc, siempre y cuando el aumento de estos precios haya sido autorizado
por autoridades competentes en la materia. Estos pagos adicionales solo se
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efectuaran si al momento del acto publico se desconocia el aumento a
producirse. Igualmente el IDAAN podra hacer ajustes a su favor en caso de que
los precios disminuyan, tanto en salarios, materiales y otros.

CLAUSULA N° 11: OBLIGACIONES DEL IDAAN

EL IDAAN sera responsable por la provision del area de servidumbre de la
Planta.

EL IDAAN colaborara con EL CONTRATISTA, en la obtencién de cualquier
licencia, permiso, y/o aprobaciones de conformidad con lo dispuesto en las
leyes panamefias, de manera oportuna, de todas las autoridades locales,
estatales o nacionales necesarias para la ejecucion de los trabajos e
implementacién del proyecto.

EL IDAAN notificara por escrito a EL. CONTRATISTA, la designaciéon de un
Director del Proyecto, o cualquier modificacién a dicha designacion; el Director
del Proyecto o cualquier otra persona a representarle en todo lo relacionado con
este Contrato, incluyendo la recepcion de cualquier notificacion debida en
virtud de este Contrato.

EL IDAAN actuara diligentemente en la evaluacién de consuitas y revision del
desarrollo de los trabajos y dara su opinién oportunamente, dentro de los
lapsos contemplados en este Contrato, sin que elios, en momento alguno o bajo
circunstancia alguna, libere a EL CONTRATISTA de responsabilidad alguna,
bajo este Contrato.

EL IDAAN realizara los pagos a EL CONTRATISTA oportunamente, de acuerdo
con lo establecido en este Contrato v dentro de los parametros establecidos en
la Ley N° 56 de 27 de diciembre de 1995.

EL IDAAN revisara y aprobara, de comun acuerdo con EL CONTRATISTA, los
pagos de las cuentas presentadas por EL CONTRATISTA.

CLAUSULA N° 12: ABSTENCION DE FUNCIONARIOS Y EMPLEADOS
' DEL RECIBO DE BENEFICIOS :

Ningin funcionario o empleado de EL IDAAN, de por si o por intexmedio de
tercera persona, podra ser parte del Coatrato o beneficiarse dot u 3 No

podran tomar parte en el Acto Publico las personas juridicas en las que tenga
participacién ¢ interés, alguno o algunos de los funcionarios que han
intervenido en la preparacién de los documentos que sirvan de base para el
Acto Publico.

Ningtin empleado al servicio del ESTADO podra aceptar salarios, regalos o
propinas de EL CONTRATISTA Y éste se abstendra de ofrecer empleos a,
funcionarios o empleados de EL IDAAN sin el conocimiento y la aprobacion de
la Unidad Administradora del Proyecto. Siempre que por conveniencia en el
trabajo o por necesidad, algin empleado o funcionario de EL IDAAN haga uso
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de las facilidades de EL CONTRATISTA, este uso serda aprobado por la
Supervision, la Unidad Administradora del Proyecto y el Director Ejecutivo de
EL IDAAN. En el caso anterior el contratista hara los sefialamientos de dicha
conveniencia o necesidad a la Supervisiéon los cuales seran deducidos de los
salarios de dichos empleados y pagados a EL CONTRATISTA.

CLAUSULA N° 13: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA

Son obligaciones de EL CONTRATISTA, las que se detallan:

1.

10.

EL CONTRATISTA declara ser un especialista y tener profundo

conocimiento sobre la materia en términos de disefio, suministro y

construccién. : _
EL CONTRATISTA declara que conoce plenamente y asume el riesgo
total en relacién al sitio en cuanto a las condiciones generales y locales,
geologicas, sismicas, hidrolégicas, asi como todo cuanto pueda influir en
el desarrollo de los trabajos.

EL CONTRATISTA se obliga a realizar todo el trabajo requerido para la
ejecucion del proyecto, incluyendo pero no limitado a: disefio, suministro,
construccion, instalacién, construccion, pruebas, y entrega, y todos los
aspectos administrativos, incluyendo la obtencién de permisos y licencias
que fuesen necesarios para dicha ejecucién; todo ello de acuerdo con lo
descrito y especificado en el Pliego de Cargos y este Contrato y sus
anexos.

Realizar por su cuenta, todo el trabajo relacionado con la ejecucién del
Proyecto denominado “AMPLIACION - REHABILITACION PLANTA
POTABILIZADORA FEDERICO GUARDIA CONTE" de acuerdo con los
Requerimientos de EL IDAAN.

Suministrar los materiales nuevos, sin uso, que Sean necesarios, todo

equipo, accesorios, transporte, incluyendo combustible, agua, energia
eléctrica, mano de obra y cualquier bien o servicio que se requiera para la
ejecucion total de la obra contratada.

Efectuar estos trabajos de acuerdo con lo indicado en la propuesta

presentada por EL CONTRATISTA, los Requerimientos de EL IDAAN y el
Pliego de Cargos. En caso de cualquier incidencia, diferencia o
discrepancia que pueda afectar la ejecucién del Contrato, ésta sera
resuelta mediante consulta con el Director del Proyecto en EL IDAAN y
aprobado por el Director Ejecutivo de EL IDAAN.

Atender prontamente todas las recomendaciones que le hagan los
Inspectores autorizados de la obra, siempre que las mismas estén
basadas en los Requerimientos del EL IDAAN.

Iniciar y concluir el trabajo a que se refiere este Contrato dentro del
término de OCHOCIENTOS ias calendario contados a partir de la
fecha en que EL IDAAN notifique al CONTRATISTA que el Contrato ha
sido refrendado por la Contraloria General de la Republica y que se emita
la Orden de Proceder.

EL CONTRATISTA declara expresamente que conoce las leyes, decretos,
reglamentos y otras normativas panamenas que puedan afectar o estar
relacionadas con la ejecucion del presente Contrato.

EL CONTRATISTA declara expresamente que cualquier falta, descuido,
error u omision en obtener las informaciones a que se refiere el objeto de
este Contrato, no lo exonera de responsabilidad en la realizacion
satisfactoria del trabajo y de las obligaciones que se deriv?@Q{ltrato.
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11. EL CONTRATISTA declara expresamente que corregiri cualquier faita,
‘descuido, error y omisién que ocurra durante el desarrollo del trabajo por
su Unica y exclusiva cuenta, cuando ésta sea imputable a él.

12. EL CONTRATISTA presenta los planos a ser entregados a EL IDAAN

- conforme este Contrato, de acuerdo al Sistema Métrico Decimal y en
idioma castellano. Dichos documentos seran de tal naturaleza que
permitan a EL IDAAN entender, operar vy mantener la obra civil,
instalaciones y equipos procurando el alcance de su maxima capacidad y
eficiencia operacional.

13. EL CONTRATISTA asumira toda la responsabilidad Legal y Civil que se
derive de cualquier accidente debido al trabajo ocurrido dentro o fuera
del area de la construccién y de cualquier dafio a la propiedad que puede
ocurrir por razon de los trabajos que se refiere al presente Contrato.

14. EL CONTRATISTA suministra, coloca y conserva por su cuenta dos
letreros tal y como se especifica en el Pliego de Cargos.

15. Mantener vigente por su cuenta durante todo el periodo de ejecucion del

trabajo, un seguro amplio y suficiente para_cubrr la Responsabilidad
Leg__por dafios a 1as personas incluyendo muerte-accidental, hasta E!; /

cien mil (B/.100,000) por accidentes y presentar al IDAAN una fianza qug

g ce el cumplimiento de esta obhgacmn ala ﬁrma del contrato

— e i A A it s

CLAUSULA N° 14« GARANTIiAS
Para gl Diseiio

EL CONTRATISTA garantiza que todos los conocimientos técnicos necesarios
para ejecutar el trabajo y construir el Proyecto Ampliacién - Rehabilitacion
de la Planta Potabilizadora Federico Guardia Conte que debe entregar a EL
IDAAN conforme a este Contrato, estan actualizados en lo que respecta a
experiencia, técnicas probadas y desarrolladas por EL CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA garantiza que el diserio del proyecto sera desarrollado en
base de los conocimientos y practicas técnicas que son generalmente utilizadas
en la rama de ingenieria.

EL CONTRATISTA efectuara el disefio con su contenido de proyecto de
arquitectura y de ingenieria, instalaciones, etc.; calculos hidraulicos, sanitarios
y estructurales, con su memoria descriptiva, para el funcionamiento del
proyecto de acuerdo a lo especificado en los Requerimientos de EL IDAAN. En
caso de que EL IDAAN observe que cualquiera de dichas especificaciones,
disefio, equipos, materiales y/o construccién, resulten inadecuados, EL
CONTRATISTA a sus propias expensas, se obliga a sustituir los sistemas,
materiales, equipos y/o construcciéon involucrados, todo ello sin costo alguno
para EL IDAAN. :

Para el Suministro y la Construccion
EL CONTRATISTA garantiza que todos los conocimientos técnicos necesarios

para ejecutar el trabajo y construir Proyecto Ampliacién - Rehabilitacion de
la Planta Potabilizadora Federico Guardia Conte que debe entregar a EL
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IDAAN conforme a este Contrato, estan actualizados en lo que respecta a
experiencia y técnicas probadas y desarrolladas por EL CONTRATISTA. '

EL CONTRATISTA garantiza que las especificaciones y obra civil,

estructuracion, eléctrica, mecanica, hidraulica asi como el suministro de

equipo, materiales y construccion de Proyecto Ampliacién - Rehabilitacién

de la Planta Potabilizadora Federico Guardia Conte a que se refiere este

Contrato, a ser ejecutados por EL CONTRATISTA y/o por empresas

subcontratadas por EL CONTRATISTA, sc¢ hara tal como se presenta en los
- Requerimientos de EL IDAAN.

Cualquier cambio sugerido en los planos y en los Requerimientos del
Propietario por parte del CONTRATISTA debera someterlo a la consideracion
del IDAAN con el fin de analizar su viabilidad técnica, funcional y econémica.

EL CONTRATISTA garantiza a EL IDAAN que todos los equipos y materiales de
construccién cubiertos dentro de este Contrato seran nuevos, de buena calidad,
libre de defectos, adecuados y suficientes conforme con los requerimientos de
este Contrato y que satisfagan plenamente las condiciones operacmnales
especificadas en el presente Contrato.

En la ejecucién de la Obra, EL CONTRATISTA scra responsable por
cualesquier discrepancia, errores u omisiones en la Obra efectuados por él bajo
este Contrato.

Las garantias y responsabilidades establecidas son por el término de UN (1)
ano, si se tratare de bienes mueble s, para responder por vicios redhibitorios,
tales como mano de obra, material defectuoso o cualquier otro vicio o defecto en
la cosa objeto del Contrato, salvo los bienes muebles consumibles que no
tengan reglamentacion especial, cuyos términos de cobertura seran de SEIS (6)

" meses, y por el término de TRES (3) afios, para responder por defectos de
construccién de la Obra o bien inmueble, contados a partir de la fecha del Acta
de Aceptacidon Final de la Obra.

En caso de que cualquier parte de la construccién civil, durante el periodo de
garantia se vuelva a ejecutar o se reemplace, el periodo de garantia referente a
dicho(s) renglén(es) sera extendido y sera contado a partir de la fecha de la
aceptacion de la re-ejecucion y/o reemplazo, segin fuere el caso, a menos que
se convenga otra cosa entre EL IDAAN Y EL CONTRATISTA, y el costo
correspondiente sera por cuenta de EL CONTRATISTA.

CLAUSULA N° 15: FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

EL CONTRATISTA se obliga a constituir un Fianza de Cumplimiento de
Contratc a favor de EL IDAAN y/o CONTRALORIA GENERAL DE LA
REPUBLICA, por CINCUENTA POR CIENTO (S50 %) del precio total del;
Contrato. /

EL CONTRATISTA presenta la Fianza de Cumplimiento de Contrato N°
85B52190, expedida por la suma total de Veinticuatro Millones Trescientos
Ochenta. y Cinco Mil Doscientos Veinte con 50/100 (B/. 24,385,220.50)
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la cual estara vigente durante el periodo de duracién de Contrats hasta un a1io
después de haber recibido la obra contratada, para responder por vicios
redhibitorios. de los bienes muebles suministrados por EL CONTRATISTA como

. parte de la obra, y por el término de tres afios para responder por defectos de
reconstruccién o de construccién de la obra objeto de este Contrato. EL
CONTRATISTA se compromete a mantener vigente esta fianza hasta la entrega
y Aceptacién Final de la obra objeto de este Contrato. Vencido dicho término y
no habiendo responsabilidad exigible, se cancelara la fianza. :

CLAUSULA N° 16: FIANZA DE PAGO

EL CONTRATISTA se obliga a constituir Fianza de Pago a favor de EL IDAAN ;
y/o CONTRALOR{A GENERAL DE 1A REPUBLICA, por ¢l VEINTICINCO POR/
CIENTO (25%) del Precio Total del Contrato. Esta garantia de pago se/
mantendra en vigencia por un periodo de seis (6) meses, a partir de la ultimh
fecha en que se publique por lo menos en un diario de circulacién nacional, por
tres dias consecutivos, aviso indicando que la obra contratada ha sido
terminada y recibida a satisfacciéon por EL IDAAN. Quien tenga cuentas
pendientes con EL CONTRATISTA por servicios y suministros de materiales
utilizados en la ejecucion del Contrato principal, debera presentar la
documentacién debida a EL IDAAN, dentro de un plazo de ciento ochenta (180)
dias a partir de la altima fecha de publicacion. - -

EL CONTRATISTA presenta la Fianza de Pago de Contrato N° 86B50248
por la suma total de Doce Millones Ciento Noventa y Dos Mil Seiscientos Diez
con 25/100 (B/.12,192,610:25).

. CLAUSULA N° 17: SEGUROS

EL CONTRATISTA presenta una Péliza de Seguros cubriendo dafos, pérdidas
o perjuicios por incendios, tormentas, ig.undacioncs.y#::emn!;g_s_._durante el
ngiQdo_sompmndido entre la firma del Contrato y la Aceptacién Final de la

Obra. yd

EL CONTRATISTA mantiene vigente por su cuenta durante todo el periodo de
la ejecucién del trabajo, un seguro amplio y suficiente para cubrir la
Responsabilidad-Legal por_dafios_a_personas,-incluyendo-Muerte Accidental,
hasta CIEN MIL BALBOAS (B/.100,000) por accidente y presentar a EL IDAAN
una fianza que garantice el cumplimiento de esta obligacién a la firma del /
Contrato.

EL CONTRATISTA suscriba un Seguro Maritimo que cubra riesgos de
navegacion y de transito para los materiales y equipos comprados fuera de
Panama y que seran embarcados con este destino. La pdliza sera por una suma
tal que representa el valor en el almacén del puerto de destino de la mercancia
a transportar. Asi mismo, EL CONTRATISTA suscriba poélizas similares para
cubrir transporte aéreo y terrestre de materiales y equipos.

EL CONTRATISTA acepta que todas las Polizas de Seguros descritas
anteriormente seran emitidas como lo requiera la Ley y seran endosadas de tal
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manera que la compania de seguros notifique a EL IDAAN si las pélizas estan
proximas a caducar o si se efectia algan cambio en la péliza durante la vida del
Contrato, que puede afectar en cualquier forma la Obra. EL CONTRATISTA
suministrara a EL IDAAN una copia de cada Péliza de Seguro de €l y sus
subcontratistas, que €l y sus subcontratistas contrataran, de acuerdo con estas

disposiciones, junto con las facturas que evidencian que las primeras han sido

pagadas y aceptadas por la compaiia aseguradora.
CLAUSULA N° 18:  CONTROL E INSPECCION EN LA FABRICA

La inspeccién de la fabricacién y suministro de equipos ¥y materiales sera

efectuada por EL IDAAN por la Unidad Administradora del Proyecto creada

para este fin y/o por la Supervision.

CLAUSULA N° 19:  ATRIBUCION DE LA SUPERVISION

EL IDAAN nombrara una Supervisién para representar a EL IDAAN en este
Contrato.

La Supervisién velara por el fiel cumplimiento de las condiciones impﬁesms a

EL CONTRATISTA en los documentos contractuales y llamara la atencién de
EL CONTRATISTA o el Ingeniero Residente cuando observe cualquier omision,
falta o desviacion en la aplicaciéon de dichos documentos. Ademas, la
Supervision atendera y velara por el cumplimiento de las instrucciones
ambientales durante la ejecucion de la obra.

La Supervision esta facultada para rechazar cualquic'r' disefio, material,
procedimiento y operacion, equipo o personal que considere objetable. Para ello

debera basarse en el resultado del analisis de las pruebas que determinen, -

tanto la calidad de los materiales y la de los trabajos ejecutados, como la
capacidad del equipo y del personal utilizado.

La Supervision informard al Director Ejecutivo de EL IDAAN de C}Jalquier
incidencia que ocurra durante la ejecucién de la obra sobreg calidad del
personal y sobre la eficiencia en el rendimiento del equipo.

La Supervision preparara los cuadros de progreso de trabajo en la ob_ra y el
calculo de cantidades de obra ejecutada para el pago de las cuentas parciales.

CLAUSULA N° 20: MATERIALES
Suministro de Materiales

£L CONTRATISTA debera proveer todos los materiales para la terminacién
‘completa y satisfactoria de la obra propuesta. En el caso de matcn_ales
comerciales debera adquirirlos e incorporarios a ia obra en la forma y c.a!hdacl
requerida. Cuando se trate de materiales naturales esta en la obhgamqn de
obtenerlos de fuentes aprobadas bajo las condiciones anteriormente descritas y
de acuerdo con estas especificaciones.

Lds materiales seran de la mejor calidad y deberan estar en todo de acuerdo
con los Requerimientos de EL IDAAN. -
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Control de Calidad

EL CONTRATISTA debera verificar por si mismo la calidad de sus trabajos, con . -
el fin de que cuando solicite la cornprobacion de la misma para su aceptacmn
por parte de EL IDAAN, no ocasione trabajos adicionales ni innecesarios al
personal de la Supervision.

Todos los materiales estardn sujetos a inspecciéon mediante muestreo para
determinar su calidad, y no podran ser usados en la obra, si no llevan la
aprobacién de la Unidad Administradora del Proyecto o de la Supervision.

EL CONTRATISTA colaborara ampliamente con el personal de la Supervisién
para llevar el control de calidad. EL CONTRATISTA suministrara, libre de
costo adicional, los resultados de su programa de Control de Calidad cuando se
trate de verificar la calidad de productos manufacturados o prefabricados, ésta
se podra verificar con muestras de tales productos obtenidas en el lugar de
fabricacién. Esto no implica, en modo alguno, obligacién por parte de EL
IDAAN de aceptarlos como buenos al ser incorporados a la obra.

Todos los materiales que se empleen en la obra estaran sujetos a inspeccién,
pruebas, verificacién de las mismas y rechazo antes, durante o después de su
incorporacioén a la obra. .

Materiales o Trabajos Defectuosos

Se considerara defectuoso todo trabajo realizado y todo material utilizado que
no cumpla integramente con los requisitos establecidos en el Contrato. Cuando
en la ejecucién de la obra se utilice material defectuoso, éste sera removido por
EL CONTRATISTA y reemplazado a sus expensas, asi como la reparacién de
los trabajos defectuosos debera ser ejecutada por EL CONTRATISTA a sus
expensas. Si 'EL CONTRATISTA no reemplazara los materiales defectuosos o
no reparara el trabajo inaceptable, EL IDAAN lo podra hacer por si mismo,
cargandole a EL CONTRATISTA ¢l costo del trabaio ejecutado y el de los
materiales reemplazados con un QUINCE POR CIENTO (15%) de recargo. Esto
se refiere a los costos incurridos por EL IDAAN y no a los costos que se hayan
estimado en el desglose para pagos parciales.

Pruebas de Fibrica

La obtencién de muestras, andlisis e interpretacién de éstos, se hara de
acuerdo con lo especificado por la AW.W.A. o0 1.S.0., ultima edicién con sus
revisiones.

Cuando asi se le solicite, EL CONTRATISTA suministrara un informe “scrito
completo del origen, composicién y, fabricacion de cualquiex?@E\{odos los

materiales que se propongan usar en la obra. Asi mismo se le podra solicitar
copia, debidamente certificada, del analisis de calidad de cualquiera de dichos
+ materiales, efectuado por un laboratorio de reconocido prestigio.
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Depositos y Almacenamiento de Materiales

Los materiales sé6lo podran almacenarse en las zonas marginales, con
autorizacion de la Supervisién y bajo la responsabilidad de EL CONTRATISTA,
quien estara obligado a preservar el paisaje durante el periodo de almacenaje, ¥
hara la limpieza y restauracion del sitio a la terminacién de la obra, sin costo
adicional alguno para EL IDAAN,

Los materiales seran almacenados de forma tal que garanticen la preservacion
de la calidad y aceptacién de los mismos, ya que, aun cuando hayan sido
inspeccionados y aprobados, lo podran ser nuevamente al usarse en la obra y
deberan cumplir con los requisitos del Contrato en ese momento. '

CLAUSULA N° 21: DE LOS IMPUESTOS

EL IDAAN, de acuerdo a la Ley N° 77 de 28 de diciembre de 2001, esta exento
del pago de impuesto de importacion y tasas aduaneras, asi como del Impuesto
de Transferencia y Bienes Muebles y Servicios (LT.B.M.S.) y del impuesto
municipal de extracciéon de materiales, seguin el Decreto N° 17 del 22 de mayo
de 1986. EL CONTRATISTA debe consignar o endorsar a nombre de EL
IDAAN, los documentos de embarque de los equipos, insumos, productos y, en
términos generales, todas las mercancias que se adhieran para uso exclusivo de
este Proyecto, con el fin de hacer efectivo el beneficio de la exoneracién. En
caso contrario, EL CONTRATISTA debera cubrir los impuestos y aranceles de
importacién, ITBMS, y todos los derechos e impuestos exigidos, para los
combustibles, herramientas, instrumentos, etc., que utilice en la obra.

En caso de que la empresas proveedoras hayan pagado el 5% del ITBMS sobre
productos locales, bienes o servicios suministrados o prestados al IDAAN, el
articulo 1057 del Cédigo Fiscal, establece en sus paragrafos 12, 13, 14 la
aplicacién de créditos de créditos fiscales y la recuperacién del ITBMS causado
y pagado en las importaciones y compras locales del proveedor.

" CLAUSULA N° 22: IMPUESTOS SOBRE MATERIALES Y EQUIPOS
IMPORTADOS ' :

Los materiales y equipos, incluyendo equipos de construccidén, que no se
produzcan en el pais y sean necesarios para la realizacion del trabajo completo
en el Contrato, podran importarse, siempre y cuando la lista de los materiales y
las cantidades por importar sean debidamente verificadas y aprobadas por EL
IDAAN, antes de proceder a hacer los pedidos y dentro del lapso para cumplir

con el Contrato. = -

Los materiales importados por EL CONTRATISTA que sean parte de las obras
permanentes del Proyecto seran importados, aduanados ¥y consignada su
propiedad a nombre de EL IDAAN para evitar aranceles e impuestos, de
acuerdo con la clausula anterior.

Para la importacién de equipo de construcciéon EL CONTRATISTA gestiona su
importacion de acuerdo con las leyes vigentes. Al finalizar el proyecto, EL
CONTRATISTA debera reexportar su equipo de construccion importado o
cancelar los respectivos impuestos, si hubieron, de importacion. // "
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CLAUSULA N° 23: PROTECCION E INDEMNIZACION

EL CONTRATISTA protegera, defendera e indemnizara a EL mmr gastos |
y responsabilidades en relacién a lo siguiente: '

Las deudas, reclamaciones extrajudiciales y demandas, gravamenes, pagos,
acciones y sentencias judiciales por concepto de salarios, utilidades,
bonificaciones u otras reclamaciones de naturaleza laboral que se originen o se
relacionen de cualquier modo con la obra que EL CONTRATISTA o
SUBCONTRATISTA, sus agentes o su personal, estén obligados a efectuar bajo
este Contrato. '

Los gastos, incluyendo honorarios de abogados, incurrido s con relacién a la
parte precedente.

"Queda convenido que EL CONTRATISTA reembolsara a EL IDAAN, cualquier
gasto o pago que éste se vea obligado a hacer en relacién a, o como
consecuencia de, cualquiera de los conceptos mencionados en esta clausula.

Cada parte respectivamente sera responsable en todo momento y defendera y
mantendra a la otra parte libre de perjuicio y la indemnizacién en relacion a la
muerte o lesiones personales sufridas por su propio personal, o el de su(s)
subcontratista(s), y por la pérdida en la propiedad personal de éstos
(incluyendo utilidades y bonificaciones), cualquiera que fuese la causa de tales
muertes, lesiones o pérdidas. :

Sin perjuicio de aquellos casos que hayan sido tratados especialmente en otras
clausulas de este mismo Contrato, EL CONTRATISTA, protegera, defendera y
mantendra a EL IDAAN libre de perjuicios en relacion a demandas o reclamos
judiciales o extra judiciales, incoados contra EL IDAAN o cualquier tercero, que
fuesen originados o fundamentados en la ejecuciéon por EL CONTRATISTA de
sus obligaciones bajo este Contrato, salvo que tales demandas o reclamos
fuesen originados por hechos imputables tnicamente a la conducta culposa del
IDAAN, en cuyo caso EL IDAAN protegera, defendera y mantendra a EL
CONTRATISTA libre de perjuicios en relacién a tales reclamos o demandas.

No obstante las disposiciones en contrario que pudieren existir en el presente
Contrato, EL IDAAN nunca sera responsable de ninguna pérdida, daiio, costo,
gasto, lesién o fallecimiento que pudiere ocurrir durante la vigencia de este
Contrato y que esté cubierto por cualquiera de las poélizas de seguro de EL
CONTRATISTA, conforme a la cldusula que se refiere a seguros, del presente
Contrato. Por el contrario, EL CONTRATISTA indemnizara y amparara a EL
IDAAN por la responsabilidad derivada de dichas causas en la medida en que
tales pérdidas, dafios, costos, gastos, lesion o fallecimiento no estén cubiertos

por las referidas pélizas de seguros.
CLAUSULA N° 24:  SUBCONTRATOS
Las respons-abilidadcs asumidas por EL CONTRATISTA conforme a este

Contrato también se harén extensivas a la(s) empresa(sj que EL
CONTRATISTA subcontrate para la ejecucion de cualquier parte de la obra.
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EL CONTRATISTA notificara por escrito a EL IDAAN en los QUINCE (15) dias
anteriores al inicio de las actividades de cualquier subcontratista que desee
emplear, el nombre de éste y su experiencia en cada uno de los trabajos que
debera hacer dicho subcontratista. EL IDAAN podra aprobar o rechazar al sub
contratista propuesto.

EL CONTRATISTA no empleard ningin subcontratista sin que haya sido
aprobado por EL IDAAN. Si en cualquier tiempo o durante el desarrollo de la
obra, EL IDAAN considera o decide que cualquier subcontratista no cumple
con sus obligaciones, procedera a notificar a EL CONTRATISTA quién
inmediatamente tomara las medidas necesarias para corregir la situacién
indicada. Ninguna parte del Contrato creara relacién contractual entre el
subcontratista y EL IDAAN.

EL CONTRATISTA reconoce que él sera responsable ante AAN por
cualquier acto u omisién dg sus subcontratigtas o de cual na

empleada directamente por uno de ellos. Los subcontratistas encargados de la
ejecucién de alguna parte de la obra seran considerados como empleados de EL

- CONTRATISTA.

En ningiin caso la obra subcontratada excedera el 50% del monto del Contrato.
CLAUSULA N° 25: DEFECTOS Y DANOS

Es responsabilidad de EL CONTRATISTA bajo el presente Contrato, rehacer,
por su propia y exclusiva cuenta y costo, todo aquello que, por causas
imputadas a é€l, fuese provisto con defectos, deficiencias o de manera
incompleta.

EL CONTRATISTA sera responsable por todos los dafios a los obreros,
personas particulares, animales, propiedades, etc., por falta de cuidado o
protecciéon adecuada tales como apuntalamiento, iluminacién, vigilancia, etc.;
por defectos o negligencia de su persona o de sus empleados. EL CONTRA
TIST A tendra especial cuidado en no causar danos a la Linea Existente. EL
CONTRATISTA se proveera de seguro que cubra danos, pérdidas o perjuicios
de la obra por hurto o robo, incendio o acto de esa naturaleza. La pbliza de
seguro sera pagadera a EL IDAAN.

En el supuesto de que ocurran algunos de los eventos descritos en el parrafo
anterior, la garantia por parte de EL CONTRATISTA de sus obligaciones, sera
cubierta por la poliza descrita. Una vez cumplidas las obligaciones por EL
CONTRATISTA, la poliza de seguro que cubre el valor de la obra sera devuelta.

CLAUSULA N° 26: PROPIEDAD DE OBRAS, EQUIPOS Y MATERIALES

La propiedad de las obras, equipos y materiales, los cuales formaran parte de
las Construccién del Proyecto Ampliacién - Rehabilitacién de la Planta,
pasaran a EL IDAAN cuando se¢ efectile el Acta de Aceptacién Final de la obra,
salvo los materiales y equipos importados en el nombre de EL IDAAN, que son
de su propiedad.

*
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CLAUSULA N° 27: PERSONAL CLAVE

El personal clave de EL CONTRATISTA son los Directores de Disefio y
Construccion de EL CONTRATISTA y aprobados por EL IDAAN. En caso de
‘cpalquier cambio de personal clave de EL CONTRATISTA en relacién con la
ejecucion de la obra, EL CONTRATISTA presentara la correspondiente Hoja de
Vida a EL IDAAN para su revision y aceptaciéon en cuanto a la posicion
nominada por EL. CONTRATISTA. EL IDAAN notificara formalmente a EL
CONTRATISTA de la aceptacion o rechazo del candidato propuesto. La decisién
de EL IDAAN en tales asuntos sera final y no tendra que ser motivada. Si una
nominacion es rechazada, EL CONTRATISTA propondra otros candidatos

-segun fuere el caso, tomando en cuenta los requerimientos de EL IDAAN con

respecto a experiencia y calificacion.

EL CONTRATISTA no designara, reemplazo o removera a cualquier personal
clave, sin primero obtener la aprobacién del IDAAN.,

Si EL IDAAN considera que la presencia de tal personal clave de EL CONTRA
TISTA en la obra es de alguna manera perjudicial al proyecto, EL IDAAN podra
recomendar, mediante aviso escrito, que EL CONTRATISTA a sus solas
expensas, provea de un reemplazo satisfactorio a EL IDAAN.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la clausula anterior, EL IDAAN se reserva el
derecho de solicitar a EL CONTRATISTA la remocién de cualquier miembro del
personal del CONTRATISTA sin que EL IDAAN tenga que motivar tal solicitud
y EL CONTRATISTA procedera, de inmediato, a su remocion. /” o=

——

CLAUSULA N° 28: SUPERVISION DEL TRABAJO Y CONTROL Y .
PRUEBAS

Hasta la fecha de su Aceptacién Final, EL IDAAN inspeccionard las obras que
se efectuaran por parte de EL CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA proveeré a los inspectores nombrados por EL IDAAN todas
las facilidades adecuadas para inspeccionar el trabajo concluido o en proceso
de disefio y construccién, recepcién e instalacion de equipos, preparacion de
materiales y equipos en el sitio de trabajo o en los lugares de fabricacién.

La responsabilidad por la supervisién y las pruebas del disefio, construccién,
asi como de todos los materiales, equipos y obras temporales, serd de EL
CONTRATISTA hasta cuando se efectie el Acta de Aceptaciéon Final de la PP
FGC, o parte del mismo. Sin embargo, la ejecucion de dicha obra estara en todo
momento sujeta a la inspeccién de la calidad y/o auditoria de la calidad,
incluyendo la inspeccién y el derecho a presenciar las pruebas, por EL IDAAN

dentro y fuera de Panama.

EL IDAAN tendra el derecho de rechazar cualquier parte de la obra que no
cumpla con los requerimientos de este Contrato. Después de ello, tales
trabajos rechazados seran corregidos de manera satisfactoria, por cuenta de EL

CONTRATISTA.
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EL IDAAN llevara a cabo su inspeccion o auditoria de la calidad de manera de
no demorar los trabajos en forma irrazonabl¢ y EL CONTRATISTA ejecutara
los trabajos de manera tal que no demore u obstaculice dicha supervision o
auditoria en forma irrazonable.

EL CONTRATISTA dara a EL IDAAN un aviso con razonable anticipacién de
cualquiera prueba o inspeccién del trabajo que debe ser presenciada por EL
IDAAN.

 EL CONTRATISTA suministrara prontamente, a sus propias expensas, todas
las instalaciones, mano de obra, materiales, transporte, estadia en el exterior y
equipos necesarios y requeridos para tales supervisiones, inspecciones y para
presenciar las pruebas.

Si por causas atribuible s a EL CONTRATISTA, EL IDAAN estuviese impedido
de ejercer su derecho de inspeccionar o de presenciar las pruebas de cualquier
trabajo de acuerdo con las disposiciones de esta clausula, entonces, esfo sera
motivo para el rechazo del trabajo relacionado. '

Ni la falta de inspeccionar o presenciar las pruebas de alguna parte de los

trabajos, ni la de descubrir disefios, construccién civil, materiales, equipos
" defectuosos, ni la aprobacién a EL CONTRA TIST A de los mismos, perjudicara
los derechos de EL IDAAN de rechazar posteriormente los mismos, de acuerdo
a 10 previsto en el Contrato.

Ninguna aceptacién de cualquier parte de los trabajos sera dada o inferida
como resultado de tal inspeccion o auditoria por EL IDAAN. Cualquier
presencia en las pruebas o renuncias a las mismas, no relevara a EL
CONTRATISTA de su responsabilidad por el cumplimiento del Contrato.

EL IDAAN se reserva el derecho de ordenar pruebas o examenes adicionales a
los especificados, de los materiales y/o equipos que haya de suministrar e
instalar EL CONTRATISTA en cualquier tiempo y lugar. Los gastos en pruebas
e inspecciones seran a cargo de EL IDAAN, pero si los materiales y/o equipos
no resultan de la calidad exigida en las especificaciones, ello sera motivo para
que EL IDAAN rechace los mismos y exija el reemplazo de éstos, sin que
incurra por ello en gastos o responsabilidad alguna. :

CLAUSULA N° 29: ACEPTACION DEL DISENO

Habra una aceptacion prelimiqér del disefio, una ve z el representante del

IDAAN correspondiente evalile los detalles del mismo, los que seran
confrontados con los requisitos y condiciones expresados en los Requerimientos
del Propietario.

Habra una Aceptacién Final del Disefio del proyecto, una vez que éste sea
aprobado por los representantes del IDAAN, se hayan realizado los ajustes y
cambios indicados por el IDAAN y obtenidas las aprobaciones de Ingenieria
Municipal, asi como de todos los organismos estatales involucrados.
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Para la Aceptacion Final del Disefio, éste debera ser presentado con la memoria
descriptiva, los planos de construccion y especificaciones técnicas, ademas de
cualquier informacién adicional que solicite El IDAAN. El IDAAN expedira un
Acta de Aceptacién Final de Diserio.

CLAUSULA N° 30: ACEPTACION DE LA OBRA

 Habran aceptaciones parciales de parte de la construccién cuando exista un
nivel de ejecucién fisica en la obra que le permita a El IDAAN su uso parcial
satisfactorio y que de acuerdo al representante de El IDAAN o la Supervision de

la obra, se cumple con. los fequerimiéntos y especificaciones técnicas
contenidas en los Requerimientos del Propietario. :

La aceptacién de la terminacién de la obra procedera cuando el representante
de El IDAAN compruebe que la obra se ha construido de acuerdo los
Requerimientos del Propietario, los planos, el Contrato y los Acuerdos
Suplementarios si los hubiera. '

La aceptacién provisional de la obra . procedera, realizadas las pruebas de
puesta en marcha si el representante de El IDAAN determina que ellas
cumplen con los requerimientos y especificaciones técnicas contenidas en los
Requerimientos del Propietario.

Para hacer efectiva la Aceptacién Final de la obra, es necesario que EL IDAAN
haga constar mediante un Acta de Aceptacién Final que ha recibido a
satisfaccion los trabajos y que estén debidamente refrendados por la
Contraloria General de Republica.

El Acta de Aceptacién Final, serd entregada una vez EL CONTRATISTA haya
cumplido con la prueba del Proyecto Ampliacién - Rehabilitacién de la
Planta de forma tal que EL IDAAN pruebe que al finalizar las obras del
proyecto, la PP FGC opera de forma continua y eficierte.

CLAUSULA N° 31: CAMBIOS O MODIFICACIONES

EL IDAAN tendra el derecho en todo momento de realizar cambios en el trabajo
incluidas alteraciones, modificaciones, adiciones o las reducciones que
considere necesarias. EL CONTRATISTA no podra rehusarse a ejecutar dichos
cambios, alteraciones, modificaciones, adiciones o reducciones, siempre que
ellos estén relacionados con el alcance general de los trabajos y sean
técnicamente factibles.

EL CONTRATISTA podra durante la ejecucion de la obra, proponer por escrito
a EL IDAAN cualquier cambio, alteracion, modificacion, adicién o reduccién
que considere necesarios y/o deseables para mejorar la calidad, eficiencia y/o
seguridad de la obra y que redunde en beneficio del Proyecto Ampliacién -
Rehabilitacién de la Planta y de EL IDAAN. EL IDAAN podra, a su discrecién,
aprobar o rechazar cualquier cambio propuesto por EL CONTRATISTA.
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En caso de cualquier cambio EIl. CONTRATISTA presentara a EL IDAAN una

relacion escrita indicando todos los detalles del cambio propuesto, las razones
del mismo, el personal requerido, los materiales y equipos adicionales

requeridos o ya no requeridos, el precio, el tiempo que tomara ejecutar el

cambio y cualquier efecto sobre el programa de ejecucién.

Si EL IDAAN Y EL CONTRATISTA llegan a un acuerdo, entonces EL IDAAN
emitird una Orden de Cambio que contendra los detalles y sera firmado por EL
IDAAN y EL CONTRATISTA Y se considerara parte del Contrato. La Orden de
Cambio se formalizara mediante Acuerdos Suplementarios. -

Si EL CONTRATISTA procede a ejecutar cualquier cambio sin la previa

- autorizacién de EL IDAAN, EL IDAAN podra exigirle a EL. CONTRATISTA que
rehaga el trabajo y lo restituya a su condicién original, a su propio.riesgo y
expensas.

CLAUSULA N* 32: SUSTITUCION DE EQUIPO

Si por razones ajenas a EL CONTRATISTA los equipos previstos con marcas,
denominaciones, caracteristicas y otros medios de nominacioén, tienen gue ser
sustituidos, modificados o alterados, EL CONTRATISTA lo comunicard por
escrito a EL IDAAN suministrandole la informacién necesaria de los equipos a
ser modificados o sustituidos para acordar condiciones de entrega, montaje y
capacitacion en que dicha sustitucién o modificacién se deba realizar.

CLAUSULA N* 33: DEVOLUCION DE RETENCIONES

Las retenciones se devolveran cuando el IDAAN haya aceptado la totalidad del

proyecto conjuntamente con el pago final, de acuerdo con el Acta de Aceptacién
Final.

CLAUSULA N° 34: CESION DE CONTRATO

EL CONTRATISTA podra ceder los derechos que se originen del Contrato, previo
cumplimiento de formalidades establecidas por la Ley, reglamento, o por las
condiciones detalladas en el Pliego de Cargos. Sin embargo, en todos los casos,
sera preciso que el cesionario reuna las condiciones y preste las garantias
exigidas a EL CONTRATISTA, y que EL IDAAN Y el garante consientan en la
cesion, haciéndolo constar asi en ¢l expediente

respectivo. :

No obstante lo anterior, EL IDAAN tiene el derecho de ceder y traspasar este
Contrato sin la previa aprobacion escrita de EL CONTRATISTA, a cualquier
institucion o dependencia gubernamental, con la condicién de que el cesionario
asuma todos los derechos y las obligaciones que el cedente tiene conforme a
este Contrato. :

-
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CLAUSULA N° 35; SUSPENSION DEL TRABAJO

EL IDAAN, mediante aviso dado por escrito a EL CONTRATISTA, podra
ordenarle suspender el cumplimiento de la totalidad o de cualquiera de sus
obligaciones segun el Contrato por el periodo de tiempo que EL IDAAN
determine necesario o deseable, a su conveniencia.

Dicho aviso especificara la obligacién cuyo cumplimiento debe suspenderse, su
fecha y las razones de ello.

EL CONTRATISTA entonces, suspendera el cumplimiento de dicha obligacién,
con excepcidn de aquella que sea necesaria para el cuidado o preservacion de
los trabajos, hasta tanto EL IDAAN le ordene por escrito, peaenydar dicho
cumplimiento. '

Si el cumplimiento por EL CONTRATISTA de sus obligaciones es suspendido
de conformidad con esta clausula, entonces, todos los gastos extras razonables
incurrido s por EL CONTRA TIST A, previa aprobacién de EL IDAAN, seran
reconocidos. Ademas, si EL IDAAN decidiese continuar con el trabajo, EL
CONTRATISTA, tendra derecho a una extension de tiempo para la terminacién
del trabajo, convenida por EL IDAAN.

CLAUSULA N° 36: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

Ni EL IDAAN ni EL CONTRATISTA seran responsables por el incumplimiento
de algunas de las obligaciones que han asumido en virtud del presente
Contrato, si tal incumplimiento se debe a razones de fuerza mayor o caso
fortuito, incluyendo, enunciativamente y no taxativamente terremotos, actos de
guerra, inundaciones o cualesquiera otros hechos o actos, sean o no los
nombrados en este aparte que escapen del control de la parte afectada y que no
sea posible prever razonablemente pese al empleo de la diligencia necesaria.

En caso de que por fuerza mayor o caso fortuito se cause una suspensioén de
las obligaciones de cualquier parte, en los términos antes expuestos, dicha
parte dard aviso a la otra parte de dicha suspensiéon de inmediato, con la
finalidad de obtener 10 antes posible una reunion conjunta a efecto de
establecer la magnitud de la suspension y de si se trata de una suspension
total o parcial, asi como la indole del caso de fuerza mayor o caso fortuito, de
que se trate. Cuando alguna de las partes desea acogerse a una de las
circunstancias a que se refiere al aparte de suspensién que antecede, debera
notificar a la otra parte y por escritoc. En este sentido, el plazo para el
cumplimiento de las obligaciones contractuales interrumpidas por tales
acontecimientos se prorrogara por un periodo igual al de la suspension
orientada por caso fortuito o fuerza mayor.

CLAUSULA N° 37: AREA Y REGLAS EN EL SITIO DE TRABAJO

EL CONTRATISTA debera, durante todo el tiempo que dure la obra, mantener
el sitio limpio, ordenado y libre de escombros y desperdicios.
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Todas las areas para-depositar desechos y basuras que EL- CONTRATISTA
tenga la intencién de usar, estaran sujetas a aprobacién previa de EL IDAAN,
cuya decision en tales asuntos sera definitiva.

A la terminacion de la obra, EL CONTRATISTA debe dejar todas las areas del
sitio en situacién satisfactoria para EL IDAAN. Durante el periodo de
ocupacién y .equipamiento, EL CONTRATISTA debe cumplir con las reglas,
leyes y normas que sean aplicables. Por ejemplo: seguridad, proteccion, salud y
ruidos.

CLAUSULA N° 38: 'MODIFICACIONES A LA LEY

EL CONTRATISTA expresa que esta celebrando este Contrato confiando en las
leyes, decretos, reglamentos y resoluciones gubernamentales exist?ntes en la
Republica de Panama y aplicables al mismo para la fecha efectiva de’ este
Contrato.

Cualquier ley, decreto, reglamento o resoluciones de cardcter general que
entrare en vigencia después de la fecha efectiva de este Contrato, y que afectare
adversamente el rendimiento econémico razonable esperado por EL
CONTRATISTA, de conformidad con los términos del presente Contrato, EL
CONTRATISTA asi se 10 notificara por escrito a EL IDAAN y, en lal caso, la
contraprestacion de pago de este Contrato sera ajustada, consecuencialmente,
en base al analisis que, conjuntamente y de mutuo acuerdo, efectien EL
IDAAN Y EL CONTRATISTA. -

CLAUSULA N° 39: FECHA EFECTIVA DEL CONTRATO

Este Contrato entrari en vigencia cuando EL CONTRATISTA y EL IDAAN
hayan firmado y haya sido refrendado por la Contraloria General de la
Republica. En consecuencia, todos los plazos establecidos en el presente

Contrato, empezaran a contarse a partir de la notificacion de la Orden de
Proceder.

Queda entendido que la parte que firma este Contrato en tltimo término,
notificara tal accién dentro de la mayor brevedad posible, a la otra parte, por
escrito. :

CLAUSULA N° 40: AVISOS Y NOTIFICACIONES

Todos los avisos y notificaciones requeridos por este Contrato seran por escrito,
en idioma espafol y enviado a mano, por correo certificado, fax, y/o telex al

Representante del IDAAN o de EL CONTRA TIST A, por aviso escrito enviado a
la:

DIRECCION DEL IDAAN:
: Director Ejecutivo ' _
Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales - IDAAN Via Brasil 18
Apartado Postal N° 5234 '
Ciudad de Panama
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DIRECCION DEL CONTRATISTA:

CLAUSULA N° 41: DOMICILIO Y LEY APLICABLE |

Este Contrato se regird e interpretara segin las leyes de la Republica de
Panama y para todos los efectos del presente Contrato, las partes eligen como
domicilio especial, a la Ciudad de Panama, Republica de Panama y declaran
someterse a la jurisdiccion de los Tribunales del Distrito de Panama.

CLAUSULA N° 42: RENUNCIA RECLAMACION DIPLOMATICA

EL CONTRATISTA relevara a EL IDAAN Y sus representantes de toda accién
derivada del cumplimiento de este Contrato, tal come 10 establece los
Requerimientos del Propietario, y renuncia a intentar reclamacién diplomatica
en 10 tocante a los deberes y derechos originados en el Contrato, salvo 10 que
en esta materia estipula el articulo 77 de la Ley N° 56 del 27 de diciembre de
1995,

CLAUSULA N° 43:  CONTRATO INTEGRAL, RENUNCIAS Y
MODIFICACIONES

Este Contrato junto con los documentos-a que se refiere la clausula referente a
los anexos del mismo, constituye la totalidad del acuerdo entre EL IDAAN Y EL
CONTRATISTA Y no hay otros entendimientos, convenios o Contratos
anteriores, bien fuere escrito o verbal, de ninguna clase, excepto los
expresamente sefialados en este Contrato y en dichos documentos.

Ninguna renuncia del Contrato ¢ parte del mismo u omisioén en exigir o hacer
cumplir cualesquiera derechos bajo el Contrato, habra de constituir renuncia
de ninguno de 10 s otros derechos bajo este Contrato. El Contrato no podra
modificarse por ningiin compromisc verbal o de cualquier otra manera, excepto
por escrito, firmado por representantes de las partes debidamente acreditadas

- para tal propésito dentro de la Repuiblica de Panama, de conformidad con las
Leyes.

Es entendido que cualquier modificacion del presente Contrato debera
sujetarse a 10 establecido en la Ley 56 de 27 de diciembre de 199S.

CLAUSULA N° 44: SOLIDARIDAD

Las empresas que conforman EL CONTRATISTA se declaran conjunta y
solidariamente responsables frente a EL IDAAN por el cumplimiento de las
obligaciones derivadas del presente Contrato, especialmente en 10 concerniente
a la ejecucidén de la obra.

El cumplimiento de una obligacién por parte de cualquiera de dichas empresas
a satisfaccién de EL IDAAN, libera a la otra empresa de dicha obligacion, pero
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no la libera de la solidaridad, la cual permanecera vigente hasta la aceptacién
definitiva de la obra conforme se estipula en este Contrato, si para ecse
momento quedasen obligaciones pendientes con cargos a EL CONTRATISTA.

CLAUSULA N° 45: MULTAS

EL CONTRATISTA sc obligara a pagar a EL IDAAN en concepto de multa, por
cada dia de atraso en la Aceptacién Final de proyecto, de acuerdo a su plazo de

entrega, la suma que resulte al aplicar el 1 % del valor total del Contrato -

dividido en treinta {30) dias calendarios, en concepto de indemnizacién por los
dafnos y perjuicios ocasionados por el atraso.

‘CLAUSULA N° 46: TERMINACION DEL CONTRATO | .

EL IDAAN se reserva el derecho de declarar resuelto administrativamente el
presente Contrato por el incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA, de
cualquiera de sus obligaciones emanadas del mismo, y ademas, se tendra como
causales de Resoluciéon Administrativa, las siguientes:

El incumplimiento de EL CONTRATISTA. : ' _
1. La muerte del contratista en los casos en que debe producir la extincién
del Contrato conforme a las reglas del Cédigo Civil, si no se ha previsto que

puede continuar con los sucesores del contratista cuando sea una persona
natural.

2. La quiebré o el concurso de acreedores del contratista o por encontrarse
éste en estado de suspensién o cesacién de pagos sin que se haya reducido
la declaratoria de quiebra correspondiente.

3. Lla incapacidad fisica permanente de EL CONTRATISTA, certificada por
médico idéneo que le imposibilite la realizacién de la obra si fuera persona
natural.

4. La disoluciéon de EL CONTRATISTA, cuando se trate de persona juridica o
de alguna de las sociedades que integran un consorcio o asociacién
accidental, salvo que los demas miembros del consorcio o asociacién
puedan cumplir el Contrato.

Y ademas de las que establezca EL IDAAN, las cuales detallamos a

continuacién: : -
1. La interrupcién de la ejecucién de la obra por decisién unilateral de EL
CONTRATISTA.

2. El secuestro o embargo por terceros de todos los bienes, o de una parte
sustancial de los bienes de propiedad de EL CONTRATISTA, cuando la medida
judicial impida el funcionamiento normal de las actividades ordinarias de EL
CONTRATISTA, dificulte el cumplimiento de las obligaciones adquiridas en el

 presente Contrato.

3. Que EL CONTRATISTA rehuse o falle en llevar a cabo la obra o cualquier parte de
la misma, con la diligencia que garantice su terminacién satisfactoria dentro del
periodo especificado en el Contrato, incluyendo cualquier extensién de tiempo
debidamente autorizada.

4. No haber iniciado la obra dentro del tiempo debido, segn lo establecido en el
Contrato. ]

-~
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5. Las acciones de EL CONTRATISTA que tiendan a desvirtuar la intencién del
Contrato.

6. El abandono suspension de la obra sin la autorizacién de EL IDAAN.

7. Larenuencia a cumplir con las indicaciones o acatar las érdenes desconociendo
la autoridad de la Supervision o de EL IDAAN,

8. No disponer del personal, ni del equipe con la calidad, capacidad y en la cantidad

necesaria, para efectuar satisfactoriamente la obra dentro del periodo fijado.

CLAUSULA N° 47: CONSIDERACIONES FINALES
La cesion de los derechos que emanan de este Contrato se ajustara a las

normas especificaciones contenidas en el articulo 75 de la Ley 56 de 27 de
diciembre de 1995.

CLAUSULA N° 48: TIMBRES

EL CONTRATISTA adhiere y anula Timbres Nac1onales en el orlgmal de este
Contrato por valor de B/.48,770.50.

Dado eh la Ciudad de Panam4, a los (9) dias del mes de julio de dos mil tres.

e

POR EL IDAAN, : LAURENCIO GUARDIA
Director Ejecutive

POR EL CONTRATISTA, Ny MICHAEL P

' DO:
d
tral7na Genera de ubhca

.C?’ 720@1
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CONTRATO Nt 66-2003
{De 17 de julio de 2003)

Entre los suscritos, a saber: ING. LAURENCIO GUARDIA, varén, panamefio, mayor de edad,
casado, vecino de la ciudad de Panam& y con cédula de identidad N°PE-8-568, con
oficinas ubicadas en Via Brasil No.18, ciudad de Panama, actuando en su calidad de Director
Ejecutivo y  Representante Legal del INSTITUTO DE ACUEDUCTOS Y
ALCANTARILLADOS NACIONALES (IDAAN), debidamente autorizado por el Honorable
Consejo de Gabinete, segiin Resolucién N°58 de 11 de junio de 2003; por el Consejo Econémico
Nacional segiin Nota CENA 183 de 10 de junio de 2003 y la Junta Directiva del IDAAN, segtin
Resolucién N® 49-2003 de 29 de mayo de 2003 que en adelante se llamara EL IDAAN, por una
parte y por la otra el Sefior MICHAEL PHILIP JONES ,vardn, de nacionalidad britdnica,
mayor de edad, portador del Pasaporte N*703099031, con domicilio en la ciudad de Panamai, en
su calidad de Representante Legal de la empresa BIWATER INTERNATIONAL LIMITED
debidamente inscrita en Ficha S.E. 582, Rollo 35802, Imagen 83 de la Seccién de Persona
Mercantil del Registro Publico, quien en adelante se Hlamard EL CONTRATISTA, han
convenido en celebrar el presente contrato para llevar a cabo todo lo relacionado con la
“OPTIMIZACION DE LOS ACUEDUCTOS DE PANAMA, COLON, CHORRERA Y
ARRAIJAN”, por un monto total de VEINTE MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y
DOS MIL CIENTO TRES BALBOAS CON 51/100 (B/.20,992,103.51), de conformidad con las
siguientes clausulas:

CLAUSULA1:

El objetivo de este contrato es regular el financiamiento y la ejecucién del “PROYECTO DE
OPTIMIZACION DE LOS ACUEDUCTOS DE PANAMA, COLON, CHORRERA Y
ARRAIJAN”, de acuerdo con el Pliego de Cargos y Especificaciones que han de servir para la
mencionada obra, las cuales forman parte del Contrato en todo con respecto a la Licitacién
Puablica N® 12-2002. :

El alcance detallado de los trabajos a realizar es el siguiente:

Disefio, Suministro e Instalacién de un Sistema de Informacién Geogrifica.
Disefio, Suministro e Instalacién de Sistemas de Gestién Comercial y Empresarial.
Levantamiento del Catastro de Usuarios. :
Levantamiento del Catastro de Redes de Acueducto.

Operacién y Mantenimiento del Sistema de Informacién Geografica.
Operacién y Mantenimiento de Sistemas de Gestion Comercial y Empresarial.
Adecuacién de Conexiones Domiciliarias.

Suministro e Instalacion de Micro medidores.

Suministro e Instalacién de Macro medidores.

Ejecucion de la Sectorizaciéon Hidraulica.

Ejecucion de la Deteccidn y Control de Fugas.

CLAUSULA 2: ANEXOS AL CONTRATO.
Los documentos que se indican a continuacién constituyen los anexos que, una vez firmados por
el IDAAN y EL CONTRATISTA forman parte integral de| presente Contrato.

Pliego de Cargos y Especificaciones.

Otros documentos preparados por el IDAAN para la obra indicada.
Propuesta de Precalificacion.

Propuesta Econdmica.
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También se considerard anexo cualquier otro documento, posterior a la fecha efectiva que, -

debidamente firmado por los representantes autorizados EL IDAAN y EL CONTRATISTA,

altere, modiﬁgu)e’ ACIAPW J_el presente Contrato.

CLAUSULA 3: DISCREPANCIAS.
En caso de discrepancias o contradicciones entre lo dispuesto en cualquiera de los documentos
que constituyen EL CONTRATO, regira el siguiente orden de jerarquia o preferencia:

1. Este Contrato y sus Addendas.

2. ElPlego de Cargos y Especificaciones.

3. Ordenes de Cambios preparadas por EL IDAAN.
4. Plan de Bjecucién de Obras.

5. La Propuesta presentada por EL CONTRATISTA.

CLAUSULA No. 4:

EL CONTRATISTA preparara un Plan de E]ecucxén de Obras que incluya los hempos lugara
y recursos necesarios para la ejecucion de todos los trabajos, objeto del presente contrato. Este
plan deberi ser sometido a la aprobacién del IDAAN en un lapso no mayor de treinta (30) dias
contados a partir de la Orden de Proceder. Incluye revisar toda la documentacién suministrada
por el IDAAN y realizar un estudic de Diagndstico que le permita verificar si sus observaciones
concuerdan con la informacién previamente suministrada por IDAAN.

CLAUSULA No.5:
" La obra se ejecutara de acuerdo al Plan de Ejecucién de Obras, el cual contiene un dlagrama de

red o barras donde se describan los procesos de e]ecucmn de los trabajos indicando tiempo, -

recursos, procedencias, rutas criticas, etc.

CLAUSULA No. é: PROGRAMA Y PLAZO DE EJECUCION:
Los plazos de ejecucién, en dias calendarios y a partir de la Orden de Proceder, suman
setecientos sesenta (760), como sigue:

1. Fase 1 (Plan de Ejecucién de Obras) : Hasta treinta dias (30) a partir de la Orden de
Proceder para terminar el Plan de Ejecucién de Obras, de acuerdo a Io establecido en el
Pliego de Cargos y Especificaciones.

2. Fase 2 (Estudios, Diseftos y Planos) : La Fase 2 consta de dos (2) actividades, como sigue:
- a. Hasta noventa (90) dias para realizar el Disefio del Sistema de Informacién
~ Geogréfica (SIG).
 b. Hasta noventa (90) dias para realizar el Disefio del Sistema de Gestién Comercial
y Empresarial. '

La Autorizacién para el inicio de cada uno de los casos anteriores, sers entregada al

CONTRATISTA, dentro de un plazo de diez (10) dias habiles posteriores a la

aceptacién por parte del IDAAN, del Plan de Ejecucién de Obras de la Fase 1.

3. Fase 3 (Suministro e Instalacién de Sistemas) : La Fase 3 consta de dos (2)
actividades, como sigue:

a. Hasta dento ochenta (180) dias para realizar el Suministro, Instalacion y Prueba

del Sistema de Informacién Geografica (SIG). La Autorizacién para el inicio serd .

entregada al CONTRATISTA, dentro de un plazo de diez (10) dias habiles

posteriores a la aceptacion por parte del IDAAN, del Plan de Ejecucion de Obras:
(Fase 1).
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J. Hasta ciento ochenta (180) dfas para realizar el Suministro, Instalacién y Prueba
1 Ongeed Sistema de Gestién Comercial y Empresarial. La Autorizacién para el inicio
iSir@erd entregada al Contratista, dentro de un plazo de diez (10); dias habiles
a posteriores a la aceptacin por parte del IDAAN, del Plan de Ejecucién de Obras

(Fase 1).

4. Fase 4 (Operaci6n de Sistemas y Levantamiento de Catastros): La Fase 4 se puede
iniciar tan pronto sea aprobado el Plan de Ejecucién de Obras (faga-1jSin embargo, las

actividades de operacién del SIG y del SGCE deberan iniciar su ejecucidn después de
finalizada la fase 3.

Incluye todos los trabajos de campo y de oficina correspondientes a:

* Levantamiento del Catastro de Redes de Acueducto.

¢ Levantamiento del Catastro de Usuarios.

El plazo para la ejecucion de los Catastros y Redes y de Usuarios serd de
veinticuatro (24) meses, contados a partir de la aprobacién del Plan de Ejecucién
de Obras (Fase 1) :

También se incluye en esta fase 4, todos los trabajos correspondientes a:
¢ Operacién y Mantenimiento del Sistema de Informacién Geografica.
¢ Operacién y Mantenimiento del Sisterna de Gestién Comercial y Empresarial.

Estas tareas tendrdn una duracién de tres cientos sesenta y cinco (365) dias, contados a
partir dela aﬂrobacién del Suministro, Instalacién y Prueba de los sistemas SIG y SGCE,
de la fase 3. :

Cada una de estas tareas se pagarén en cuentas mensuales, pero en ningin caso, el pago
realizado serd mayor al avance fisico de los trabajos. Las cuentas se pagarn en un lapso
no mayor de noventa (90) dias, contados a partir de la aprobacién parcial o total de la
tarea.

5.Fase 5 (Ejecucion de Obras) : La Fase 5 consta de cuatro (4) actividades, como sigue:

a. Hasta setecientos treinta (730) dias para realizar el Suministro ¢ Instalacién de
100,000 micro medidores, incluyendo la Adecuacibn de Conexiones

Domiciliarias. ) _

b. Hasta setecientos treinta (730) dias para realizar el Suministro e Instalacién de
Macro medidores. '

¢. Hasta setecientos treinta (730) dias para realizar la Sectorizacién Hidraulica de las
Redes de Acueducto.

d. Hasta setecientos treinta (730) dias para realizar la Deteccién y Control de Fugas
Subterrdneas, no visibles.

En todos los casos, la Autorizacidn para el inicio ser4 entregada al CONTRATISTA,

dentro de un plazo de diez (10) dias habiles posteriores a la aceptacion por pa. e del
IDAAN, del Plan de Ejecucién de Obras (Fase 1).

CLAUSULA No.7: OBLIGACIONES DEL IDAAN.

EL IDAAN sers responsable por lo siguiente:
1. ELIDAAN colaborard con EL CONTRATISTA, en la obtencién de cualquiera licencia,
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permiso, y/o aprobaciones de conformidad con lo dispuesto en las leyes panamefias, de
manera oportuna, de todas las autoridades locales, estatales o nacionales necesarias
para la ejecucién de los trabajos e implementacién del proyecto.

2. EL IDAAN notificara por escrito a EL CONTRATISTA, la designacién de un Director
del Proyecto, o cualquier modificacion a dicha designacién; el Director del Proyecto o
cualquier otra persona a representarle en todo lo relacionado con este Contrato,
incluyendo la recepcion de cualquier notificacién debida en virtud de este Contrato.

3. EL IDAAN actueré diligentemente en la evaluacién de consultas y revisién del
desarrollo de los trabajos y dara su opinién oportunamente, dentro de los lapsos

contemplados en este Contrato, sin que ello, en momento alguno o bajo circunstancia

alguna, libere al CONTRATISTA de responsabilidad alguna, bajo este Contrato.
4. EL IDAAN realizara los pagos al CONTRATISTA oportunamente, de acuerdo con lo

establecido en este Contrato y dentro de los parametros estableci la No.56 de
5 es T y P ; %:\Ley |

27 de diciembre de 1995. 7 °

5. EL IDAAN suministraré la informacién que considere oportuna y necesaria para la
ejecucion del proyecto. -

CLAUSULA No.8: IMPUESTOS Y CAMBIOS 'SIGNIFICATIVOS EN LOS COSTOS DE
CONSTRUCCION.

Los precios unitarios y totales de la propuesta deben incluir todos los costos para realizar las
obras que se estan indicando en el pliego de cargos. : :

El IDAAN declara que esta exento del pago del Impuesto de Transferencia de Bienes Muebles y
Servicios (ITBMS), impuestos de importacion y tasas aduaneras por el articulo 62 dela ley 77 del
28 de diciembre de 2001.

Para que tales beneficios se hagan efectivos, es necesario que los respectivos documentos de
embarque de equipos, insumos, productos o mercancias en términos generales, sean
consignados a nombre del Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales o endosados a
su favor.

El tramite y gastos d& 1a exoneracién de impuestos seran por cuenta de EL CONTRATISTA.

CLAUSULA No.9: MATERIALESY EQUIPOS :

Los materiales y equipos, incluyendo el hardware, equipos de construccién e instrumentos, que
no se produzcan en el pais y sean necesarios para la realizacién del trabajo completo en el
Contrato, podran importarse siempre y cuando la lista de los materiales y las cantidades por
importar sean debidamente verificadas y aprobadas por EL.IDAAN, antes de proceder a hacer
los pedidos y dentro del lapso para cumplir con el Contrato.

Al finalizar el proyecto, El Contratista debera haber resuelto el tramite de todos los impuestos de
importacion de los equipos y suministros.

CLAUSULA No.10: PAGOS ADICIONALES: : _ _
Cuando por razén de cambios aprobados por EL IDAAN a las leyes o regulaciones estatales que
afecten los salarios, las prestaciones y EL CONTRATISTA se considere afectado, podra solicitar
pagos adicionales, en base a la comprobacién de la planilla y siempre que se presente su
solicitud por escrito, ante EL IDAAN, dentro de los quince (15) dias calendario siguientes a la
promulgacion de la disposicion legal que motiva la solicitud. También podra solicitar pagos
adicionales por los aumentos de precios que ocurran a partir de la fecha del Acto de
Contratacién, en el costo de los materiales y p-oductos entregados en el sitio de produccién ©
almacenaje, siempre y cuando el aumento de estos precios hayan sido autorizados por
competentes en la materia.
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Estos pagos adicionales sdlo se efectuardn si al momento del Acto de Contratacién, se
desconocia el aumento a producirse. Igualmente, EL IDAAN podra hacer afustw a su favor en
caso de que los precios disminuyan, tanto en salarios, materiales, y otros.

CLAUSULA No.I11: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA.

Son obligaciones del Contratista, las que se detallan:

1. EL CONTRATISTA declara ser un especialista y tener profundo conocimiento sobre la
materia de Optimizacién, Operacién, Mantenimiento y Comercializacién en Acueductos con
mas de 500,000 habitantes.

2. EL CONTRATISTA declara ser un especialista y tener profundo conocimiento sobre la
materia de Disefio, Suministro, Instalacion, Prueba, Operacién y Mantenimiento de Sisternas
de Informacién Geografica y Sistemas de Gestién Comercial de empresas operadoras de
Acueductos con mas de 100,000 clientes.

3. EL CONTRATISTA declara que conoce plenamente todo cuanto se relaciona al drea
geografica del proyecto, condiciones generales y locales, asi como todo cuanto pueda influir
en el desarrollo de los trabajos.

4. El CONTRATISTA se compromete a realizar por su cuenta, todo el trabajo incluido en el
Proyecto denominado “OPTIMIZACION DE LOS SISTEMAS DE-ALUEDUCT 0S DE

PANAMA, COLON, CHORRERA Y ARRAIJAN", de acuerdo con el Pliego de Cargos y
Especificaciones para la obra descrita, confeccionados por EL IDAAN.

5. ElI CONTRATISTA se compromete a suministrar el software, hardware, materiales, equipos

y accesorios, nuevos y sin uso, que sean necesarios; transporte, incluyendo combustible;
- agua, energia eléctrica, mano de obra y cualquier bien o servicio que se requiera para la
ejecucion total de la obra contratada.

6. El CONTRATISTA se compromete a efectuar los trabajos de acuerdo con lo indicado en la
propuesta presentada por EL CONTRATISTA, el Pliego de Cargos y Especificaciones
Técnicas. En caso de cualquier incidencia, diferencia o discrepancia que pueda afectar la
ejecucién del contrato, ésta serd resuelta mediante consulta con el Director de l2 Unidad
Coordinadora del Proyecto en EL IDAAN y aprobado por el Director Ejecutivo de EL
IDAAN.

7. El1 CONTRATISTA se compromete a atender prontamente todas las recomendaciones que
le hagan los Inspectores autorizados de la obra, siempre que tales recomendaciones estén
basadas en las Especificaciones de la obra.

8. El CONTRATISTA se compromete a iniciar y concluir el trabajo que se refiere este Contrato
dentro de los términos indicados contados a partir de la fecha en que EL IDAAN notifique al
CONTRATISTA que el Contrato ha sido refrendado. por la Contraloria General de la
Republica y que se emita Ja Orden de Proceder.

9. El CONTRATISTA se compromete a pagar al IDAAN o aceptar la deduccién en los pagos
pendientes una suma equivalente al 1% del valor total del pago correspondiente a la
actividad que se encuentre retrazada, dividido entre 30, en concepto de multa por cada dia
calendario de demora en la entrega del trabajo, salvo casos de fuerza mayor debidamente
comprobados.

10. EL CONTRATISTA declara expresamente que conoce las leyes, decretos, reglamentos y
otras normativas panamefias que puedan afectar o estén relacionadas con la ejecucién del
presente Contrato.

11. EL CONTRATISTA declara expresamente que cualquier falta, descuido, error u omision
en obtener las informaciones a que se refiere el objeto de este Contrato, no lo exonera de
responsabilidad en la realizacion satisfactoria del trabajo y de las obligaciones que se deriven
del Contrato,

12. EL CONTRATISTA declara expresamente que corregird cualquier falta, descuido, error u
omisién que ocurra durante el desarrollo del trabajo por su tinica y exclusiva cuenta, cuando
ésta sea imputable a €l.
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13. EL CONTRATISTA se compromete 2 entregar al IDAAN los planos, cuadros, informes,
archivos digitales y cualquier otro documento conforme este Contrato. Los mismos serdn
presentados de acuerdo al Sistema Métrico Decimal y en idioma castellano, salvo que el
IDAAN apruebe o solicite Io contrario y serdn de tal naturaleza que permitan al IDAAN
entender, operar y mantener las instalaciones, sistemas, obra civil y equipos procurando el
alcance de su méxima capacidad y eficiencia operacional.

14. EL CONTRATISTA debera suministrar, colocar y conservar por su cuenta los letreros
necesarios para la identificacién de los trabajos, tal y como se especifica en el Fliego de

Cargos y Especificaciones.

CLAUSULA No. 12: GARANTIAS (Actividades de diseiio):

1. EL CONTRATISTA garantiza que todos los conocimientos técnicos necesarios para ejecutar
el trabajo que debe desarrollar al IDAAN conforme 2 este Contrato, estan actualizados en lo
que respecta a experiencia y técnicas probadas y desarrolladas por EL CONTRATISTA y]('J
las empresas integrantes de la misma hasta el momento de la fecha efectiva de este Contrato.

2, EL CONTRATISTA garantiza igualmente que los disefios de los sistemnas SIG y SGCE a ser

desarrollados por él, en base a los conocimientos técnicos seran confiables, suficientes 4
satisfactorios para el buen funcionamiento y operacion de los acueductos de Panam4, Colén,
Chorrera y Arraijén; y para este Contrato.

CLAUSULA No.13: GARANTIAS (Suministros de Equipos y Materiales):

1. EL CONTRATISTA se obliga para con EL IDAAN a suministrar equipos nuevos, sin uso y
a reemplazar los materiales y/o equipos, que resulten usados, deficientes o defectuosos, 0
que no cumpl;tn_spn las gspecificagiongk. Se obliga también a s@ las pruebas de

aceptacién por parte de EL IDAAN. Todos los gastos en que incurra serén por cuenta de EL

- CONTRATISTA.

2. EL CONTRATISTA se obliga a capacitar y adiestrar al personal asignado por EL IDAAN,
para utilizar, manejar, operar, reparar y mantener los equipos, programas y otros recursos
contemplados en este contrato.

3, EL CONTRATISTA se compromete a instalar y armar el equipo sefialado en el Pliego de
Cargos y Especificaciones, con un personal jdéneo y se obliga a ofrecer un aiio de garantia
en piezas y servicios de mantenimiento por desperfectos mecénicos o de fabricacién.

4. EL CONTRATISTA se compromete a manterer una existencia minima de repuestos para la
inmediata reparacién de equipos, sin costo alguno para el IDAAN. ,

5. EL CONTRATISTA garantizara su trabajo, segin los requerimientos del fabricante de los
equipos. -

6. EL CONTRATISTA se compromete a entregar los equipos solicitados, con diagramas que
permitan su reparacién sin dificultad; ademas, al entregar los equipos debe presentar
catalogos, manuales de servicio y de operacion, lista de partes, accesorios, instructivo de
manejo y de mantenimiento, todo en idioma espafiol (en casos especiales, seran permitidos
originales en idioma inglés con su respectiva traduccion completa al espaniol).

7. Las garantias y responsabilidades de los equipos establecidas en esta clausula, seran validas

_por un periodo de un afio contado a partir de la fecha del Acta de Aceptacion Final de los
trabajos.
8. En caso de que cualquier equipo, durante el periodo de garantia se vuelva a instalar o se
reemplace, el periodo de garantia referente a dichofs) renglén(es) sera extendido y sera
. contado a partir de la fecha de la aceptacion de la reinstalacién y/o reemplazo, segin fuere el
caso, a menos que se convenga otra cosa entre EL IDAAN y EL CONTRATISTA, y el costo
correspondiente sera por cuenta de EL CONTRATISTA.

9. EL IDAAN no aceptara bajo ninglin argumento un equipo que no se ajuste a las

especificaciones técnicas y fisicas exigidas en el Pliego de Cargos y Especificaciones.



38

Gaceta Oficial, miércoles 3 de septiembre de 2003 N°® 24,879

CLAUSULA No. 14 GARANTIAS (Construcciones y Reparaciones):

1. EL CONTRATISTA garantiza que todos los conocimientos técnicos necesarios para
ejecutar los trabajos de Adecuacién de Conexiones Domiciliarias, Instalacién de Micro y
Macro medidores, Instalacién de Vélvulas y Reparacién de Fugas que debe desarrollar
para EL IDAAN conforme a este Contrato, estin actualizados en lo que respecta a
experiencia y técnicas probadas y desarrolladas por EL CONTRATISTA y/o las empresas
integrantes de la misma. :

2. EL CONTRATISTA garantiza que las actividades de construccién y mparadén a que se

refiere este contrato, a ser ejecutadas por EL CONTRATISTA y/o por empresas
subcontratadas por EL CONTRATISTA, se hard tal como se presentan en las
especificaciones técnicas. Cualquier cambio sugerido en los planos y en las especificaciones
técnicas por parte de EL CONTRATISTA debera someterio a la consideracién del EL
IDAAN con el fin de analizar su viabilidad técnica, funcional y econdmica.

CLAUSULA No. 15: GARANTIAS (Generales) :

1. EL CONTRATISTA garantiza a EL IDAAN que todos los equipos y materiales de
construccion cubiertos dentro de este Contrato seran nuevos, sin uso, de buena calidad,
disefioc y mano de obra, libre de defectos, adecuados y suficientes conforme con los
requerimientos de este Contrato y que satisfagan plenamente las condiciones
operacionales especificadas en el presente Contrato.

2.  En la ejecucién de la Obra, EL CONTRATISTA serd responsable por cualesquiera
discrepancia, errores u omisiones en la Obra efectuados por él bajo este Contrato.

3. Las garantias y responsabilidades establecidas para las obras de construccion cvil y

reparaciones de acueducto seran vélidas por un periodo de tres afios, contados a partir de
la fecha del Acta de Aceptacion Final de la Obra.

4.  Encaso de que cualquier parte de la construccién civil o reparacién del acueducto, durante

el perfodo de garantia se vuelva a ejecutar o se reemplace, el periodo de garantia referente
a dicho(s) renglén(es) sera extendido y sera contado a partir de la fecha de la aceptacion de
la re-gjecucién y/o reemplazo, segun fu.-;re_el caso y 9[ costo cwdimte serd por

cuenta de EL CONTRATISTX
r\

CLAUSULA No. 16 : FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

El CONTRATISTA se obliga a constituir Fianza de Cumplimiento de Contrato a favor de EL
IDAAN y/o CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, por el cincuenta por ciento
(50%) del valor total del Contrato, la cual estara vigente por el periodo de duracidén del Contrato
y hasta tres afios después de haber recibido, a satisfaccién, la totalidad de la obra objeto del
Contrato dentro del plazo estipulado en la Clausula 6 de este Contrato para responder por
defectos de reconstruccién de la obra o bien inmueble.

CLAUSULA No.17:

En cumplimiento de la clausula anterior, EL CONTRATISTA presenta la Fianza de
Cumplimiento N°85B52213 expedida por ASSA Compania de Seguros, S.A., por la suma total
de Diez Miilones Cuatro Noventa y Seis Mil Cincuenta y Un Balboas con 76/100
(B/.10,496,051.76), que representa el cincuenta por ciento (50%) del monto total del Contrato, la
cual estara vigente durante el periodo de duracién de Contrato hasta un afio después de haber
recibido la obra contratada, para responder por vicios redhibitorios de los bienes muebles
suministrados por EL CONTRATISTA como parte de la obra, y por el térinino de tres afios para
responder por defectos de reconstruccion o de construccién de la obra objeto de este contrato.
EL CONTRATISTA se compromete a mantener vigente esta fianza hasta la entrega y aceptacion
final de la obra objeto de este Contrato. Vencido dicho término y no habiendo responsabilidad
exigible, se cancelara la fianza.
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CLAUSULA No. 18 FIANZA DEPAGO:

EL CONTRATISTA se obliga a constituir Fianza de Pago a favor de EL IDAAN y/o
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, por el veinticinco por ciento (25%) del valor
total del Contrato. Esta garantfa de pago mantendrd en vigencia por un periodo de seis (6)
meses, a partir de la tltima fecha en que se publique por lo menos en un diario de circulacién
nacional, por tres dias consecutivos, aviso indicando que la obra contratada ha sido terminada y
recibida a satisfaccién por EL IDAAN. Quien tenga cuentas pendientes con EL CONTRATISTA
por servicios y suministros de materiales utilizados en la ejecucién del Contrato principal,
debera presentar la documentacién debida a EL IDAAN, dentro de un plazo de ciento ochenta
(180) dias a part:u' de la Gitima fecha de publicacion.

CLAUSULA No. 19:

En cumplimiento de la clausula antenor, EL CONTRATISTA presenta la Flanza de Pago-
Ne86B50255 expedida por ASSA Compaiiia de Seguros, S.A,, por la suma total de Cinco
Millones Doscientos Cuarenta y Ocho Mil Veinticinco Balboas con 88/100 (B/. 5,248,025.88),

que representa el veinticinco por ciento (25%}) del monto total del Contrato. -

CLAUSULA No. 20: SEGUROS :

EL CONTRATISTA asegurard contra todo riesgo, los materiales yfo equipos durante el
transporte maritimo, aéreo y/o terrestre hasta su entrega en el sito de la obra, dentro del area
geogréfica del proyecto, por una suma no menor al cien por ciento (100%) del valor total de la
entrega. Estas polizas de seguros deberan ser suscritas a favor de EL CONTRATISTA y copias
de éstas entregadas a EL IDAAN, quince (15) dias calendario antes del embarque de los
materiales y /o equipos.

Ademas EL CONTRATISTA proveera seguro adecuado para tudos los obreros empleados en la
construccién, de la forma que lo determine El Cédigo de Trabajo.

CLAUSULA No. 21:

EL CONTRATISTA se compromete a pagar las cuotas sobre riesgos profesmnales para cubrir
accidentes de trabajo que se registren en relacion directa con las estipulaciones de que es materia
este contrato, '

CLAUSULA No. 22 : RESPONSABILIDAD POR DANOS :
EL CONTRATISTA declara expresamente que las empresas integrantes de la misma estan

altamente capacitadas para ejecutar el trabajo a que se refiere este contrato, y por lo tanto,

garantiza la ¢ptima calidad de Jeobra que seri reglizadojfconforme {cas y practicas
internacionalmente aceptadas. En consecuencia, las empresas integrantes de la misma seran
responsables de la puntual, total y exitosa ejecucién de la obra.

CLAUSULA No. 23:
EL CONTRATISTA protegerd, defendera e indemnizard a EL IDAAN por gastos y
responsabilidades en relacién a lo siguiente:

o Las deudas, reclamaciones extrajudiciales y demandas, gravimenes, pagos, acciones y
* sentencias judiciales por concepto de salarios, utilidades, bonificaciones u otras
reclamaciones de naturaleza laboral que se originen o se relacionen: de cualquier modo
con la obra que EL CONTRATISTA o SUBCONTRATISTA, sus agentes o su personal,
estén obligados a efectuar bajo este Contrato.

e Los gastos, incluyendo honorarios de abogados, incurridos con relacion a la parte:

precedente.
e Queda convenido que EL CONTRATISTA reembolsara a EL IDAAN, cualquier gasto o
- pago que éste se vea obligado a hacer en relacion a, 0 como consecuencia de cualquiera
de los conceptos mencionados en esta clausula.
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CLAUSULA No. 24: ‘

Cada parte respectivamente serd responsable en todo momento y defenderé y mantendr4 a la
otra parte libre de perjuicio y la indemnizard en relacién a la muerte o lesiones personales
sufridas por su propio personal, o el de su SUB CONTRATISTA, y por Ia pérdida en la
propiedad personal de éstos (incluyendo utilidades y boruﬁcac:ones), cualquiera que fuere la
causa de tales muertes, lesiones o pérdidas.

CLAUSULA No. 25 7
Sin perjuicio de aquellos casos que hayan sido tratados especialmente en otras cldusulas de este
mismo contrato, EL CONTRATISTA, proteger4, defenderd y mantendra a EL IDAAN libre de
perjuicios en relacién a demandas o reclamos judiciales o extrajudiciales, incoados contra EL
IDAAN o cualquier tercero, que fuesen originados o fundamentados en la ejecucion por EL
CONTRATISTA de sus obligaciones bajo este Contrato, salvo que tales demandas o reclamos
fuesen originados por hechos imputables tinicamente a la conducta culposa de EL IDAAN, en
cuyo caso EL IDAAN protegera, defenderda y mantendrd a EL CONTRATISTA libre de
perjuicios en relacién a tales reclamos o demandas. '

CLAUSULA No. 26:
No obstante las disposiciones en contrario que pudieren existir en el presente Contrato, EL
IDAAN nunca sera responsable de ninguna pérdida, dafio, costo, gasto, lesién o fallecimiento
que pudiere ocurrir durante la vigencia de este Contrato y que esté cubierto por cualquiera de
las pélizas de seguro de EL CONTRATISTA, conforme a la cldusula que se refiere a seguros,
del presente Contrato. Por el contrario, E. CONTRATISTA indemnizard y amparard a EL
' IDAAN por la responsabilidad derivada de dichas causas en la medida en que tales pérdidas,
dafios, costos, gastos, lesion o fallecimiento no estén cubiertos por las referidas pélizas de

Seguros.

CLAUSULA No 27:

Las responsabilidades asumidas por EL CONTRATISTA conforme a este Contrato tambidn se 4
harén extensivas a la(s) empresa(s) que EL. CONTRATISTA subcontrate para la e]ecuaén de
cualqmer parte de la obra.

CLAUSULA No. 28

Es responsabilidad de EL CONTRATISTA bajo el presente Con.rato, rehacer, por su propia y
exclusiva cuenta y costo, todo aquello que, por causas imputables a él, fuzse prov:sba con
defectos, deficiencias o de manera incompleta.

- CLAUSULA No.29: '
EL CONTRATISTA ser4 responsable por todos los dafios a los obreros, personas particulares,
animales, propiedades, etc, por falta de cuidado o proteccién edeqgada tales como

apuntalamiento, iluminacién, vigilancia, etc; por defectos o negligencia de su persona ¢ de sus
empleados. EL CONTRATISTA se proveera de seguro que cubra dafios, pérdidas o perjuicios
de la obra por hurto o robo, mcendlo o acto de esa naturaleza. La péliza de seguro sera pagadera
a EL IDAAN,

En el supuesto de que ocurran algunos de los eventos descritos en el parrafo anterior, la garantfa
por parte de EL CONTRATISTA de sus obligaciones, sera cubierta por la péliza descrita. Una
vez cumplidas las obligaciones por EL CONTRATISTA, la péliza de seguro que cubre el valor
de la obra ser4 devuelta.

CLAUSULA No. 30: PROPIEDAD Y RESPONSABILIDAD DE OBRAS, EQUIPOS Y
MATERIALES.
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L2 propiedad de las Obras, equipos, materiales, archivos, planos, informes, etc. pasarén a ser
patrimonio del IDAAN cuando se efectile el pago o se efectiie la entrega correspondiente.

CLAUSULA No. 31: REPRESENTANTE, PERSONAL CLAVE Y SUBCONTRATISTA
DEL CONTRATISTA: '

El personal clave del CONTRATISTA deberé ser aprobado por EL IDAAN. En caso de
cualquier cambio de personal clave del CONTRATISTA en relacién con la ejecucién de la obra,
EL CONTRATISTA presentard el correspondiente Curriculum vitae a EL IDAAN para su
revision y aceptacion en cuanto a la posicién nominada por EL CONTRATISTA. EL IDAAN
notificard formalmente a EL CONTRATISTA de la aceptacién o rechazo del candidato
propuesto. La decisién de EL IDAAN en tales asuntos serd final y no tendrd que ser motivada.
Si una nominacién es rechazada, EL CONTRATISTA propondra otros candidatos segiin fuere

- ¢ caso, tomando en cuenta los requerimientos de EL IDAAN con respecto a experiencia y
calificacién.

CLAUSULA No. 32:
EL CONTRATISTA no designara, reemplazaré © removerd a cualquier personal clave,
primero obtener la aprobacién de ELIDAAN.

CLAUSULA No. 33 :

EL CONTRATISTA notificara por escrito a EL IDAAN en los quince (15) dias anteriores al
inicio de las actividades de cualquier Subcontratista que desee emplear, el nombre de éste y su
experiencia en cada uno de los trabajos que deberd hacer dicho Subcontratista. El. IDAAN
podra aprobar o rechazar el Subcontratista propuesto.

EL CONTRATISTA no empleara ningiin Subcontratista sin que haya sido aprobado por EL
IDAAN. Si en ‘cualquier tiempo o durante el desarrollo de la obra, EL IDAAN considera o
decide que cualquier Subcontratista no cumple con sus obligaciones o es contrario a sus
intereses, procedera a notificar a EL CONTRATISTA quién inmediatamente tomara las
medidas necesarias para corregir la situacion indicada. Ninguna parte del Contrato creara
relacién contractual entre el Subcontratista y EL IDAAN.

CLAUSULA No. 34: :
EL CONTRATISTA reconoce que él serd responsable ante EL IDAAN pot cualqmer acto u
omision de sus Subcontratistas o de cualquiera otra persona empleada directamente por uno de
ellos. EL CONTRATISTA responde por todos los actos de los Subcontratistas con inclusién de
las prestaciones de sus trabajadores.

CLAUSULA No. 35: SUPERVISION E INSPECCION DEL TRABAJO Y DEL CONTROL Y .
PRUEBAS: '
Durante todo el proceso de disefio, construccién, hasta la fecha de su aceptacién final, EL
IDAAN supervisard e inspeccionard las obras que se efectuardn por parte de EL
CONTRATISTA.

CLAUSULA No. 36: ‘

EL CONTRATISTA proveeré a los supervisores e inspectores nombrados por EL IDAAN todas
las facilidades adecuadas para inspeccionar el trabajo concluido o en proceso de disefo,
construccién, reparacién, recepcién e instalacién de eqmpos preparacién de materiales y
equipos en el sitio de trabajo.
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CLAUSULA No. 37: :

La responsabilidad por la supervisién y las pruebas del disefio, construccién, reparacion, as

como de todos los materiales, equipos y obras temporales, sera de EL CONTRATISTA hasta
" cuando se efectiie el Acta de Aceptacién Final de la obra o parte de la misma. Sin embargo, la

ejecucién de dicha obra estard en todo momento sujeto a la inspeccion y supervisién de la

calidad y/o auditorio de la calidad, incluyendo la inspeccién y el derecho a presenciar las

pruebas, por EL IDAAN. |

CLAUSULA No. 38: '

EL IDAAN tendré el derecho de rechazar cualquier parte de la obra que no cumpla con los

requerimientos de es‘e Contrato. Después de ello, tales trabajos rechazados seran corregidos de
. manera satisfactoria, por cuenta de EL CONTRATISTA.

CLAUSULA No. 39: :

EL IDAAN llevari a cabo su supervision o auditoria de la calidad de manera de no demorar los
trabajos en forma irrazonable y EL CONTRATISTA ejecutara los trabajos de manera tal que no
demore u obstaculice dicha supervisién o auditoria en forma irrazonable.

CLAUSULA No. 40 :
FL CONTRATISTA dard a EL IDAAN un aviso con razonable anticipacién de cualquiera
prueba o inspeccién del trabajo que debe ser presenciada por EL IDAAN.

CLAUSULA No. 41:

EL CONTRATISTA suministrard prontamente, a sus propias expensas, todas las instalaciones,
manio de obra, materiales y equipos necesarios y requeridos para tales supervisiones,
inspecciones y para presenciar las pruebas.

CLAUSULA No. 42:

Si por causas atribuibles a EL CONTRATISTA, EL IDAAN estuviese impedido de ejercer su
derecho de supervisar, inspeccionar o de presenciar las pruebas de cualquier trabajo de acuerdo
con las disposiciones de esta clausula, entonces, esto sera motivo para el rechazo del trabajo
relacionado.

CLAUSULA No. 43: .

Ninguna aceptacién de cualquier parte de los trabajos sera dada o inferida como resultado de tal
inspeccién o auditoria por EL IDAAN. Cualquier presencia en las pruebas ¢ renuncias a las
mismas no relevard a EL CONTRATISTA de su responsabilidad por el cumplimiento del
Contrato.

CLAUSULA No. 44: :

EL IDAAN se reserva el derecho de ordenar pruebas o analisis adicionales a lo especificado, de

los materiales y/o equipos que haya de suministrar e instalar EL CONTRATISTA en cualquier
tiempo y lugar. Los gastos en pruebas e inspecciones seran a cargo de EL IDAAN, pero si los A
materiales y/o equipos no resultan de la calidad exigida en las especificaciones, ello serd motivo
para que EL IDAAN rechace los mismos y exija el reemplazo de éstos, sin que incurra por ello

en gastos o responsabilidad alguna.

CLAUSULA No. 45: FIN DE LAFASE 1: _

Habré una aceptacion del Plan de Ejecucién de Obras (Fase 1) una vez que el Contratista haya
cumplido con Jos requisitos establecidos en el Pliego de Cargos y Esgedﬁcaciones y en su
propuesta.
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CLAUSULAN°46: FINDELAFASE2:

Habrén aceptaciones al finalizar cada actividad de la Fase 2, como sigue:
» Aceptacién del Disenio del Sistema de Informacién Geogréfica.
e Aceptacién del Disefio del Sistema de Gestién Comercial y Empresarial.

Cada una de estas aceptaciones serin confeccionadas una vez que los trabajos en referencia sean
aprobados por los representantes del IDAAN, se hayan realizados los ajustes y cambios
indicados por EL IDAAN y se cumpla con las aprobaciones necesarias de los Organismos
estatales involucrados, en caso que sea requerido.

Los disefios deberdn ser presentados con las memorias descriptivas, los planos, diagramas.y
especificaciones técnicas, ademds de cualquier informacion adicional que solicite el Director del
Proyecto.

-

CLAUSULA N° 47: iFIN DE LA FASE3:

Habran aceptaciones al finalizar cada actividad de la Fase 3, como sigue:
e Aceptacién del Suministro, Instalacién y Prueba del Sistema de Informacién Geografica.
e Aceptacién del Suministro, Instalacién y Prueba del Sistema de Gestién Comercial y
Empresarial.

Cada una de estas aceptaciones seran confeccionadas una vez que los trabajos en referencia sean
aprobados por los representantes del IDAAN, se hayan realizados los ajustes, pruebas y
cambios indicados por EL IDAAN y obtenido las aprobaciones necesarias de los organismos
estatales involucrados.

Los surninistros deberan ser presentados con las memorias descriptivas, los planos, licencias a

nombre de IDAAN, copias de las facturas, certificados de garantias, manuales, diagramas y
especificaciones técnicas, ademas de cualquier informacion adicional que solicite el Director del
Proyecto.

CLAUSULA 48: FIN DE LA FASE 4:

Habran aceptaciones preliminares independientes entre si, para trabajos de:

s Levantamiento del Catastro de Usuarios.

e Levantamiento del Catastro de Redes de Acueducto.

¢ Operacién y Mantenimiento del Sistema de Informacién Geografica.

» Operacién y Mantenimiento del Sistema de Gestién Comercial y Empresarial.

La Aceptacién de la Terminacién de cada una de las actividades antes sefialadas procedera
cuando el representante del IDAAN compruebe que las mismas se han ejecutado de acuerdo al
Pliego de Cargos y Especificaciones, los planos, el Contrato y los acuerdos suplementarios si los
hubiese.

CLAUSULA No. 49: FIN DE LA FASE 5: -
Habran aceptaciones parciales de las obras de construccién, instalacién de micro medidores,
macro medidores, valvulas; reparacién de fugas, etc. cuando exista un nivel de ejecucion fisica
en la obra que le permita al IDAAN su uso satisfactorio y que de acuerdo al representante del
IDAAN o el Inspector de la obra, se cumple con los requerimientos y especificaciones técnicas
contenidas en el Pliego de Cargos y Especificaciones y sus anexos. '

La aceptacién de la terminacién de la obra procederd cuando el representante del IDAAN
compruebe que la obra se ha construido de acuerdo al Pliego de Cargos y Especificaciones, los
planos, la propuesta, el contrato y los acuerdos suplementarios si los hubiese.
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‘CLAUSULA N°50: ACTA DE ACEPTACION FINAL:
Para hacer efectiva la aceptacién final de la Obra, es necesario que EL IDAAN haga constar
mediante un Acta de Aceptacion Final que ha recibido a satisfacciépr bajos y que esté -
debidamente refrendada por la Contraloria General de la Repiblica / /
La aceptacién definitiva de la obra procedera cuando el representante de EL IDAAN compruebe
que se ha vencido la vigencia de las fianzas definidas en este contrato y contenidas en el Pliego
de Cargos y Especificaciones y sus anexos sin que haya procedido reclamo por parte de EL
IDAAN.
CLAUSULA No.51: CAPACITACION Y ADIESTRAMIENTO DEL SIG: :
El Contratista ejecutard un Programa de Adiestramiento y Capacitaciér{ al personal designado
por E1 IDAAN responsable de dar continuidad al SIG.
El Programa de Adiestramiento y Capacitacién del SIG debera certificar a por lo menos 10
funcionarios designados por IDAAN para dar continuidad al SIG. Los certificados deben estar
respaldados por, o ser expedidos por el fabricante del software.

El Contratista definird, como parte del disefio del SIG, la Organizacién y las necesidades de
personal que requerira el IDAAN para su continuidad, incluyendo el personal de oficina y de
campo, que de formalpennanente, sea requerido para la continuidad de los trabajos.

La Capacitacién y Adiestramiento cubrira todas las tareas y funciones del personal asignadé al
SIG y a los Catastros de Redes y de Usuarios.

Durante la fase de operacién del SIG, el personal del Contratista serd responsable de todas las
tareas de incorporacién de la informacién de los Catastros de Redes y de Usuarios. El personal
designado por IDAAN recibira la capacitacién y adiestramiento correspondiente durante este
periodo.

CLAUSULA No. 52 : CAPACITACION Y ADIESTRAMIENTO DEL SGCE:
El Contratista ejecutara un Programa de Adiestramiento y Capacitacion al personal designado
por E1 IDAAN responsable de dar continuidad al Sistema de Gestién Comercial y Empresarial.

El Programa de Adiestramiento y Capacitacion del SGCE debera incluir a por o menos el
siguiente personal designado por el IDAAN:

 Cantidad | Tema del Adiestramiento Observacién
60 Uso de los TPL para lectura de medidores | Lectores de medidores.
.5 Servidor de Base de Datos Servidor de Base de Datos.
60 Automatizacién del Sistema de Cajas Personal de Cajas. °
"5 | Servidor de Administracién de Redes Win 2000 Server y SQL
5 Servidor de Correo y Mensajeria Windows Exchange
3 |Servidordeinternet | Windows 115, MS Vstudio.Net
3 [servidor1sA2000 | MicrosoftISA 2000 Server
5| EquiposdeFireWall . Seguridad y Vulnerabilidad
__5__ | Administracionde Recursos '
5 Solucién Anti Virus . :
20 Medidores Domiciliarios Diversas marcas, tipos, clases.
T - - Tipos, Marcas, Caracteristicas,
10 Medidores para Redes y Plantas. Operacién, Costos, Calibracién,
| Instalacién, Mantenimiento, €tc.
"10 [ Sistema de Informacién Geografica ____ | Servidor, Software, otros equipos |
20 Sectorizacién Hidraulica | Disefio Bjecucibnete, ]
| 20 |Modelos Matematicos . ... Softwaredela Propuesta
|~ 20 | DetecciéndeFugas | Equipos métodos estadisticas,
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- CLAUSULA No.53: CAPACITACION Y ADIESTRAMIENTO GENERAL:

Los certificades deben estar respaldados por, o ser expedidos por el fabricante del software.

El Contratista definir, como parte del disefio del SGCE, la Organizacién y las necesidades de |

personal que requerir el IDAAN para su continuidad, incluyendo el personal de oficina y de
campo, que de forma permanenyte, sea ;eme;ﬂo,aaﬂa continuidad de )@Qs

La Capacitacién y Adiestramiento cubrira todas las tareas y funciones del personal asignado al
SGCE.

Durante la fase de operacién del SGCE, el personal del Contratista seré respansable de todas las
tareas de migracién de la informacién. El personal designado por TDAAN recibird la
capacitacién y adiestramiento correspondiente durante este periodo.

e

El Contratista ejecutara un Programa de Adiestramiento y Capacitacién al personal designado
por El IDAAN responsable de dar continuidad a los demés componentes del proygcto.

'El Programa de Adiestramiento y Capacitacién también deber4 certificar a los funcionarios

designados por IDAAN para dar continuidad a los trabajos siguientes:

20 funcionarios en Micromedicién (Certificados por el fabricante de micromedidores).
20 funcionarios en Macromedicién (Certificados por el fabricante de macromedidores).
20 funcionarios en Sectorizacién Hidraulica y Regulacién de Presiones.
20 funcionaribs en Deteccién y Control de Fugas (Certificados por el fabricante del
equipo).

El Contratista definira, como parte del contrato, la Organizacién y las necesidades de personal
que requerira el IDAAN para dar continuidad a los trabajos de Micro medicién, Macro
medicién, Sectorizacién Hidraulica y Deteccién de Fugas, incluyendo el personal de oficina y de
CAINpPO.

La Capacitacién y Adiestramiento cubrirs todas las tareas y funciones del personal de los
Departamentos de Medidores y Optimizacién. :

Durante la fase de ejecucion de las obras (Fase 5), el personal del Contratista sera responsable de
todas las tareas descritas en el contrato y el personal designado por IDAAN recibird la
capacitacion y adiestramiento correspondiente durante este periodo. '

CLAUSULA No.54 : CAMBIOS O MODIFICACIONES EN EL TRABAJO:

EL IDAAN tendra el derecho en todo momento de realizar cambios en el trabajo incluidas
alteraciones, modificaciones, adiciones o reducciones que considere necesarios. EL
CONTRATISTA no podré rehusarse a ejecutar dichos cambios, alteraciones, modificaciones,
adiciones o reducciones, siempre que ellos estén relacionados con el alcance general de los
trabajos y sean técnicamente factibles.

CLAUSULA No. 55 :

EL CONTRATISTA podra durante la ejecucién de la obra, proponer por escrito, a EL IDAAN
cualquier cambio, alteracién, modificacién, adicién o reduccién que considere necesarios y/o
deseables para mejorar la calidad, eficiencia y/o seguridad de la obra y que redunde en beneficio
del proyecto y de EL IDAAN, quien podra a su discrecion, aprobar o rechazar cualquier cambio
propuesto por EL CONTRATISTA.
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En caso de cualquier cambio, EL CONTRATISTA presentara a EL IDAAN una relacién escrita
indicando todos los detalles del cambio propuesto, las razones del mismo, el personal requerido,
los materiales y equipos adicionales requeridos o ya no requeridos, el tiempo que tomara
ejecutar el cambio y cualquier efecto sobre el programa de ejecucién. |

5i EL IDAAN y EL CONTRATISTA llegan a un acuerdo, entonces EL IDAAN emitird una
Orden de Cambio que contendrd los detalles y serd firmado por EL IDAAN y EL
CONTRATISTA y se considerard parte del Contrato. La orden de cambio se formalizara
mediante acuerdos suplementarios.

CLAUSULA No. 56: '

Si EL CONTRATISTA procede a e}ecutar cualquler cambio sin la previa autorizacion de EL
IDAAN, EL IDAAN podra exigirle a EL CONTRATISTA que rehaga el trabajo y lo resntuya a
su condicién original a su propio riesgo y expensas.

CLAUSULA No.57:

Si por razones ajenas a EL CONTRATISTA los equipos previstos con marcas, denominaciones,
caracteristicas y otros medios de nominacién, tienen que ser sustituidos, modificados o
alterados, EL CONTRATISTA lo comunicard por escrito a EL IDAAN suministrandole la
informacién necesaria de los equipos a ser modificados o sustituidos para acordar condiciones
de entrega, montaje y capacitacion en que dicha sustitucién o modificacién se deba realizar.

CLAUSULA No. 58: PRECIO Y FORMA DE PAGO
EL IDAAN se compromete a pagar a EL CONTRATISTA la suma de VEINTE MILLONES
NOVECIENTOS NOVENTA Y DOS MIL CIENTO TRES BALBOAS CON 51/100
(B/ 20,992,103.51), con cargo a la partida presupuestaria N% '
2.66.1.2.600.01.97.541 B/,  500,000.00 (Anc 2003)
2.66.1.2,600.01.97.541 B/. 20,492,103.51 (Afio 2004)

Los pagos de realizarén de acuerdo a los plazos de ejecucion de cada actividad y de acuerdo a
cada fase del proyecto, como sigue: '

Fase 1 (Plan de Ejecucién de Obras): No hay pago por actividad realizada en la fase 1.

Fase 2 (Estudios y Disefios):  Los pagos de la Fase 2 corresponden a las actividades de
diagnostico, estudio y disefios de sisternas y se realizaran como sigue:
¢ Pago del Disefio del Sistema de Informacién Geografica (51G).

e Pago por el Disefio del Sistema de Gestién Comercial y Empresarial (SGCE).

Fase 3 (Suministro, Instalacion y Prueba de Sistemas) : Los pagos de la Fase 3
corresponden a las actividades de suministro, instalacién y prueba de los sistemas disefados
en la fase 2 y se pagaran como sigue:

» Pago por el Suministro, Instalacién y Prueba del S5I1G.

¢ Pago por el Suministro, Instalacién y Prueba del SGCE.

Para el Suministro de equipos y hardware contemplados en esta fase, EL
CONTRATISTA podré presentar cuentas hasta el 50% (cirtuenta por ciento) una vez sezan
recibidos los bienes a satisfacciéon del IDAAN.

Fase 4 (Operacién de Sistemas y Levantamiento de Catastros) : Los pagos de la Fase 4
corresponden a las actividades de Levantamiento de Catastro de Usuarios y de Redes; asi
como también al periodo de operacién y mantenimiento del SIG y SGCE; y se pagara como

sigue:
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PARA LA FRECUENCIA 102.1Mhz:

I Trasladar el sitio de transmision hacia el punto ubicado en las coordenadas 0?° 09’
28.3" Latitud Norte 79° 24’ 46.7°’ Longitud Oeste, en Cerro Azul, provincia de

Panama. ‘

2. Reempiazar el actual sistema de antenas direccionales, marca OMB, modelo
YAV/DIR, por un sistema de 2 antenas, tipo direccional, marca OMB, modelo YAGI
5FM orientadas hacia el acimut 215°,

3. Autorizar una potencia efectiva radiada (PER) miixima de 39,261 vatios.

4 Instalar un filtro pasabanda ajustado a la frecuencia 102.1Mhz, con un ancho de
banda méximo de 300 Khz a fin de evitar [a intermodulacién.™; :

- Que la empresa MULTITONE CORP., dentro del término legal, formalizé el Recurso de

Reconsideracion contra la Resolucion No. JD -3681 de 27 de diciembre de 2002, mediante Ia
cual impugna parcialmente en lo ieme la potencia mdxima autorizada del transmiso:
con el que opera la ncia 98.9 al aumento de a ncia efectiva radi ER,.

y el reempiazo del sistema de antenas con que operan las frecuencias 98.9 Mhz y Ia 102.]
Mhz; '

. Que, en el escrito de reconsideracion el Apoderado Especial solicité la practica de un

peritaje con medicion de campo tendientes a demostrar para la frecuencia 98.9 Mhz, que era
necesaria la instalacion del sistema de antenas marca OMB, modelo YAV-5-DIR-4,
consistente en cuatro (4) antenas direccionales de cinco (5) elementos cada una, colocadas
verticalmente una debajo de la otra, transmitiendo desde el nuevo sitio de transmisién de
MULTITONE CORP., denominado Cerro Azul, ubicado en la provincia de Panamé;

- Que para la frecuencia 102.1 Mhz también solicité peritajc con mediciones de campo

tendiente a demostrar la necesidad de instalar un nuevo sistema de antenas, consistente en
cuatro (4) antenas direccionales de cinco (5) elementos cada una y no un sistema de dos (2)
antenas como se establecié en la Resolucion impugnada;

- Que en los escritos de Reconsideracion, cuya acumulacion se ordend, el Apoderado Legal de

la concesionaria también solicitd, come peticién especial

“que mientras se resolviera el recurso de reconsideracion y subsiguientes
instancias, se autorizaré a MULTITONE CORP., para que continuard
utilizando en las frecuencias 98.9 Mhz (foja 360) y 102.1 Mhz (foia 349) el
sistema de_antenas de transmisién conformadas por cuatro (4) antenas
direccionales de cinco (5} elementos c una, manufactur r OMB,

direccionales de cinco (J) elementos cada una, manufacturadas por OMB,
ahora_identificadas como modelo YAV-5-DIR-4, dirigidas todas hacia el

acimut 215°".

- Que, el Apoderado Especial de la empresa expresa en su escrilo de reconsideracion (foja 343)

que:

“El sistema de antena existente de la Estacién 102.1 Mhz, declarado y
auforizado esid conformado por cuatre (4) antenas direccionales de
cinco (5) elementos cada una (5) elemenios, y no por un sistema
conformado por dos (2} antenas direccionales marca OMB, modelo YAGI
SFM”;
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’ RESOLUCION Ne JD-4092
(De 18 de julio de 2003)

“Por la cual se resuelve el Recurso de Reconsideracion interpuestb por MULTITONE CORP.,

en contra de la Resolucién No. JD-3681 de 27 diciembre de 20027,

La Junta Directiva del Ente Regulador de los Servicios Piblicos
en uso de sus facultades legales

' . CONSIDERANDO:

. Que el Ente Reguladof de los Servicios Publicos, organismo auténomo det Estado, creado

mediante Ley No. 26 de 29 de enero de 1996, modificada por la Ley No. 24 de 30 de junio
de 1999 y la Ley No. 15 de 7 de febrero de 2001, tiene a su cargo el control y Ia fiscalizacion
de los servicios publicos de abastecimiento de agua potable, alcantarillado sanitario,
telecomunicaciones, electricidad, radio y television, asi como los de transmision y
distribucidn de gas natural;

Que mediante Ley No. 24 de 30 de junio de 1999, reglamentada por los Decretos Ejecutivos
No. 189 de 13 de agosto de 1999 y No. 111 de 9 de mayo de 2000, se establece el régimen
juridico que regula los servicios péblicos de radio y television en {a Repiblica de Panam4;

Que es funcion del Ente Regulador de los Servicios Publicos, otorgar en nombre del Estado,
las concesiones, licencias y autorizacicnes para prestar los servicios publicos de radio y
television, velar por la eficaz utilizacién de las frecuencias asignadas a cada una de las
concesiones que sean otorgadas para estos servicios, asi como vigilar y controlar el

- cumplimiento de las leyes y actos administrativos a los que estén sujetos;

Que mediante la Resolucién No. JD-3681 de 27 de diciembre de 2002, el Ente Regulador
resolvio las solicitudes formuladas por MULTITONE CORP., ‘para modificar los
pardmetros técnicos de las frecuencias 98.9 Mhz que opera dentro de la provincia de Panamé
y 102.1 Mhz que opera dentro de las provincias de Panamé y Colon, de la siguiente manera:

“PRIMERO: AUTORIZAR a MULTITONE CORP., para que modifique los
parametros técnicos autorizados, tal como a continuacion se detalla:

PARA LA FRECUENCIA 98.9 Mhz:

L. Trasladar el sitio de transmisién hacia el punto ubicado en las coordenadas 09° 09’
28.3"* Latitud Norte 79° 24” 46.7"" Longitud Oeste, en Cerro Azul, provincia de
Panama.

2. - Reemplazar el actual sislema de antenas omnidireccionales, marca OMB, modelo

MP-4, por un sistema de cuatro (4) antenas de cinco (5) elementos cada una, tipo
direccional, marca OMB, modelo YAGI 5FM, orientadas tres (3) de estas antenas
hacia el acimut 215° y una (1) antena hacia el acimut 87°.

3. Autorizar una potencia efectiva radiada (PER) mixima de 51,905.39 vatios hacia el
acimut 215° y 17,306 vatios hacia el acimut 87°.

4, Instalar un filtro pasabanda ajustado a ia frecuencia 98.9 Mhz, con un ancho de banda
méximo de 300 Khz a fin de evitar la intermodulacion.

s

L4
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1. Reempiazar el actual sistema de antenas direccionales, marca ARMSTRONG, por un
sistema de antenas de seis (6) elementos, cuyo patrén de radiacion es omnidireccional,
marca RVR, modelo BKG-77.

2. Autorizar una Potencia Efectiva Radiada Maxima (P.E.R.) de 2,951.21 vatios.

SEGUNDO: CANCELAR la Autorizacion para el Uso de Frecuencia No. RD-21950 de la
frecuencia 90.1 Mhz, la cual se reemplaza por la Autorizacion para el Uso de Frecuencia No.

RD-23343, que forma parte de la presente Resolucion.

TERCERO: ADVERTIR a la concesionaria VISION GLOBAL, S.A., que una vez realizado
el cambio aprobado en la presente Resolucion, de inmediato debera comunicarlos por escrito al

~ Ente Regulador, a fin de que esta Entidad pueda verificar que se encuentra operando dentro de

los parametros técnicos autorizados y que no causa interferencia perjudicial a otros usuarios del
Espectro Radioeléctrico.

CUARTO: COMUNICAR que la presenie Resolucion solo admile Recurso de
Reconsideracion, el cual deberd ser interpuesto dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la
fecha de la notificacién de la presente Resolucion.

QUINTO: COMUNICAR que Ia presente Resolucion rige a partir de su notificacion.

SEXTO: COMUNICAR que para cumplir con el principio de transparencia contenido en la Ley

- No. 24 de 30 de junio de 1999, se ordena publicar ia presente Resolucion en la Gaceta Oficial.

FUNDAMEN!TO 'DE DERECHO: Ley No. 26 de 29 de encro de 1996; modificada por las
Leyes No. 24 de 30 de junio de 1999 y No. 15 de 7 de febrero de 2001; Decreto Ejecutivo No.
189 de 13 de agosto de 1999, modificado mediante Decreto Ejecutivo No. 111 de 9 de mayo de
2000 y Resolucion No. JD-3667 de 23 de diciembre de 2002.

NOTIFfQUESE, Wﬁﬁmﬂa Y PUBLIQUESE,

JOSE D. PALERMO T. _ CARLOS E. RODRIGUEZ B.
Director 7 7 Director

ALEX ANEL ARROYO
Director Presidente
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4.

10.

.

12.

Que si bien es cierto en la nota (foja 5) donde se eleva la peticién para que se autorice el
cambio de parimetro, no se seflala expresamente que reemplazard el sistema de antenas
marca Armstrong (foja 33), por un sistema de antenas marca RVR, modelo ACPI, de 6
anienas, con patrén de radiacién omnidireccional, de los datos técnicos que adjunté el
peticionario con la solicitud (foja 6) se desprende lo antes indicado;

Que en cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 43 del Decreto Ejecutivo No. 189 de
1999, el Ente Regulador de los Servicios Pablicos publicé las modificaciones solicitadas en
dos (2) diarios de circulacién nacional, durante tres (3) dias consecutivos, para que en un
periodo improrrogable de diez (10) dias calendario contados a partir de la dltima
publicacién, los usuarios del Espectro Radioeléctrico interesados, pudiesen presentar
objeciones técnicas a dichas solicitudes; ' _

Que luego de realizadas las publicaciones y transcurrido el término para recibir las
objeciones técnicas que exige el articulo 43 del Decreto Ejecutivo No. 189 de 1999, constaa
foja 22, que ante el Ente Regulador de los Servicios Publicos no se recibié oposicién técnica
alguna en contra de la solicitud presentada por VISION GLOBAL, S.A.;

Que de acuerdo a los anilisis técnicos efectuados por esta Institucién basados en la
informacién técnica aportada por la concesionaria VISION GLOBAL, S.A., (foja 23) se
observa lo siguiente:

*.1.1.  La frecuencia 90.1 Mhz fue otorgada a VISION GLOBAL, S.A., para ser
operada desde el sitio denominado Cuesta de Piedra, localizado en el
corregimiento de Bugaba, distrito de Bugaba, provincia de Chiriqui, con
una potencia méxima del transmisor de 1,000 vatios y una potencia
efectiva radiada (P.E.R.) de 1,905.46 vatios, con 4rea de cobertura
autorizada dentro de la provincia de Chiriqui, tal y como fue consignado
en su Autorizacion Para El Uso de Frecuencia No. RD-21950 (foja 4);

11.2. El io_solicitado, involucra to de la ia_del conjunto de
antenas de 3.3dBd a 5.2dBd y por ende un incremento en la potencia
efectiva radiada (P.E.R.) de 1.905.46 a 2, 951.21 vatios;

11.3. : El opagacion d nAtUrales

indica que la sefial de la frecuencia 90.1 mantendra con niveles L
B, dentro de un radio aproximado de 17 kilémetros para el grado A y 39
kilémetros para el grado B respectivamente, mejorando asf la calidad

su sefial y se man dentro del area geogré

11.4. El andlisis de interferencia demuestra que con los cambios solicitados, la
sefial de la frecuencia 90.1 Mhz, no causard interferencia perjudicial a
las frecuencias 89.7 Mhz y 90.5 Mhz canales adyacentes proximos, por

conservarse la separacion de 400 kilohertzios (fojas 36 y 37)” ;

Que surtidos los tramites correspondientes, y en atencion a las consideraciones anteriores, el
Ente Regulador de los Servicios Piblicos; '

RESUELVE:

PRIMERO: AUTORIZAR a la concesionaria VISION GLOBAL, S.A., para que modifique
los parametros técnicos bajo los cuales opera la frecuencia 90.1 Mhz, como a continuacion se
detalla:
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ENTE REGULADOR DE LOS SERVICIOS PUBLICOS
RESOLUCION N° JD-4029
{De 2 de jutio de 2003)

“ Por la cual se resuelve Ia solicitud formulada por VISION GLOBAL, S.A"- para modificar los
pardmetros técnicos de la frecuencia 90.1 Mhz, que opera dentro de 1a provincia de Chiriqui”.

La Junta Directiva del Ente Regulador de los Servicios Phiblicos
en uso de sus faculiades legales,

. CONSIDERANDO:

I. Que el Ente Regulador de los Servicios Piblicos, organismo auténomo del Estado, creado

mediante Ley No. 26 de 29 de enero de 1996, modificada por la Ley No. 24 de 30 de junio

de 1999 y la Ley No. 15 de 7 de febrero de 2001, tiene a su cargo el control y la

fiscalizacién de los servicios piblicos de abastecimiento de agua potable, alcantarillado

sanitario, telecomunicaciones, electricidad, radio y televisién, as{ como los de transmisién y
distribucién de gas natural;

2. Que mediante Ley No. 24 de 30 de junio de 1999, reglamentada en los Decretos Ejecutivos
No. 189 de 13 de agosto de 1999 y No. 111 de 9 de mayo de 2000, se establece el régimen
juridico que regula los servicios piblicos de radio y television; _

3. Que es funcion del Ente Regulador de los Servicios Piblicos otorgar en nombre del Estado,
lascomwioms,ﬂwmhsymﬁzacbmspampmhsmbbspﬁblbosdcmdioy
tefevision y velar por la eficaz utilizacion de las frecuencias asignadas a cada una de las
concesiones que sean otorgadas para estos servicios;

4. Que de acuerdo a lo dispuesto en los articulos 4 de la Ley No. 24 de 1999 y 36, 43 y 54 del
Decreto Ejecutivo No. 189 de 1999, los concesionarios de los servicios publicos de radio y
television estan obligados a respetar los pardémetros técnicos establecidos en su concesion, y
solo podrin modificarlos, previa autorizacién del Ente Regulador, siempre y cuando los
cambios solicitados no alteren el drea geogrifica de cobertura permisible ¥ no causen
interferencias perjudiciales a otros usuarios del espectro radioeléctrico;

5. Que mediante Resolucién No. JD-3667 de 23 de diciembre de 2002, el Ente Regulador fij6
un periodo ‘del 12 al 16 de mayo de 2003, y establecié los requisitos para que los
concesionarios de los servicios publicos de radio y television pudiesen solicitar la
modificacidn de los siguientes pardmetros técnicos: cambios de sitios de transmision,
aumento de potencia, cambios de antena y disminuci6n del drea geografica de cobertura;

6. Que tal como consta en el acta del dieciséis (16) de mayo de 2003 (foja 21), la concesionaria
VISION GLOBAL, S.A., solicitd autorizacion para modificar los parimetros técnicos
autorizados de la frecuencia 90.1 Mhz, que opera dentro de la provincia de Chiriqui;

7. Que tal y como lo.explica el Representante Legal de la concesionaria VISION GLOBAL,

* S.A,, en su Nota calendada el 16 de mayo de 2003 (foja 5), la peticion tiene como proposito
mejorar la calidad ¢ intensidad de la sefial particularmente dentro de zonas localizadas enel
area geogralica que debe servir, por lo que propone el siguiente cambio; :

7.1.Cambixr las antenas de transmisibn con las que operz .. _uiente la frecucncie
90.1Miz, desde el sitio de transmision ubicado en Cuests Piedra, dizteito de Bugab:
provitcia de Chiriqui; -
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1. Elincumplimiento de EL CONTRATISTA
2. La muerte de EL CONTRATISTA en los casos en que debe producir la extincién del
contrato conforme a las reglas del Cédigo Civil, si no se ha previsto que puede continuar
con los sucesores del contratista cuando sea una persona natural.

3. La quiebra o el concurso de acreedores de EL CONTRATISTA o por encontrarse este en
estado de suspensién o cesacién de pagos sin que se haya producido la declaratoria de
quiebra correspondiente.

4. La incapacidad fisica permanente de EL CONTRATISTA, certificada por médico idéneo
que le imposibilite la realizacién de la obra si fuera persona natural. '

5. La disolucién de EL CONTRATISTA, cuando se trate de persona juridica o de alguna de
las sociedades que integran un consorcio o asociacién accidental, salvo que los demas
miembros del consorcio o asociacién puedan cumplir el contrato _

Paragrafo: En caso de Resolverse Administrativamente el contrato por cualquiera de las causales
establecidas en la forma anterior, EL CONTRATISTA entregard jos programas o cédigos fuentes
del SGCE y éstos pasaran a ser propiedad del IDAAN, sin costo alguno.

Y ademas de las que establezca EL IDAAN, las cuales detallamos a continuacion:

1. Lainterrupcién de la ejecucién de la obra por decisién unilateral de EL CONTRATISTA.

2. Fl secuestro o embargo por terceros de todos los bienes, o de una parte sustancial de los
bienes de propiedad de EL CONTRATISTA, cuando la medida judicial impida el
funcionamiento normal de las actividades ordinarias de EL CONTRATISTA, dificulte el
cumplimiento de las obligaciones adquiridas en el presente Contrato.

3. Que EL CONTRATISTA rehtise o falle en llevar a cabo la obra o cualquiera parte de Ia

misma, con la diligencia que garantice su terminacién satisfactoria dentro del periodo

especificado en el Contrato, incluyendo cualquiera extensién de tiempo debidamente

autorizada.

No haber iniciado la obra dentro del tiempo debido, segin lo establecido en el Contrato.

Las acciones del CONTRATISTA que tiendan 2 desvirtuar la intencién del Contrato.

El abandono o suspensién de la obra sin la autorizacién de EL IDAAN.

La renuencia a cumplir con las indicaciones o acatar las érdenes desconociendo la

autoridad de LA INSPECCION o del IDAAN. _

8. No disponer del personal, ni del equipo con la calidad, capacidad y en la cantidad
necesaria, para efectuar satisfactoriamente la obra dentro del periodo fijado.

A

Nk

CLAUSULA No. 83:

EL CONTRATISTA adhiere y anula timbres na ionales en el original de este contrato por
valor de Veinte Mil Novecientos Noventa y Dos Balboas con 20/100 (B/.20,992.20) de
conformidad con lo establecido en el articulo 967 del Cédigo Fiscal.

Dado en la Ciudad de Panama, a los diecisiete (17) dias del mes de julio de dos mil tres.

POR EL IDAAN _ POR EL CONTRATISTA,
LAURENCIO GUARDIA MICHAEL PHILIP JONES
Director Ejecutivo . Pasaporte N2 703099031

BIWATER INTERNATIONAL LIMITED

REFRENDO

ALVIN WEEDEN GAMBOA
Contraloria General de ia Republica
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CLAUSULA No. 75 DOMICILIO Y LEY APLICABLE:

Este Contrato se regird e interpretara segun las leyes de la Republica de Panama y vara todos los
efectos del presente Contrato, las partes eligen como domicilio especial, a la ciudad de Panama,
Repiblica de Panama y declaran someterse a la jurisdicciéon de los Tribunales del Distrito de
Panama.

CLAUSULA No.76:

EL CONTRATISTA relevaré a EL IDAAN y a sus representantes de toda accién derivada del
cumplimiento de este contrato, tal como lo establece el Pliego de Cargos y Especificaciones, y

renuncia a intentar reclamacién diplomatica en lo tocante a los deberes y derechos originados en

el Contrato, salvo lo que en esta materia estipula el articulo 77 de la Ley No. 56 del 27 de

diciembre de 1995.

CLAUSULA No.77: CONTRATO INTEGRAL, RENUNCIAS Y MODIFICACIONES.

Este Contrato junto con los documentos a que se refiere la cliusula referente a los anexos del
mismo, constituye la totalidad del acuerdo enire EL IDAAN y EL CONTRATISTA y no hay
otros entendimientos, convenios o contratos anteriores, bien fuere escritos o verbales, de
"ninguma clase, excepto los expresamente sefialados en este Contrato y en dichos documentos.

CLAUSULA No. 78:

Ninguna renuncia del Contrato ¢ parte del mismo u omisién en exlgu' o hacer cumplir
cualesquiera derechos bajo el Contrato, habrs de constituir renuncia de ninguno de los otros
derechos bajo este Contrato. El contrato no podra modificarse por ningin compromiso verbal o
de cualquier otra manera, excepto por escrito, firmado por representantes de las partes
debidamente acreditadas para tal propésito dentro de Panam4, de conformidad con la Leyes.

Pardgrafo Unico: Es entendido que cualquier modificacién del presente Contrato deberd
sujetarse a lo establecido en La Ley 56 de 27 de diciembre de 1995

CLAUSULA No.79 : SOLIDARIDAD:

La empresas que conforman EL CONTRATISTA se declaran conjunta y solidariamente
responsables frente a EL IDAAN por el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente
Contrato, especialmente en lo concerniente a la ejecucion de la obra

CLAUSULA No. 80:

- El cumplimiento de una obligacién por parte de cualquiera de dlchas empresas a satisfaccién de
EL IDAAN, libera a la otra empresa de dicha obligaciéri, pero no la libera de la solidaridad, la
cual permanecera vigente hasta la aceptacién dafinitiva de lz obra conforme se estipula en este
Conirato, si para ese momento quedasen obligaciones pendientes con cargos a EL
CONTRATISTA.

CLAUSULA No. 81 : MULTAS:

EL CONTRATISTA se obliga a pagar a EL IDAAN en concepto de multa, por cada dia de

atraso en la entrega de los materiales e instalacién de la obra, de acuerdo a su plazo de entrega,
~ la suma que resulte al aplicar el 1% del valor total del Contrato dividido ern treinta (30, ciias

calendarios, en concepto de indemnizacidn por los darfios y perjuicios ocasionados por el atraso,

cuando es casual imputable a EL CONTRATISTA.

CLAUSULA No.82 : CAUSALES DE RESOLUCION ADMINISTRATIVA DEL
CONTRATO:

EL IDAAN se reserva'el derecho de declarar resuelto administrativamente e presente contrato
por el incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA, de cualquiera de sus obligaciones
emanadas del mismo, y ademas, se tendrdn como causales de Resolucién Administrativa, las
siguientes:
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CLAUSULA No.6%: : B

A la terminacién de Ja obra, EL CONTRATISTA debe dejar todas las dreas del sitio en snuacu'm
satisfactoria para EL IDAAN. Durante el periodo de ocupacién y equipamiento, EL
CONTRATISTA debe cumplir con las reglas, leyes y normas que sean aplicables, por ejemplo:
seguridad, proteccién, salud y ruidos.

CLAUSULA No.70 : MODIFICACIONES A LA LEY:

'EL CONTRATISTA expresa que est4 celebrando este Contrato confiando en las leyes, decretos,

reglamentos y resoluciones gubernamentales existentes en Panama4 y aplicables'al mismo para la
fecha efectiva de este Contrato.

CLAUSULA No.71:
Cualquier ley, decreto, reglamento o resoluciones de cardcter general que entrare en v:gencm

después de la fecha efectiva de este Contrato, y que afectare adversamente el rendimiento

econémico razonable esperado por EL CONTRATISTA, de conformidad con los términos del

- presente Contrato, EL CONTRATISTA asi se lo notificaré por escrito a EL IDAAN'Y, en tal

caso, la contraprestacién de pago de éste Contrato serd ajustada, consecuencialmente, en base al
analisis que conjuntamente, y de mutuo acuerdo efectuars EL IDAAN y EL CONTRATISTA.

CLAUSULA No.72 : CONFLICTO DE INTERESES :

Ningiin funcionario ni empleado de EL IDAAN, por sf mismo o por intermedio de terceras
personas podrd ser parte interesada del Contrato o beneficiarse del mismo, necesitando la
aprobacién de LA UNIDAD COORDINADORA DEL PROYECTO para usar las facilidades de
EL CONTRATISTA.

CLAUSULA No.73 : FECHA EFECTIVA DEL CONTRATO:

Este Contrato entrara en vigencia cuando EL CONTRATISTA y EL IDAAN lo hayan firmado y
haya sido refrendado por la CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA. En consecuencia,
todos los plazos establecidos en el presente Contrato, empezardn a contarse a partir de la
notificacion de la Orden de Proceder.

Queda entendido que la parte que firma este Contrato en tltimo términe, notificara tal accidén
dentro de la mayor brevedad posible, a la otra parte, por escrito.

CLAUSULA No. 74:

Todos los avisos y notificaciones requeridas por este Contrato serdn por escrito, en idioma
espafiol y enviados a mano, por correo certificado, fax y/o telex al Representante de EL IDAAN
o de EL CONTRATISTA, por aviso escrito enviado a la otra parte.

EL IDAAN
Via Brasil N°18, Apartado Postal 5234, Zona 5
Fax 264-003

EL CONTRATISTA
Nuevo Emperador, Arraijan
Apartado Postal 6-4807, El Dorado,
Fax N"248-9647, Teléfono 248-9648/9792

-



Digitalizado por la Asamblea Nacional

48 . Gaceta Oficial, miércoles 3 de septiembre de 2003 ' N° 24,879

CLAUSULA No. 61 SUSPENSION DEL TRABAJO:

EL IDAAN, mediante aviso dado por escritc a EL CONTRATISTA, podra ordenarle suspender
el cumplimiento de la totalidad o de cualquiera de sus obligaciones segun el Contrato por el
periodo de tiempo que EL IDAAN determine necesario o deseable, cuando el interés pablico asf
lo amerite. '

CLAUSULA No. 62:
Dicho aviso especificara la obligacién cuyo cumplmuento debe suspenderse, su fecha y las

razones de ello.

CLAUSULA No. 63 :

EL CONTRATISTA entonces, suspendera el cumplimiento de dicha obligacién, con excepcién
de aquella que sean necesarias para el cuidado o preservacién de los traba;os hasta tanto EL
JDAAN le ordene por escrito, reanudar dicho cumplimiento.

CLAUSULA No. 64 :

Si el cumplimiento por EL CONTRATISTA de sus obligaciones es snspmd;do de conformidad
con esta cliusula, entonces, todos los gastos extras razonables incurridos por EL
CONTRATISTA previa aprobacién de EL IDAAN, en razén de dicha suspensién serdn
reembolsados a EL CONTRATISTA, por EI: mw, al costo. Ademas si EL IDAAN decidiese

continuar con el trabajo, EL CONTRATISTA, tendré derecho a una extensién de tiempo para la
terminacién del trabajo, convenida por EL IDAAN,

CLAUSULA No. 65 : FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO:

Ni EL IDAAN ni EL CONTRATISTA serén responsables por el incumplimiento de algunas de

las obligaciones que han asumido en virtud del presente Contrato, si tal incumplimiento se debe

a razones de fuerza mayor o caso fortuito, incluyendo, enunciativa mente y no taxativamente

terremotos, actos de guerra, inundaciones o cualesquiera otros hechos o actos, sean 0 no los

nombrados en este aparte que escapen del control de la parte afectada y que no sea posible
prever razonablemente pese al empleo de la diligencia necesaria.

CLAUSULA No. 66:

En caso de que por fuerza mayor o caso fortuito se cause una suspensitn de las obligaciones de
cualquier parte, en los términos antes expuestos, dicha parte dara aviso a la otra parte de dicha
suspensién de inmediato, con la finalidad de obtener lo antes posible una reunién conjunta a
efecto de establecer la magnitud de la suspensidn y de si se trata de una suspension total o
parcial, asi como la thdole del caso de fuerza mayor o caso fortuito, de que se trate. Cuando
alguna de las partes desea acogerse a una de las circunstancias a que se refiere al aparte de
suspension que antecede, debera notificar a la otra parte y por escrito. En este sentido, el plazo
para el cumplimiento de las obligaciones contractuales interrumpidas por tales acontecimientos
se prorrogara por un periodo igual al de la suspensién orientada por caso fortuito o fuerza
mayor.

CLAUSULA No. 67 : AREAS Y REGLAS EN EL SITIO DE TRABAJO':

EL CONTRATISTA debers, durante todo el tiempo que dure la obra, mantener el sitio limpio,
ordenado y libre de escombros y desperdicios. Los trabajos que se realicen en las vias ptblicas
deberan contar con los respectivos permisos de las autoridades correspondientes.

CLAUSULA No. 68:

Todas las dreas para depositar desechos y basuras que EL CONTRATISTA tenga la intencidn
de usar, estaran su]etas a aprobacién previa de EL IDAAN, cuya decision en tales asuntos serd
definitiva,
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e Pagos mensuales por el Levantamiento en campo del Catastro de Usuarios, utilizando
para ello el Sistema de Informacién Geografica (SIG). El pago correspondera al conjunto
de pagos por precios unitarios indicados en la propuesta de’gada cliente (usuario o
contrato) del IDAAN que haya sido localizado en campo y correctamente registrado y
actualizado en la Base de Datos del SIG del IDAAN y de la Contraloria General de la
Republica.

» Pagos mensuales por el Levantamiento en campo del Catastro de Redes de Acueducto,
utilizando para ello el Sistema de Informacién Geogréfica (SIG). El page correspondera
al conjunto de pagos por precios unitarios indicados en la propuesta de cada elemento
del acueducto del IDAAN que haya sido localizado en campo y correctamente registrado
y actualizado en la Base de Datos del SIG del IDAAN y de la Contraloria General de la
Republica. '

 Pagos mensuales por la Operacién y Mantenimiento del Sistema de Gestién Comercialy
Empresarial. _

« Pago por la Ejecucion del Plan de Capacitacién y Adiestramiento del SIG y SGCE.

-

Fase 5 (Ejecucién de Obras):  Los pagos de la Fase 5 corresponden a las actividades de

ejecucion de trabajos de campo, tales como :

¢ Pagos mensuales por la Adecuacién de las Conexiones Domiciliarias y Suministro &
Instalacion de Micromedidores, de acuerdo a las cantidades realmente ejecutadas y a los
precios unitarios indicados en la propuesta.

s Pagos mensuales por el Suministro e Instalacién de Macro medidores, en perfectas
condiciones de servicio, de acuerdo a las cantidades realmente ejecutadas y a los precios
unitarios indicados en la propuesta.

e Pagos mensuales por el Suministro e Instalacién de Vilvulas de Compuerta y/o
Reguladoras de Presion, en perfectas condiciones de servicio, de acuerdo a las cantidades
realmente ejecutadas y a los precios unitarios indicados en la propuesta.

» Pagos mensuales por la Deteccién y Reparacién de Fugas Subterréaneas, no visibles, en
perfectas condiciones de servicio, de acuerdo a las cantidades realmente ejecutadas y a
los precios unitarios indicados en la propuesta.

+ Pagos mensuales por la Administracién y Asistencia Técnica de acuerdo a los precios
unitarios indicados en la propuesta. ' _

¢ Pagosporla jecucion del Plan de Capacitacion y Adiestramiento de los componentes de
Adecuacién de Conexiones Domiciliarias, Micro y Macro medicién, Sectorizacion
Hidraulica y Deteccion y Reparacién de Fugas.

CLAUSULA No. 5%: RETENCION DEL 10%.

Las cuentas presentadas al finalizar cada una de las actividades y fases que componen el
conjunto de los trabajos del presente Contrato, tendran una retencion del 10%. La suma retenida
sera devuelta a EL CONTRATISTA a la entrega total y satisfactoria de los trabajos contratados.

CLAUSULA No.60: CESION DE CONTRATO. :

Los contratistas podran ceder los derechos que nazcan del Contrato, previo cumplimiento de
formalidades establecidas por la Ley, reglamento, o por las condiciones detalladas en el Pliego
de Cargos y Especificaciones. Sin embargo, en todos los casos, serd preciso que el cesionario
retina las condiciones y preste las garantias exigidas a EL CONTRATISTA, y que EL IDAAN Y
el garante consientan en la cesion, haciéndolo constar asi en el expediente respectivo.

No obstante lo anterior, EL IDAAN tiene el derecho de ceder y traspasar este Contrato sin la
previa aprobacion escrita de EL CONTRATISTA, a cualquier Institucién © dependencia
gubernamental, con la condicién de que el cesionario asuma todos los derechos y las
obligaciones que el cedente tiene conforme a este Contrato.
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10. Que, con su el Apoderado Legal de la empresa MULTITONE CORP., aporté como
pruebas, copia simple de la Escritura No.3,500 de 10 de septiembre de 2002 (foja 380), oop:a
simples en inglés de panﬂctos con planos y especificaciones técnicas de la torre de 140 pies,
adquirida por la concesionaria a la empresa ROHN INDUSTRIES INC., (foja 385 a foja
416), asi como copia simple de los panfletos de Ia antena YAV-5DIR-4 ¢ instrucciones de
instalacion (foja 419 a 424);

11. Que mediante Resolucién No. JD-3742 de 6 de febrero de 2003, ef Ente Regulador admitié
la prictica de pruebas (foja 443) solicitadas por MULTITONE CORP., las cuales consistian
en realizar mediciones de camipo con el objeto de demostrar la necesidad de la empresa de
instalar para las frecuencias 98.9 Mhz y 102.1 Mhz un sistema de antenas direccionales de
cinco (5) elementos cada una, y accedi® a que la concesionaria isi

desde su nuevo sitio denominado Cerro Azul, ubicado en el distrito y provincia de Panama,

con los parimetros técnicos sohcltados,

2. Que en cumplimiento a lo ordenado en la Resolucidn antes citada, y de acuerdo a Io
establecido en el la Ley No. 38 de 2000, que regula el Procedimiento Administrativo
_ General, ¢l Ente Regulador admitié los peritos solicitados por la recurrente y ordend la

13. Que con Nota No. DPER-0807 de 11 de marzo de 2003, el Ente Regulador le notificd
formalmente al Representante Legal de la concesionaria MULTITONE CORP., la fecha en
que se practicarian las pruebas, describiendo los puntos donde se tomarian las medlclmcs de

potencia del transmisor de ambas frecuencias, asf como las dreas donde medirian los niveles -

de sefial de las frecuencias 98.9 Mhz y 102.1 Mhz;

14. Que de los resultados de las pruebas realizadas tanto por los peritos de la concesionaria como
el Ente Regulador, se concluye lo siguiente:

PARA LA FRECUENCIA 98.9 MHZ:
L

14.1. Para la frecuencia 98.9 Mhz, la concesionaria habia instalado el sistema de cuatro (4)
antenas, alineadas una debajo de la otra y polarizadas verticalmente hacia el acimut -

235°;

i4.2. El transmisor de la frecuencia 98.9 Mhz se encontraba operando desde el sitio de
transmisién gutorizado denominado Cerro Azul, con una potencia médxima de 2,000
vatios (foja 517), la potencia maxima de operacion autorizada por el Ente Regulador
y solicitada por Ia concesionaria, debio ser de 5,000 vatios:

14.3. También demostrd la diligencia, que la frecuencia 98.9 Mhz irradiaba su sefial con
niveles comerciales grado B hasta algunas dreas proximas a Coronado, presentando
un desvanecimiento en zonas cercanas a poblaciones como La Ermita de San Carlos;

14.4. De la prictica de las pruebas realizadas en campo, no se logré determinar el alcance o
grado de interferencia perjudicial que provocard el cambio solicitado a ia frecuencia
98.9 Mhz, concesionada a MULTITONE CORP., para operar dentro de las
provincias de Coclé, Herrera, Los Santos y Veraguas, en virtud de que el
concesionario tampoco tenia el equ:po transmisor de la ﬁ'ecucncla 98. 9 Mhz e
Cerro Canajagua, operando técnicamente en las condiciones a

gl
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PARA LA FRECUENCIA 102.1 MHZ: .

14.5. En la prictica de este peritaje, para la frecuencia 102.1 Mhz, la concesionaria habia
instalado el sistema de cuairo (4) antenas, alineadas una debajo de la otra y
polarizadas verticalmente hacia el acimut 235°;

14.6. Al momento de practicarse la diligencia, el transmisor de la frecuencia 102.1 Mhz se
encontraba operando con una potencia de 5,000 vatios, sin embargo, los resultados de
las pruebas no son confiables, ya que el equipo transmisor estaba operando con un
problema técnico de “gnda reflejada”, de acuerdo al monitoreo reafizado lo que no
permitié que la frecuencia irradiara su sefial en forma adecuada para determinar asi el
nivel de seftal en las dreas o zonas que se encuentran dentro del 4rea geogrifica de

cobertura autorizada (foja 537);
15. Que es necesario que esta Entidad Reguladora realice las siguientes anotaciones;

15.1. Que, como bien se indica en la resolucién recurrida, el objeto de autorizar a la
concesionaria MULTITONE CORP., a operar la frecuencia 98.9 Mhz dentro de
ciertos pardmetros era con el fin de disminuir los riesgos de interferencias perjudicial,
que podria ocasionar a la frecuencia 98.9 Mhz (co-canal) concesionada también a la
empresa MULTITONE CORP. que opera desde el sitio denominado Cerro
Canajagua, en la provincia de Los Santos; _

15.2. Que en virtud de que no se pudo determinar el grado de interferencia perjudicial que
podria provocar la operacion de Ja misma frecuencia (co-canales) en dreas geograficas
diferentes, por mo encontrarse operando _en las condiciones técnicas solicitada
por la_concesionaria, esta Entidad estima prudente aceptar lo solicitado por el
apoderado legal de la concesionaria MULTITONE CORP., y reiterar lo ordenado
de instalar un filtro pasabanda ajustado a la frecuencia 98.9 Mhz, con la finalidad de
evitar la intermodulacién;

15.3. Que en virtud de que la potencia efectiva radiada (P.E.R.) se calculo en dBien la
Resolucién recurrida de acuerdo a la data técnica aportada por el solicitante en la
peticién de Modificacién de Parametros Técnicos y la misma debio ser calculada en
dBd tal y como se encuentra establecido en el Decreto Ejecutivo No. 189 de 13 de
agosto de 1999, esta Entidad ha realizado los nuevos calculos dando como resultado

la potencia efectiva radiada (P:E:R) 46,662.72 W;

15.4. Que con relacion a la frecuencia 102.1 Mhz, esta Entidad Reguladora realizé el 19 de
junio de 2003, un monitoreo en el que comprobé que la concesionaria habia
subsanado el problema técnico que confrontaba el transmisor de la citada frecuencia y
que $e encontraba operando con los pardmetros técnicos solicitados;

15.5. Que los resultados del monitoreo antes indicados demostraron que el trasmisor de
la frecuencia 102.1 Mhz operando con 5,000 vatios, no sobrepasa su area

geogrifica de cobertura autorizada;

15.6. Que es preciso sefialar que SISTEMA DE RADIODIFUSION ESTATAL
(Radio Nacional) tiene concesionada para operar dentro de la provincia de Panama
la frecuencia 101.9 Mhz, canal adyacente a la frecuencia 102.1 Mhz o sea el canal
situado inmediatamente contiguo a la frecuencia de referencia (102.1 Mhz), por lo
que debers instalar un filiro pasabanda ajustado a la frecuencia 102.1 Mhz para

evitar infermodulacion;
»~
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16. Que si bien cierte, €l articulo 5 de la Ley No. 24 establece los objetivos de! Estado en
materia de los servicios pablicos de radio y television, no es menos cierto que la misma
norma dispone que también es politica del Estado, evitar la interferencia entre las

transmisiones _que realicen los  concesionarios de los servicios pablicos
telecomunicaciones, de radio y de television, en el ejercicio de sus derechos;

'17. Que surtidos los tramites, el Ente Regulador de los Servicios Publicos estima oportuno

acceder parcialmente a fa solicitud formulada por MULTITONE CORP-., por lo que;

RESUELVE:

PRIMERO: ACEPTAR parcialmente el Recurso de Reconsideracion presentado por la empresa

MULTITONE CORP., contra la Resolucién No. JD-3681 de 21 de diciembre de 2002.

SEGUNDO: MODIFICAR parcialmente el Resuelto primero de dicha Resolucion en lo que

respecta a la frecuencia 98.9 Mhz en los numerales 2 y 3 ¢l cual quedar asi: .

“PRIMERO: AUTORIZAR a MULTITONE CORP,., para que modifique los pardmetros

técnicos autorizados , tal como a continuacion se detalla;
FRECUENCIA 98.9 MHZ:

. ...

2. Instalar el sistema de cuatro (4) antenas de cinco (5) elementos cada una, tipo

ggr;ccional marca OMB, modelé YAGI 5FM, orientadas las cuatro (4) hacia el acimut

3. .Autorizar una potenc.ia efectiva radiada (P.E.R.) de 46,662 .72 vatios
FRECUENCIA 102.1 MHZ:

l.

2. Instalar el sistema Instalar el sistema de cuatro (4) antenas de cinco (5) elementos

cada una, tipo direccional marca OMB, modelo YAGI SFM, orientadas las cuatro (4)

hacia el acimut 235°,

3. Autorizar una potencia efectiva radiada (P.E.R.) de 46,662.72 vatios.

TERCERO: ADVERTIR a MULTITONE CORP. quc deberd  continuar operando la
frecuencia 102.1 Mhz desde Cerro Azul, manteniendo su seflal en un fndice de modulacion no

mayor de -+ 75 Kilociclos vatios.

CUARTO: ORDENAR a MULTITONE CORP., instalar para fa frecueucia 102.1 Mhz:
1. Procesadores de audio debidamente calibrados.

2. Monitores de modulacion y de ficcuencia en la cabina de control, a n de que los

operadores mantengan una modulacion mixima de + 73 Kilociclos valios.

QUINTO: ADVERTIR a MULTITONE CORF., que tienc un periodo de sesenta (60) dias

calendario para inggalac Jo ordenado en el resuelto anterior.

SEXTO: MANTENER el rcelu del contenido de la -Resofucion No. JD-3681 de 27 de

diciembre de 2002,
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SEPTIMO:* SUSPENDER Jos efeclos contenidos en el resucllo segundo de la Resolucion No.
3742 de 6 “Je febrero de 2003.

OCTAVO: CANCELAR las Aulorizaciones para Uso de Frecuencia No. RD-22675 y la No.
RD- 22676 de las frecuencias 98.9 Miz, y 102.1 Mhz, la cuales se reetnplazan por la Autorizacién
Para el Uso de Frecuencia No. KD-23344 y [a No. RD- 23753 cuyos pardmelros técnicos no podran

modificarse sin la autorizacion previa del Ente Regulador.

NOVENQ: ADVERTIR a MULTITONE CORP., que una vez realizado los cambivs
aprobados en la presente Resolucion de inmedialo deberd comunicarlo por escrito al Enle
- Regulador, a fin de que esla Entidad pueda verificar que sc encuentra operande dentro de Jos
pardmnetros técnicos autorizados y que no causa interferencia a otros usuarios -del Espectro
Radiocléctrico. ' TRV :

DECIMO: ADVERTIR a la concesionarin MULTITONE CORP., que la presente resolucion

rige a partir de su notificacion y que, con la misina, agota la via gubernativa, ). S0

DECIMO PRIMERO: . COMUNICAR que para cumplir con el principio de trausparencia
contenido cn la Ley No. 24 de 30 de junio de 1999, se ordena publicar la presente Resolucion en la

Gacela Oficial.

FUNDAMENTO RE DERECIO: Lcy No. 26 de 29 de encro de 1996; modilicada por las Leyes
No. 24 de 30 de junio de 1999 y No. 15 de 7 de febrero de 2001; Decreto Ejecutivo No. 189 de 13 de
agosio de 1999, modificado mediante Decreto Ejecutivo No.111 de 9 de mayo de 2000, Ley No. 38
de 31 de julio de 2000, Resolucion No. JD-3091 de 11 de diciembre de 2001, Resolucion No. JD-
368! de 27 de diciembre de 2002, Resolucidn No. 3742 de 6 de febrero de 2003.

NOTIFIQUESE, cﬂyn«*sz Y PUBLIQUESE,

JOSE D. PALERMO T. _ CARLOS E. RODRIGUEZ B.
Director o Director

ALEX ANEL ARROYO
Director Presidente -

RESOLUCION N2 JD-4131
(De 11 de agosto de 2003)

“Por la cual se resuelve administrativamente la Concesién otorgada a EMPRESA TELEVISORA
PANAMENA, S.A. para operar y explotar comercialmente el servicio de television abierta en la
Banda UHF en los Canales 33 y 35 dentro de la provincia de Panamd; 35 dentro de las provincias de
Chiriquf y Bocas del Toro; Canal 37 dentro de la provincia de Veraguas y el Canal 39 dentro de las

. provincias de Coclé, Herrera, Los Santos y Colén,

La Junta Directiva del Ente Regulador de los Servicios Pablicos
en uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

™
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1. Que el Ente Regulador de los Servicios Piblicos, organismo auténomo del Estado, creado

9.

mediante Ley No. 26 de enero de 1996, modificada por 1a Ley No. 24 de junio de 1999 y la
Ley No. 15 de 7 de febrero de 2001, tiene a su cargo el control y fiscalizacidn de los servicios
plblicos de abastecimiento de agua potable, alcantarillado sanitario, telecomunicaciones,
electricidad, radio y television, asi como los de transmisién y distribucion de gas natural;

Que mediante Ley No. 24 de 30 de junio de 1999, reglamentada en los Decretos Ejecutivos |

No. 189 de i3 de agosto de 1999 y No. 111 de 9 de mayo de 2000, se establece el régimen
juridico que regula los servicios publicos de radio y television;

- Que es funcién del Ente Regulador de los Servicios Pablicos, otorgar en nombre del Estado

las concesiones, licencias y autorizaciones para prestar los servicios publicos de radio y
television y velar por 1a eficaz utilizacion de Ins frecuencias asignadas en cada una de las
concesiones que sean otorgadas para brindar estos servicios;

Que el articulo 23 de Ia Ley No. 24 de 1999, establece las causales de-resolucidn
adnmstratwadehsmmmpmmbsmpublmdemdnywkmn,
dlspomendoenelnmalldelcndomicuhqm, 20 habe .

Que el procedimienio para resolver administrativamente las Concesiones de radio y

televisidn, contenido en el articulo 33 del Decreto Ejecutivo No.189 de 1999, establece que
el Ente Regulador siempre deberd otorgar un periodo de cura de hasta doce (12) meses, para
que el concesionario subsane la causal de incumplimiento;

Que durante ¢l proceso de validacion de las concesiones otorgadas con anterioridad a la |

_promulgacion de la Ley No. 24 de 1999, el Ente Regulador, mediante Resolucion No. JD-
2221 de 3 de agosto de 2000, reconocié el derecho de Concesidn otorgado a la empresa
CITADEL BUSINESS INC., mediante Resolucién No. 545 de 17 de agosto de 1994, para la
operacion del servicio piblico de television abierta en la Banda UHF;

Que en el resuclto cuarto de la Resolucion No. JD-2221 de 3 de agosto de 2000, se le
advierte a la concesionaria CITADEL BUSINESS INC., que deberia instalar los equipos ¢
iniciar {as transmisiones en los canales de television asignados antes del 16 de abril de 2002;

Que mediante Resolucion No. JD-3269 de 2 de abril de 2002, el Ente Regulador de los
Servicios Pablicos, autoriza la cesion del Derecho de Concesion que sobre los canales de
television abierta 33, 35, 37 y 39 posee ia concesionaria CITADEL BUSINESS INC,, a
favor de la sociedad EMPRESA TELEVISORA PANAMENA, S.A. (foja 1);

Que la concesionaria EMPRESA TELEVISORA PANAMENA, S.A., a través de la
Firma Forense MORGAN & MORGAN, solicité mediante Memorial de fecha 11 {once)
de abril de 2002 (fojas 13 y 14), ante esta Entidad Reguladora, se le concediera un
periodo de cura de un (1) aflo, basando su peticion en:

“SEPTIMO: Que una vez EMPRESA TELEVISORA
PANAMENA, S.4., compicie el referido estudio, presenic la
solicitud de cambio de pardmeiros técnicos y la misma sea
aprobadu por el Entc Regulador de los Servicios Publicos,
veripnees poddrd proceder g adgidivie todes los eguinos que sean

: St operar_ v o j)[{n‘ar comercialmente  las
Cuceciar D FT T {el subio o ox nnestro}
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10. Que en adicion, también sefiala ef Apoderado Legal de la concesionaria que:

“OCTAVA: Que luego de que los equipos requeridos sean
adquiridos por EMPRESA TELEVISORA PANAMENA, S.A.,
ésta deberd proceder con su instalacion para lograr operar y
explotar comercialmente las frecuencias.

NOVENA: Que en vista de todo lo que debe lograr EMPRESA
TELEVISORA PANAMENA, S.A., se hace necesario el

otorgamiento de_un periodo de cura de un afio...” (el subrayado
es nuestro). .

11. Que el Ente Regulador de los Servicios Piblicos, mediante Resolucién No. JD-3338 de
24 de mayo de 2002 (fojalS), resolvi6 la peticion presentada por EMPRESA
TELEVISORA PANAMENA, S.A., otorgéndole un periodo méximo de cura de doce
(12) meses para que instalara los equipos e iniciara las transmisiones en los Canales de
televisién abierta 33, 35, 37 y 39 de la Banda UHF, términe que le expiraba el 27 de
mayo de 2003; _ '

12. Que en cumplimiento a lo dispuesto en el numeral 2 del articulo 33 del Decreto Ejecutivo
No. 189 de 1999 y del resuelto tercero de la Resolucién No. JD-3338 de 24 de mayo de
2002, esta Entidad Reguladora le comunico al Representante Legal de la concesionaria a.
iravés de la Nota No. DPER-1896 de 25 de junio de 2003 (foja 139), las fechas en que se
practicarian las inspecciones a los diferentes sitios de transmisién de los Canales de
televisién abierta asignadas a la concesionaria;

13. Que en virtud de que }a inspeccion fijada no se pudo realizar en la fecha sefialada, el Ente
Regulador le notificc por segunda vez al Representante Legal de EMPRESA
TELEVISORA PANAMERNA, S.A., a través de la Nota No. DPER-2102 de 10 de julio
de 2003 (foja 140) las nuevas fechas en que se practicarfan las inspecciones a los sitios de
transmision de los canales de television abierta concedidos a esta concesionaria;

14. Que el 15 de julio de 2003 (foja 141), el Representante Legal de la concesionaria
EMPRESA TELEVISORA PANAMENA, S.A., le solicité a esta Entidad que fijara
para la primera semana de agosto, como nueva fecha para practicar las inspecciones
sefialadas;

15. Que esta Entidad decidié prorrogar el término, notificando mediante Nota No. DPER-
2204 de 16 de julio de 2003 (foja 142), el nuevo cronograma para realizar las
inspecciones sefialadas a cada uno de los sitios de transmisién autorizados, €

informandole que las nuevas fechas no serian prorrogadas;

16. Que de acuerdo al nuevo calendario notificado a la concesionaria, las inspecciones
comenzaron a realizarse el dia 23 de julio de 2003, en la provincia de Chiriqui a las nueve

(9:00 A.M.) de la mafiana;

17. Que justamente en la fecha indicada en el considerando anterior, la Firma Forense
MORGAN & MORGAN, en su condicion de Apoderados Legales de la concesionaria
EMPRESA TELEVISORA PANAMERNA, S.A., presenté un Incidente de Previo y
Especial Pronunciamiento (foja 1 del Cuadernillo del Incidente), en el que aducia la faita de
competencia del Ente Regulador para racticar diligencias de inspeccion”, solicitando a su
vez, la suspension de tales diligencias;
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18.

Que Ia citada accién fue resuelta por e Ente Regulador, mediante Auto de fecha 24 de julio
de 2003 (foja 8 del Cuademillo de! Incidente), Rechazando el Incidente de Erevio v
Especial Pronunciamiento, por considerar que la “Diligencia de Inspeccién” es un acto de
mero trdmite gue se encuentra contemplado dentro de las funciones del Ente Regulador,
dispuestas en la Ley No. 24 de 1999 y el numeral 2 del articulo 33 del Decreto Ejecutivo No.

189 de 1999, sefialandole que las “cuestiones incidentales no ponen fin al proceso”;

19.

20.

1.

22.

23.

Que el Apoderado Legal del Incidentista, presenta mediante Memorial de fecha 31 de julio
de 2003, recibido por insistencia en el Ente Regulador el 29 de julio de 2003, Memorial
anunciando Recurso de Reconsideracion contra el Auto de 24 de julio de 2003, Recarso que
fue Rechazado por Imprecedente, mediante Proveido de fecha 30 de julio de 2003 (foja 18
del Cuardenillo del Incidente); ‘

~lr

Que, la Firma Forense MORGAN & MORGAN, presenté nuevamente un segundo
Incidente de Previo y Especial Propunciamiento el 29 de julio de 2003, (foja 1, cuademillo
No. 2) documento que fue admitido por insistencia en esta Entidad Reguladora en la misma
fecha y resuelto mediante Proveido de fecha 30 de julio de 2003, Rechazando de Plano por
Improcedente ¢l citado Incidente, por considerar que los argumentos expuestos en su
pretension habfan sido debidamente evacuados en el Auto de fecha 24 de julio de 2003;

Que en cumplimiento a lo dispuesto en el numeral 2 del articulo 33 del Decreto Ejecutivo
No. 189 de 1999, el Ente Regulador realizé las inspecciones y monitoreos respectivos en los
diferentes sitios de transmisién autorizados a la concesionaria, para determinar si EMPRESA
TELEVISORA PANAMENA, S.A., habia subsanado :| incumplimiento. Consta en el
expediente que se realizaron los monitoreos  tispecciones los dias 23, 24, 25 y 28 de julio
de 2003;

Que de acuerdo a los monitoreos real...Cos por el Ente Regulador, en cada una de las dreas .

geograficas autorizadas en la concesion de EMPRESA TELEVISORA PANAMENA,
S.A., ¢! Canal 35 en la provincia de Chiriqui; Canal 37 en la provincia de Veraguas; Canal
39 en las provincias de Coclé, Herrera y Los Santos, registraron susencia de sefial en cada

uno de los puntos sefialados, lo gue indicabs que ninguno de estos canaies se encontraba
operando (fojas 147 y 148);

Que cumpliendo con el cronograma de inspeccién indicado en los considerandos anteriores,
el 25 de julio de 2003, el Ente Regulador procedio a practicar el monitoreo y la inspeccion al
sitio de transmision denominado Cerro Azul en la provincia de Panamd, desde donde debe
operar el Canal 33 de television abierta, Consta en el Acta, que se registrd la medicién e

~ la banda de frecuencias indicando ausencia de sefial (foja 149); _

24,

25.

Que, en la fecha citada anteriormente, también se realizd la inspeccion al sitio de transmision
del Canal 35 de television abieria en la provincia de Panam4, denominado Torre Swiss Bank,
donde se corroboré que EMPRESA TELEVISORA PANAMENA, S.A., tenfa instalado
Gnicamente un transmisor marca Ecuatronix modelo HERF-500, con una potencia maxima
de 500 vatios, utilizando s6lo una potencia de operacion de 380 vatios, un modulador marca
Cate, modelo TM-2400 y una antena de transmision marca Telesistem, modelo Panel UHF de
cuatro (4) paneles direccionales (fojas 144 y 145), recibiendo la sefial dei Canal 2t de
television abierta, concesionado a la empresa PROMOTORA MILENIUM, S.A., a través
de un sistema de enlace de microondas (foja 145);

Que, con la intencion de culminar con €l proceso de inspecéioncs, el 28 de julio de 2003,

los técnicos del Ente Regulador, se trasiadaron al sitio de transmision denominado Santa
Rita, en la provincia de Colén, desde donde debe opegar el Canal 39 de television abierta,
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comprobéndose en las mediciones realizadas, que existia presencia de sefial en las
portadoras de audio y video (foja 151), como también era percibida una sefial de prueba,
consistente en una barra de colores ;

26. Que, el Ente Regulador estima necesario hacer las siguientes anotaciones;

26.1. Que la concesionaria EMPRESA TELEVISORA PANAMENA, S.A., tenfa la
obligacion de haber iniciado sus transmisiones en los canales de television abierta a
més tardar €] 27 de mayo de 2003, tal y como se le advirti6 en la Resolucién No. JD-
3338 de 24 de mayo de 2002 (foja 15);

26.2. Que en la misma Resolucién mbﬁmﬁmuwmm
Jos doce (12) meses de cura, esta Entidad verificaria el cumplimiento de las

obligaciones contenidas en dicha Resolucién mediante una ins idn;

26.3. Que de las pruebas que obran en el expediente, y de las acciones interpuestas por la
concesionaria, pareciera que su actuacion estaba dirigida solamente a *“ganar tiempo”
para instalar los equipos en los Canales de television abierta 33, 35 y 39 que operan
dentro de las provincias de Panamé y Coldn, con el objeto de crear la apariencia de

cumplimiento;

264. Que esto quedé plenamente evidenciado, con los resultados de Ia inspeccién
efectuada el 25 de julio de 2003, al sitio denominado Torre Swiss Bank, sitio
autorizado para operar el Canal 35 de television abierta, donde se encontré instalado

" un transmisor marca Ecuatronix modelo HERF-500, con una potencia mdxima de
500 vatios, utilizando una potencia de operacién de 380 vatios, un modulador

marca Cntc modelo TM-2400 y uma antena de transmisién marca Telesmtem,
modelo Panel UHF de cuatro (4) paneles ;

' 26.5. Consta a foja 134, que la concesionaria tenia autorizado instalar para el Canal 35
de television abierta un arreglo de antenas marca IR modelo 1230
- dirigidas hacia los acimut 70° 160°, 250° v 340°, asf como_aumentar la potencia
del transmisor de 250 a 5,000 vatios, tal y como se encuentra consignado en la
Autorizacién Para el Uso de Frecuencia No. TV-22430 de 12 de septiembre de 2002
(foja 137);

26.6. Sin embargo, EMPRESA TELEVISORA PANAMERA, S.A., estaba emitiendo
una sefial con pardmetros técnicos no autorizados, es decir con una potencia de 380

vatios, al igual no le comunicé al Ente Regulador que habia realizado los cambios de
parimetros autorizados en la Resolucién No. JD-3482 de 10 de septiembre de 2002

(foja 133);

26.7. Ademéds tal y como consta en el Acta de 25 de julio de 2003 (foja 145), se comprobd,
gue la concesionaria se encontraba retransmitiendo la sefial del Canal 21 de television
abierta de la empresa Promotora Milenium, S.A., transportindola desde el estudio que
ésta, localizado en La Alameda, Corregimiento de Bethania, a través de un enlace de
microondas en la frecuencia 6,820 Mhz, con un equipo receptor marca ELBER,
modelo PCL-R7, sin contar con la debida autorizacion del Ente Regulador;

26.8. En cuanto al Canal 39 de television abierta, que debe operar desde el sitio
denominado Santa Rita (foja 151), en la provincia de Colén, la inspeccion realizada el
28 de julio de 2003, y los monitoreos efectuados tal y como consta en las grificas
(foja 151), indican que la sefial de este canal se encontraba activa y lo que se reflejaba
en las pantallas de television como programacién era “la barra de colores”
anuncidndolo como sefial de prueba;
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27.  Que de acuerdo.al articulo 103 del Decreto Ejecutivo No. 189 de 1999, se entiende que una
estacion de television ha iniciado operaciones, cuando inicie y contintie por treinta (30 ) dias
calendario consecutivos sus transmisiones al aire, con una cobertura de por lo menos el
veinticinco por ciento (25%) de su 4rea geografica autorizada, dentro de la fecha consignada

en su concesidn, en el caso que nos ocupa, la fecha tope era el 27 de mayo de 2003;

28.  Que de las pruebas que obran en el expediente, todo parece indicar que Ia actuacién de la
concesionaria estaba orientada a crear la apanencm de cumphmlento, pero que no ha
podido en efecto, instak - - ,
televisién;

29. . Que el periodo de cura méximo permitido por la Ley 24 de 1999, eg de doce {12) meses, y en
consecuencia esta Entidad no puede legalmente aumentar o prorrogar dicho término;

-

30. Que habiendo surtidos los tramites correspondientes, el Ente Regulador de los Servicios
Pablicos; '

RESUFLVE:

PRIMERO: DECLARAR la Resolucién Administrativa de Ja Concesion otorgada a EMPRESA
TELEVISORA PANAMENA, S.A., para operar y explotar comercialmente el servicio de televisién
abierta en la Banda UHF los Canales 33 y 35 dentro de la provincia de Panama; 35 dentro de las
provincias de Chiriqui y Bocas del Toro; Canal 37 dentro de la provincia de Veraguas y el Canal 39
dentro de las provincias de Coclé, Herrera, Los Santos y Coldn, contenida en la Resolucién No. JD-
3335 de 24 de mayo de 2002.

SEGUNDO: CANCELAR las Autorizaciones para el Uso de Frecuencia No. TV-2226] TV-
22262, TV-22264, TV-22265, TV-22267, TV-22429 y TV-22430.

TERCERO: COMUNICAR a EMPRESA TELEVISORA PANAMENA, S.A., que la presente
Resolucion rige a partir de su notificacion.

CUART(Q: COMUNICAR a EMPRESA TELEVISORA PANAMENA, S.A,, que la presente
Resolucion sblo admite el Recurso de Reconsideracion, el cual deberd ser interpuesto dentro de los
cinco (5) dias hébiles siguientes a su notificacién.

QUINTO: COMUNICAR que para cumplir con el principio de transparencia consignado en la
Ley No. 24 de 30 de junio de 1999, se ordena publicar la presente Resolucién en la Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley No. 26 de 29 de enero de 1996; modificada por las Leyes
No. 24 de 30 de junio de 1999 y No. 15 de 7 de febrero de 2001; Decreto Ejecutivo No. 189 de 13 de
agosto de 1999, modificado mediante Decreto Ejecutive No. 111 de 9 de mayo de 2000 y Resolucion
No. JD-3338 de 24 de mayo de 2002 y Resolucién No. JD-3482 de 1€ de septiembre de 2002.

NOTIF{QUESE, CUMPLASE Y PUBLIQUESE,

JOSE D. PALERMO T. o ' CARLOS E. RODRIGUEZ B.
Director Director

ALEX ANEL ARROYO
Director Presidente
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VIDA OFICIAL DE PROVINCIA
CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE TABOGA
ACUERDO N2 8
(De 29 de mayo de 2003)

Por la cual Se derogan todos los Acuerdos relacionados con Impuestos,- Tasas, Derechos y
contribuciones y se establece el nuevo Régimen Impositivo del Municipio de TABOGA.

El Concejo Municipal de TABOGA en uso de sus facultades legales

ACUERDA
ARTICULOQO I Derogar todos los Acuérdos que regulan la Tributacion del Distrito y se
establece el nuevo Régimen Impositivo del Distrito de TABOGA el cual
quedara asi: -

Disposiciones fundamentales:

ARTICULO 1°: Los Tributos Municipales de TABOGA para su Administracion se dividen
asi: '
Impuestos, Tasas y Derechos Otros Tributos Varios.

ARTICULO 2° a) Son impuestos los tributos que imponen ¢! Munici 10 a personas
. p l0S qué 1mp P p
~ Juridicas o naturales por realizar actividades comerciales o lucrativas de
cualquier clase.

b) Son Tasas y Derechos, los tributos que imponga el Municipio a
personas juridicas o naturales por recibir de los servicios sean estos
administrativos o finalistas. :

c) Son tributos varios, aquellos que el municipio imponga a personas
naturales o juridicas tales como arbitrios y recargos, los arbitrios con fines
no fiscales, las contribuciones a las personas especialmente interesadas en
las obras, instalaciones o servicios municipales, multas, reintegros y otros.

1.1.2.5.10 Solares sin edificar

Se refiere a los lotes baldios o con ruinas der_ltro del area urbana del
Distrito pagaran anualmente asi:

a) Los ubicados en el corregimiento cabecera:
Pagaran de B/.5.00 a B/30.00
b) Los ubicados en los demas corregimientos.
Pagaran de B/.3.00 a B/.20.00
1.1.2:5 Sobre Actividades Comerciales y de Servicios
Impuestos que debe pagar todo establecimiento que se dedique a la

Compra y venta de bienes y servicios, incluidas las empresas que s€
dedican a la prestacion de Servicios Comunales y /0 Personales.
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- 1.1.2.5.01

1.1.2.5.03

1.1.2.5.04

1.1.2.5.05

1.125.06

DETALLE

Venta al por mayor de Productos Nacionales y Extranjero Los
establecimiento de ventas de productos al por mayor pagaran por mes o

fraccion de mes :
B/.25.00 a

B/.1,000.00

Establecimientos de ventas de Autos y Accesorios

Los establecimientos que se dediquen a la venta de autos, accesorios,
Pagaran por mes o fraccién de mes:

a) Solamente accesorios B/.10.00 a  B/. 50.00

Establecimiento de Ventas de Madera Aserraderos y Materiales de

construccion

Pagaran por rhes o fraccién de mes de: B/.10.00 a B/.40.00

Establecimiento de Ventas al por menor

Abarroterias B/.5.00

a B/30.00

Establecimiento de Ventas de licor al por menor

Las cantinas y toldos de cardcter transitorio pagaran segin la (Ley

No.55 articulo 2 acdpite 3 y 4) asi:

a) En la cabecera de distrito y en poblados de mas de 300 habitante
B/.200.00

De B/.100.00

a

b) Las que se ubiquen en las demas poblaciones
B/.,100.00

De B/.30.00

a

c) Igualmente podran autorizar la Alcaldia durante la celebracion de
competencias deportivas, €l expendio de cervezas en los estadios y

gimnasios nacionales a particulares y lugares analogos,
Anticipado del impuesto que sera establecido por el Tesoro

Municipal entre:

Particulares B/.10.00 a B/.25.00 por espectaculo

Ligas y Comités B/.5.00 a B/.15.00 por espectaculo

d) El impuesto mensual sobre cantinas sera de:
d.1) Las ubicadas en la cabecera y en poblaciones de mas de 300

habitantes:
B/.25.00

a

B/.50.00

d.2) En las demas poblaciones:

B/.15.00

a

B/.25.00
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_¢) El impuesto mensual sobre las bodegas sera:
e.1) Las ubicadas en la cabecera del Distrito:
B/.50.00
f) El impuesto para otro establecimientos que no s¢ pueden
catalogar como cantinas o bodegas pero que se expide licor pagan
B/.10.00 a B/20.00

g) Los que se dediquen a la venta al por mayor:
B/.75.00 a B/100.00

1.1.2.5.07 Establecimiento de articulos de segunda mano

Pagaran por mes o fraccidn de mes de:
B/.5.00 a B/.15.00

1.1.2.5.08 Mercados Privados
a- Ventas de legumbres y verduras B/.5.00 a B/. 20.00

1.1.2.5.09 Casetas Sanitarias
Utilizadas para expendio de carnes, legumbres y frutas, ubicadas en
Supermercados, tiendas de abarrotes y otros lugares pagaran asi:
a)Fijas  B/3.00 a B/.15.00 por mes
b)Transitorias B/.3.00 a  B/.20.00 por actividad

1.1.2.5.10 : Estaciones de Ventas de Combustible
Las personas que desarrollen esta actividad segun su categoria
establecida pagaran por mes o fraccién por mes asi:

De B/500 a B/15.00 las personas dedicadas a la venta de
combustible en tanques y recipientes o cualquier otra forma.

VENTA DE COMBUSTIBLE AL POR MAYOR

PRIMERA CATEGORIA

Mis de 10,000.000.00 2,000.00
De §,000.000.01 hasta 10,000.000.00 1,800.00
De 6,000.000.01 hasta  8,000.000.00 1,625.00
De 4,000.000.01 hasta  6,000.000.00 1,450.00
SEGUNDA CATEGORIA

De 3,000.000.00 hasta  4,000.000.00 1,275.00
De 2,000.000.00 hasta  3,000.000.00 1,100.00

De 1,000.000.00 hasta  2,000.000.00 925.00
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1.1.2.5.11

1.1.2.5.12

1.1.2.5.13

-1.1.2.5.15

1.1.2.5.16

1.1.2.5.17

1.1.2.5.18

1.1.2. 5.19

TERCERA CATEGORIA
De 5,000.000.01 hasta  1,000.000.00 750.00
De 250.000.01 hasta  500.000.00 600.00

Hasta - 250.000.00 450.00
Establecimiénto Publicos |

Pagarén por mes de: B/.5.00 a B/.15.00

Talleres Comerciales y Reparacion de Autos

Los talleres de todo tipo {electricidad, refrigeracion, mecénico,
‘chapisteria, etc) pagaren por mes o fraccién de mes de:

B/5.00 a B/25.00

Servicios de Remolque

Pagaran por mes o fraccion de mes de B/.5.00 a B/.15.00
Floristeria

Los establecimiento donde venden flores cubrirn un impuesto por

mes o fraccion de mes asi:
a. Los que venden arreglos florales B/5.00 a B/.15.00

Farmacias

Establecimiento dedicados a la venta de medicamentos pagaran por
mes o fraccidn de mes asi:

Con patente B/.10.00 a B/.25.00
Kiosco en General

Los establecimientos de Capitat limitado que se dedican al expendio
de sodas , galletas, chicles, frutas, etc. Pagaran por mes o fraccion
de mes:

B/.5.00 a B/.25.00

‘Joyerias y Relojerias

Fabricacion y reparacién de Joyas y Relojes pagaran por mes o |
fraccion de mes de : '
B/.5.00 a B/20.00

Librerias y Ventas de Articulos de Oficina

Pagarin por mes o fraccion de mes:
B/500 - a B/ 25.00
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1.1.2.5.20

1.1.2.5.22

1.1.2.5.23

1.1.2.5.24

1.1.2.5.25

1.1.2.5.26

1.1.2.5.27

1.1.2.5.28

- Depositos Comerciales

Incluye los ingresos percibidos por el gravamen de aquellos locales

que son utilizados exclusivamente para depésito y no como
establecimiento de distribucion comercial pagaran por mes o fraccién
de mes: ‘

DEPOSITO DE COMBUSTIBLE B/.10.00 a B/ 30,000500

Mueblerias

Los establecimientos de Ventas de Muebles, equipos eléctricos,
refrigeradoras, etc., pagaran por mes o fraccion de:
B/.10.00 a B/.50.00

Discotecas _ o ‘ -

Los establecimientos que se dedican a 1a venta de discos los que
amenizan bailes pagaran por mes o fraccién de mes

a) Venta de discos de B/5.00 a B/.15.00

b) Amenizan bailes de B/.10.00 a Bf.30.00 por actividad

Ferreterias
Incluye establecimient~s que ce dedican a la venta de pinturas, vidrios,

clavos, tuercas, pegamenr*~ . cemento.
Pagaran por mes o ... 'on de mes: B/.5.00 a B/.50.00

Bancos y Casas de Cambio privados

Conforme a su volumen de operaciones, su categoria. -
Pagaran por mes o fraccion de mes: B/.50.00 a B/.120.00

Casas de Empefio y Prestamos
De acuerdo a su volumen de operaciones, pagaran por mes o fraccion

de mes asi:
(Casa de Empefio B/.10.00 a B/50.00

Instituciones Financiera y de Préstamos B/.25.00 a B/ .100.00

Clubes de Mercancias

Los negocios, sean sus propietarios Personas Naturales o Juridicas que
“en sus operaciones Comerciales o Industriales que utilicen como
sistema de ventas los llamados “Clubes de Mercancias” en general
paga mensualmente: , }

- B/.5.00 a B/.25.00

Agentes distribuidores, Agentes Comisionista y Representante de
Fabricas
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 Se entiende toda persona natural o juridica que recibe mercancia a su
.Venta o distribucién, pagaran por mes o fraccion de mes.
a) Distribuidores de Combustible B/5.00 a B/.100.00

1.1,2.5.29' VCompaﬁias de Seguros, capitalizadores y Empresa de Fondo Mutuo

Las compaitias que se dedican al sistema de ahorros sin intereses
beneficidndose sus integrantes con la totalidad de sus ahorros por
medio de los sorteos de la loteria y aquellas en que los integrantes
participen con sus acciones en la compra de otras de mayor valor en -
otras empresas, pagardn por mes o fraccién de mes:

B/2500 a B/.50.00

1.1.2.5.30 - Roétulos, Anuncios y Avisos

Se entiende por rotulos ‘el nombre del establecimiento o la

descripcion o distintivo o la forma o titulo como esta descrito en el

catastro municipal o cualquier otra manera como se distinga el
- respectivo contribuyente, tratese de persona natural o juridica que se

establezca o haya establecido cualquier negocio, empresa actividad
- gravable por municipio pagarin sus impuesto anual de la siguiente

manera. _ . -

a)Cuando el Rétulo sea solamente el nombre o inscripcién

pagaran un impuesto anual B/.5.00 a B/ 25.00

b)Cuando el Rétulo sea un distintivo fisico o un letrero o un cartel y

esta colocado en la pared o en algiin lugar dentro de la propiedad del

estabiecimiento pagaran un impuesto anual de: B/.5.00 a B/.50.00

112535 Aparatos de Medicién
 Pagarén por un afio o fraccion de afio como sigue:
a. Capacidad hasta 30 1bs ...cccoovcvcevrnenrnerenen, B/.20.00
b. Capa. Mas de 31 hasta 50 Ibs.......ccccovurene..e. B/.25.00
c. Capa. de mas de 51 hasta 100 Ibs................... B/.50.00
d. Capa. de 101 hasta 1,000 lbs.................... e B/.100.00
e. De 1001 Ibs en adelante............ccnu..e. --..8/.300.00
1.1.2.5.39 Degiiello de Ganado

Se pagaran de la siguiente manera:

a. Por cada cabeza de ganado vacuno macho......... .B/.3.50
b. Por cada cabeza de ganado vacuno hembra.-......B/.4.00
¢. Porcada TEMEro .....c..cccovereerccviminieininnenns veeneen B/.10.00
d. Por c/cabeza ganado porcino u obme.......... oo B/.1.00
e. ‘Por cadares cabria........ccocenerirencrencvinnenienn . BL0O.50

{No esta incluida la cuota ganadera)

1.1.2.540 - Restaurantes, Cafés y otros Establecimiento de expéndio de Comidas
y Bebidas
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1.1.2.5.41

1.1.2.5.42

1.1.2.5.43

1.1.2.5.44

1.1.2.5.45

1.1.2.5.46

De acuerdo a su ubicacién y volumen de operacion pagaran por mes
o fraccién de mes: B/.10.00 a B/.80.00

La venta de comida transitoria pagaran por actividad
B/.5.00 a B/.25.00

Heladerias y Refresquerias

Pagaran por mes o fraccién de mes asi:
Los establecimiento que se dedican al expendio de refrescos,
emparedados y otros pagaran mensualmente B/.5.00 a B/:30.00

Casas de Hospedajes y Pensiones

Se refiere a las casas donde se alojan personas en forma permanente
y a las pensiones que son ocupadas por personas de tipo transitorio
Por periodo de tiempo, pagaran por mes o fraccién de mes:

B/.15.00 aB/: 70.00

Hoteles y Moteles

" Tomando en cuenta la ubicacién comercial y capacidad productiva,

los hoteles y moteles pagaran por cada cuarto o habitacion por mes:
B/.5.00 a B/10.00

Casa de Alojamiento Ocasional

Los establecimientos dedicados’ a ofrecer alojamiento de corto
tiempo y con tarifas establecidas pagaran por mes de B/.1.00 a

B/.10.00 diarios.

Prostibulos, Cabarets y Boites

a. Los establecimientos que realizan cspéctéc,ulos noctumos
permanentes pagaran por mes o fraccién de mes
B/10.00 a  B/50.00

b. Los salones donde realizan los espectaculos noctumos eventuales
pagaran por dia B/3.00 a B/15.00
c. Los Prostibulos pagaran diario: B/.5.00 a B/.10.00

Salones de Bailes, Balnearios y Sitios de Recreacion

Se refiere a los salones donde efectian bailes eventuales o
permanentes y aquellos donde se ofrecen facilidades de recreacion

Cobrando una cuotas, pagaran por mes o fraccién de mes:
B/.5.00 a B/20.00

Nota: La Alcaldia no expedir4 permiso alguno sin el previo pago a
la tesoreria del impuesto respectivo.
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‘1.1.2.5.47 Cajas de Muisica
Pagaran por mes o fraccion de mes:
a) Cajas de Musica . B/.S.OO a B/35.00
b) Aparatos musicales B/5.00 a B/25.00
¢} Discotecas permitidas B/.10.60 a B/35.00
1.1.2.5.48 _ | Aparatos de Juegos Mecanicos

Se refiere a los aparatos mecénicos de diversién que se basan en la
colocacién previa de moneda pagaran por mes o fraccion de mes de:
B/:25.00 a BL120.00 '

1.1.2549 Billares

De acuerdo a su ubicacién pagaran por mes o fraccién de mes:
B/20.00 a B/70.00 por mesa.

1.1.2.5.50 Espectaculos Publicos con caracter lucrativo”
Incluye los especticulos artisticos y deportivos con caracter

lucrativos como Lucha Libre, Boxeo, Parques de Diversion, etc.,
-pagaran por mes o fraccién de mes de :

Boxeo B/.25.00 a B/.70.00

L.Libre B/.15.00 a B/.60.00

Parques . B/30.00 aB/.80.00

Cines B/.25.00 a B/.70.00

Espectac. B/.15.00 a B/.230.00
'1.1.2.5.51 Galleras, Bolos y Boliches

-~ Pagaran por mes o fraccién de mes asi:
Galleras de B/. 10.00 a B/.60.00
Bolos deB/.100.00 a B/200.00
Boliches de B/.450.00 a B/.600.00

Transitorio por dia:

Galleras B/.10.00 a B/.60.00
Bolos B/.20.00 a B/.80.00
b Boliches B/.40.00 a B/120.00
1.1.2.5.52 Barberias, Pcluquerias y Salones de Belleza

Se refiere a los establecimientos que se dedican al corte de cabello
peinado, corte v pinturas de ufias y otras actividades dentro del ramo,
pagaran por mes o fracciéon de mes asi: B/2.00 a B/.25.00
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1.1.2.5.53 Lavanderias y Tintorerias
Segiin su ubicacién, volumen de operacién y eQuipos instalados
pagaran por maquinas:
Lavanderias B/500 a B/30.00
Lavamaticos B/200 a B/30.00
Lavaautos - - B/500 a B/25.00
1.1.2.5.54 Estudios Fotograficos y Televisién
Por la clasificacién del impuesto que debe pagar, se tomara en cuenta.
la ubicacion, area del local que ocupa, capacidad del equipo que
utilice y el volumen de operaciones, pagaran por mes o fraccién de
mes: _ -
B/.15.00 a B/:120.00
1.1.2.5.60 Hospitales y Clinicas Hospitales Privados -
Se refiere a los Hospitales y Clinicas que brindan un servicio médicos
y de hospitalizacién cobrando una tarifa. De acuerdo a su ubicacion,
numeros de camas, actividades y tarifas pagaran por mes o fraccién
de mes: B/.50.00 a B/120.00
1.1.2.5.61 Laboratorios y Clinicas Privadas
Se refiere a los ingresos que se perciben en concepto del gravaxhen a
los fabricantes de articulos quimicos, dentales, etc., y a las clinicas
privadas donde se atiende a basa de consultas. Pagaran por mes o
fraccion de mes asi: '
Los Laboratorios pagaran de: B/.10.00 a B/.30.00
Las Clinicas Privadas pagaran de B/.20.00 a B/.30.00 -
1.1.2.5.64 Funerarias y Velatorios Privados
Incluye los ingresos percibidos por el gravamen a la actividad
comercial de las empresas que se encargan de proveer las cajas,
Carrozas y demas objetos utilizados en entierro, pagaran por mes:
B/.5.00 a B/30.00
-1.1.2.5.65 Servicios de Fumigacidn
Pagaran por mes o fraccion de mes de: B/.5.00 - a B/30.00
1.1.2.5.70 Sederias y Cosmeterias
Pagaran por mes o fraccion de mes de B/.10.00 a B/ 30.00
1.1.2.5.71 Aparatos de Ventas Automaticas de Productos

Se 1efiere a los aparatos mecanicos expendedores de productos

(cigarrillos, sodas, etc.) a base de colocacion previa de monedas pagaran
por mes o fraccionde mes: B/2.00 a B/:20.00
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1.1.2.5.72

Establecimiento de Ventas de productos e Insumos Agricolas

Paggr'én por mes o fraccion de mes de: B/.5.00 a B/.20.00
i

1.1.25.73 - . Establecimiento de Ventas de Calzados

1.1.2.5.74

1.1.2.5.93

1.1.2.5.93

1.1.2.5.99

Pagaran por mes 0 fraccion de mes de : B/.5.00 a B/.30.00
Juegos Permitidos

Incluye los ingresos en concepto de juego de suerte y azar, como los

son dados, las barajas, domind, etc., siempre y cuando estén autorizados,
. previamente por

Junta de Contro! de juegos.

Pagaran por mes o fraccion de mes o actividad asi:

a) B/.5.00 a B/20.00

Empresas Turisticas

Todo barco o lancha que se dediquen a la actividad comercial de
transporte o paseo de bienes y personas por la circunscripcién dentro de
los limites del distrito pagaran por mes o fraccién de mes

B/.100.00 a B/300.00

Todo yate de Lujo que se dediquen a Actividades Recreativas y
permanecen en aguas Territoriales del Distrito de Taboga, pagaran una
tasa de B/.10.00 a B/.50.00, para satisfacer el servicio piblicos de Aseo
y Omato y mantenimiento de las Playas, el cual debe ser pagado por los
Propietarios representantes legales de dichos yates.

Otras actividades n.e.0.c. pagaran por mes o fraccion de mes:
B/5.00 a B/.250.00

CODIGO 1.1.2.6.
SOBRE ACTIVIDADES INDUSTRIALES
Se refiere al impuesto que deben pagar todos los establecimientos que
producen bienes y servicios para la venta a un precio con el que

normalmente se trata de cubrir su costo.
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1.1.2.6.01

1.1.2.6.02

1.1.2.6.03

1.1.2.6.04

1.1.2.6.05

1.1.2.6.06

1.1.2.6.07

1.1.2.6.08

1.1.2.6.09

1.1.2.6.10

1.1.2.6.11

Fabrica de Productos Alimenticios Diversos

Se refiere al ingreso que se percibe por el gravamen a las industrias que
procesan diversidad de productos alimenticios y no una sola linea de
produccién pagaran por mes o fraccion de mes de: B/.10.00 a B/.350.00 .
Fabrica de aceites y Grasas de Vegetales o animales

Pagaran por mes o fraccién de mes de : B/.50.00 a B/. 2,200.00

Fabricas de Embutidos

Industrias que se dedican a la fabrica de salchichas, mortadelas, jamones,

chorizos, etc. Pagaran por mes o fraccion de mes de B/.10.00 a B/.50.00

Fabrica de Galletas

Pagaran por mes o fraccién de mes de B/.5.00 a B/.50.00 i
Fabricas de Harinas _

Pagaran por mes o fraccion de mes de: B/.50.00 a B/.2,200.00

Fabrica de Productos Lacteos

Incluye los ingresos que se perciben por el gravamen a las industrias que se
dedican a la produccién de helados y demas productos derivados de la
leche pagaran por mes o fraccion de mes de: B/.10.00 a B/.100.00
Fabrica de Hielo

Pagaran por mes o fraccion de mes de: B/15.00 a B/.250.00

Fabrica de Pastas Alimenticias

Se refiere a las industrias que utilizando la masa de harina de trigo hacen
fideos, tallarines, macarrones, etc. Pagaran por mes o fraccién de mes de:
B/20.00 a B/100.00

Fabrica de Envasado o Conservacién de Frutas y Legumbres

Se refiere a las empresas que se dedican al envasamiento de productos
hervidos con almibar, miel y frutas y de legumbres como pimientos, pepino
y otros similares comestible preparados con vinagre, pagaran por mes o

fraccién de mes de: B/.15.00a B/.100.00

Fabrica de Pastitlas y Chocolates.

| Pagarin por mes o fraccién de mes de: B/.10.00 a B/. 100.00

Panaderias, Dulcerias y Reposterias

Pagaran por mes o fraccion de mes de: B/.5.00 a - B/.50.00
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1.1.2.6.17 Refinadora de Sal

B/10.00 a B/.50.00
1.1.2.6.21  Fabrica de Prendas de Vestir

Pagaran por mes o fraccién de mes de: B/.10.00 a B/.100.00
1.1.2.6.22  Fébrica de Calzados y Productos de Cuero

Pagaran por mes o fraccién de mes
Fabricacion B/.15.00 a  B/.100.00

1.1.2.6.23 Sastreria y Modisteria

Se refiere a pequefios talleres donde se cortan y cosen vestidos de hombres y
mujeres, Pagaran por mes o fraccién de mes de: B/.5.00 a B/.50.00

1.1.2.6.24 Fabricas de Colchones y Almohadas
Fabricas que se dedican al relleno de saco con lana, plumas, cerdas y otra

cosa filamentosa o clésica.
Pagaran por mes o fraccién de mes de: B/.10.00 a B/.100.00

1.1.2.6.30 Accesorios y Aserraderos

Se refiere a los establecimientos donde se Asierra la madera, pagaran por
mes o fraccion de mes de: B/.10.00 a B/.30.00

l.1.2.6.3i Fabrica de Muebles y Productos de Madera
Pagaran por mes o fraccion de mes de; B/.10.00 a B/.100.00
| 1.1.2.6.35 Fabrica de Papel y Productos de Papel
Incluye a las industrias que producen resmas de papel cuadernos, sobres y
demas derivados del papel, pagaran por mes o fraccion de mes de:

B/1500 a B/.100.00

1.1.2.6.41  Fébrica de Productos Quimicos
Se refiere a las fabricas que elaboran sustancias quimicas como insecticidas,
pesticidas, funguicidas, etc.
Pagaran por mes o fraccion de mes de: B/.10.00 a B/.100.00
1.1.2.6.42 Fabricas de Jabones y Preparadores de Limpicza
Pagaran por mes o fraccion de mesde: B/.10.00 a B/.100.00

1.1.2.6.44  Fabrica de Productos Plasticos
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1.1.2.6.48

1.1.2.6.31

1.1.2.6.52

1.1.2.6.53

1.1.2.6.54

1.1.2.6. 55

1.1.2.6.60

1.1.2.6.61

1.1.2.6.62

1.1.2.6.63

1.1.2.6.64

1.1.2.6.65

Se refiere a las fabricas que producen articulos mediante la modelacién del
plastico, pagaran por mes o fraccién de mes de: B/.25.00 a B/.120.00

Fabricas de Pinturas, Bamiz y Laca
Pagaran por mes o fraccién de mes de: B/.30.00 a B/.100.00

Canteras, explotacion de sitios donde se saca piedra, grava, etc.,
Pagaran por mes o fraccion de mes de: B/.25.00 a B/.100.00

Fabrica de Productos de Ceramicas

Fébrica de vasijas y otros objetos de barro, loza y porcelana de toda clase y
calidad, pagaran por mes o fraccion de mes de: B/.5.00 a B/.100.00
Fabrica de Productos de Vidrios

Se refiere a las fabricas de objetos de cristal y derivados como espejos, tasas
Jarras, platos, etc.

Pagaran por mes o fraccién de mes de: B/.15.00 a ~ B/.100.00
Fabricas de bloques, tejas, ladrillos, alcantarillas y similares.

Pagaran por mes o fraccion de mes de: B/.5.00 a B/.100.00
Fabrica de Productos Metilicos

Se refiere aquellas fabricas ¢ .« yducen articulos de cobre, bronce, zinc,
niquel, hierro, etc. Pagaré . por mes o fraccidén de mes de: B/.15.00 a
B/.100.00

Fibrica de Cepillos y Escobas

Se refiere a las fabricas de escobas, cepillos y demas similares utilizados
para limpiar. Pagaran por mes o fraccion de mes de: B/.10.00 a B/.100.00

Fabricas de Baules, Maletas y Bolsas
Pagaran por mes o fraccion de mes de: B/.15.00 a B/.100.00

Talleres de artesania y pequefias empresas
Pagaran por mes o fraccion de mes de: B/5.00 a B/.50.00

Talleres de Imprenta, Editoriales e industrias Conexas
Pagaran por mes o fraccidn de mes de: B/.5.00 a B/.50.00
Ingenios

Pagaran por mes B/.60.0.00 a B/.2,000.00
Descascaradora de Granos

Pagaran por mes o fraccion de mes de: B/.5.00 a B/.50.00
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1.1.2.6.66  Planta de Torrefaccién de Café

Se refiere a las plantas que se dedican a la tostadura del café,
Pagaran por mes o fraccién de mes de: B/.8.00 a B/.50.00

1.1.2.6.67 Fabrica de Panela
Pégarén por mes o fraccién de mes de: B/.5.00 aB/. 100.00
1.1.2.6.70 Fabrica de Concreto

Incluye las fabricas que por la acumulacién y mezclado del cemento y otras
particula forman una masa utilizadas en las construcciones y que se

denomina concreto. |
Pagaran por mes o fraccién de mes de: B/.25.00 a  B/. 100.00

12.1.2.6.72  Constructoras

Se refiere a las empresas que se dedican a la construccion, pagaran por mes
o fraccién de mes de: B/.5.00 as B/.200.00

1.1.2.6.73  Procesadora de Mariscos y Aves
| hagaran por mes o fraccién de mes de: B/.25.00 a  B/.1,000.00
1.1.2.6.74  Fabrica de Alimentos para Animales
Pagaran por mes o fraccién de mes de: B!.S0.00 a B/. 2,000.00
1.1.2.6.76  Fbrica de Bebidas y Gascosas |
. Pagarén por mes o fraccién de mes: B/.100.00 a B/.1,000.00
1.1.2.6.99 | Otras fabricas n.c.o.c. |

Pagaran por mes o fraccion de mes: B/.5.00 a B/.500.00

CODIGO 1.1.2.6

OTROS IMPUESTOS INDIRECTOS

Incluye los impuestos que poseen las caracteristicas definidas para
los impuestos indirectos pero no estin incluidos en las categorias
anteriores.
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1.1.2.8.04 Edificaciones y Reedificaciones

Las edificaciones y reedificaciones que se realizan dentro del Distrito. -
pagarin del total de la obra el 2%, tales como calles, caminos.

Impuestos Sobre Vehiculos

El impuesto sobre vehiculos se pagara anualmente segun la tanifa siguiente
(Decreto de Gabinete No.23 de 28 Feb. De 1971).

a. Por un automévil de uso particular hasta 5 pasajeros B/.24.00

b. Por un automovil de uso particular hasta 6 pasajeros  B/.34.00

c. Porl un automdvil de alquiler hasta 5 pasajeros B/.15.00
d. Por un automévil de alquiler hasta 6 pasajeros | Bi.24.’00
e. Por un 6mnibus de 10 pasajeros sin pasar de los 22 B/.50.00
f. Por un 6mnibus de 10 pésajeros 0 menos _ B/.40.00

g. Por un 6mnibus de més de 22 pasajeros sin pasar de los 40 B/.70.00
h. Por un émnibus de m'fias de 40 pasajeros | B/:82.00

i. Para vehiculos hasta de 4.5 toneladas métricas de peso bruto vehicular
para uso particuiar ' B/.40.00

j. Para vehiculos o camiones hasta 4.5. toneladas métricas de peso bruto
para uso comercial. B/.44.00

k. Por un camién de més de 6.4 toneladas métricas de peso bruto vehicular,
sin pasar de 6.4. toneladas - _ : B/.60.00

1. Por un camion de mas de 6.4. toneladas métricas de peso bruto vehicular
sin pasar de 18 toneladas B/.100.00

m. Por un camién o grnia de mas de 10.9 toneladas métricas de peso bruto
vehicular sin pasar de 14 toneladas. B/.125.00

~ n. Por un cami6n o gria de mas de 14.0 toneladas métricas de peso bruto
~ vehicular sin pasar de 18 toneladas 7 B/.155.00

fi. Por un camidn de 18 toneladas métricas de peso bruto vehicular hasta
74.0 toneladas. ‘ B/.180.00

o. Por un camion o griia de mas de 24.0 toneladas métricas de peso bruto
vehicular. B/.240.00

p. Por un camién tractor de mas de 14.0 toneladas métricas de peso bruto
vehicular. ' ) B/.148.00

Y

-
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. q. Por un camioén tractor de mas de 14.0 toneladas métricas de peso bruto
vehicular. B/.178.00

I. Por.Semi-Remolque hasta 5 toneladas métricas peso bruto vehicular
B/.20.00

s. Por Semi-Remolque o Remolque de mas de 5 toneladas métricas de peso

bruto vehicular. B/.60.00
| t. Por un Semi-Remolque o Remolque de més de 14 toneladas métricas
de peso tanto vehicular B/.60.00
~ u. Por una motocicleta para uso part'icﬁlar B/.20.00
v. Por una motocicleta para uso comercial | - B/.16.00

x. Por una carretilla, carreta, bicicleta, solamente se les cobrara el valor
de la placa que es B/3.00 a B/4.00

y. Las placas de demostracion se suministraran a los comerciantes de
automoviles mediante el pago de B/.50.00

NOTA. En este impuesto NO esta incluido el valor de la placa.

CODIGO 1.2.1.1.

ARRENDAMIENTOS

" Ingresos obtenidos en concepto de alquiler de tierras y bienes
‘Por el gque se cobre un canon de arrendamiento.
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1.2.11.01

1.2.1.1.02

1.2.1.1.05

1.2.1.1.08

Arrendamiento de edificios y locales

Pagaran por mes o fraccion de mes de :
a) Oficinas  B/.80.00 a B/.250.00

Arrendamientos de lotes y tierras municipales pagaran anualmente

a) Hasta 500 Mts2 B/500 a B/.150.00
b) De 501 a 1000 Mts2 B/151.00 a B/.300.00
¢) De 1,001 a 2000 Mts2 B/301.00 a B/.400.00
d) De 2,000 Mts en adelante B/.401.00 a  B/.600.00

Arrendamientos de terrenos y bovedas en el cementerio piblico
Pagarin un impuesto anual de acuerdo a la siguiente tarifa:
a)Bovedas B/0.50 a B/3.00

b)Tierra . - B/0.50 a  B/3.00

Arrendamientos de Bancos en Mercados Publicos se cobrara
Mensualmente asi:
1.Expendio de cames, mariscos, pescado, vegetales, verduras, etc.
B/3.00 a B/.10.00

2.Utilizacion de la Sierra de B/.2.00 a B/.60.00

'CODIGO ~ 1.2.1.3.08

VENTAS DE PLACAS

Son los ingresos provenientes de la venta de placa
Para vehiculos.

a. Pagaran en este caso especifico la lata de
B/3.00 a  B/10.00

b. Coédigo 1.2.1.3.0.99-Calcamonias
B/.1.00 a B/3.00

¢. Placa de inscripcion del Comercio
B/.2.00 a B/200
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1.2.1.4.02

1.2.4.1.08

1.2.4.1.09

CODIGO 1.2.14

INGRESOS POR VENTA DE SERVICIOS

Aseo, Recoleccién de Basura y Mantenimiento de playas.

Incluye los ingresos que percibe el municipio por brindar el Servicio de
Recoleccion de Basura a la comunidad y aseo de playas, pagaran:

a) Residencias B/. 050 a B/. 15.00
b)Comerciales B/. 2.00 a B/. 25.00
¢)Hoteles B/5000 a B/.400.00

d)Edificios. Apto. Condom. B/.18.00 a B/. 75.00
€)Todo turista, nacional o extranjero que visite la Isla de Taboga,
pagara para su limpieza, mantenimiento etc.

B/.0.25 a B/0.50

CODIGO 1.24.1

DERECHOS

Extraccién de Sal: Pagara por destajo de:
B/.060 a  B/1.00 .

Extraccién de Arena, Cascajo, Ripio, etc.
Pagaran de la siguiente manera:

a. Piedra Cantera, Caliza, Cal, B/.0.10 por metro cibico
(B/.0.76 por yarda ciibica).

b. Arena, Cascajo y Ripio B/.0.35 por metro ctibico B/.0.27 por
Yarda ctabica

¢. Piedra de revestimiento B/.2.00 por metro cibico
(1.53 por yarda cubica).

d. Arcillay Tosca B/:0.10 por metro cibico y 0.76 por yarda
Cibica.
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1.2.4.1.10

1.2.4.1.12

1.2.4.1.14

1.2.4.1.15

1.24.1.16

1.2.4.1.25

1.2.4.1.26

Gaceta Oficial, miércoles 3 de septiembre de 2003

 Matadero y Zahtirdas

Se pagara asi: :

a. Derecho de Pesa por cada animal que ingrese a la zahiirda
B/.0.50

b. Introduccidn, matanza y aseo por cada cerdo y chivo de:
B/.1.00 a B/4.00

¢. Introduccién, matanza y aseo por cada Ganado vacuno de:
B/8.00 a B/10.00

d. Servicio de Veterinario de B/.3.00 a B/.5.00 por mes

Cementerios Publicos

1.Las inhumaciones y exhumaciones de cadaver en el Cementerio
Publico del Distrito de Taboga se regira asi:

a) Adultos de.......... S B/3.00 a B/.10.00 .
BYNIFIOS ...ovvmrroor B/3.50 a B/5.00

Uso de aceras para propdsito varios

Se refiere a los ingresos por el use de calles y aceras de una manera
temporal para deposito de materiales de construccidn para la
prolongacion de establecimientos comerciales, instalaciones de
kiosco y el uso como establecimiento privado de areas fuera de la
linea de propiedad, pagaran por mes o fraccion de mes de:

B/.2.60 a B/5.00

Permiso para Industrias Callejeras . -
Se refiere al permiso que se otorga a las personas que se dedican a la
venta de pequeiios articulos en forma ambulante, venta de comida

para carnaval, pagaran por mes o fraccion de mes de:
B/5.00 a BL30.00

Ferretes

El impuesto de ferretes para animales vacunos pagaran anualmente:
B/.3.00 a B/5.00 por inscripcion y B/.5.00 por reinscrnipcion.

Servicios de Piquera Selectivo

Todo servicio de piquera de transporte colectivo y dé carga pagard
de:Taxi B/800 a B/ 12.00 por umdad

Anuncios y Avisos en Vias Publicas

Los tableros destinados a propagandas comerciales provisionales o
permanentes pagaran anualmentc: B/5.60 a B/50.00

Los anuncios o avisos para publiciddd en vehiculos, pantalias o telones

Para exhibicién al aire libre y propaganda:
B/5060 a B/.10.00 por letrero
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T PARAGRAFO.

1.2.4.4.29

1.2.4.1.30

1.2.4.2.14

1.2.4.2.15

1.2.4.2.18

1.2.4.2.19

124220

Vehiculos con aito parlante B/2.00 a B/.4.00 x dia -

Quedan exoneradas las propagandas de las casetas de espera de las casas
Que las construyan.

Extraccion de Madera y Cascara de Mangle

Pagaran por la tala de arboles asi:

Cedro y Roble..................... eeerees reeeeeeenens B/.3.00
Mangle Rojo 0 Blanco.......covvvvvniionennen. B/.0.10
Otras Especies hasta........o.oocneinnnns B/.2.50

Guias de Ganado y Transporte
El transporte por cada cabeza de ganado cerdo o caballo

a otro distrito de la Republica, causaré una tasa asi.
B/.0.50 a B/1.00

CODIGO 1.2.4.2.

TASAS
Traspaso de Vehiculos
Pagaran aside B/.5.00 a B/.10.00

Inspeccidn y avalio: Inspeccién de obras y estimaciones del valor
de B/500 a B/20.00

permiso para la Venta Nocturna de Licor al Por Menor

Se refiere al permiso que se le concede a las cantinas para que
funcionen después de las doce de la noche pagaran por noche de
B/500 a B/20.00

Permiso para Bailes y Serenatas |

Incluye el permiso para efectuar bailes y permitir musica en la
durante la noche para festejar a una persona, u otras actividades,
pagaran por noche: B/.15.00 a B/20.00

Tasa de Expedicion de Documentos

Ingreso por la expedicion de Paz y Salvo, pagaran de:

B/.0.50 a B/1.00
Certificacion para estudiante usaran exonerados

| N° 24,879
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1.2.4221 Refrendo de Documentos
Se refiere a la certificacién o comprobacién que presenta elr
Municipio para dar veracidad a un documento o copias
de los mismos de:
a)B/5.00 a  B/10.00
b) Por el registro de plano de finca municipales por paginas
B/2.00 a B/5.00
¢) Por mensura B/.3.00
1.24.2.23 Expedicidn de Carné -
Incluye la expedicion de un carné de identificacién otorgando
derecho para efectuar determinada actividad pagaran de: R
B/.5.00 a B/.10.00 mensuales -
Por camné para residentes pagaran  B/.0.25
1.2.4.2.31 Registro de botes, vehiculos y otros registros
, B/.2.00 a B/5.00
1.2.4.2.34 Servicios que brinda el municipio de cobros a préstamos efectuados a
sus empleados por la cual devenga una Comision del 2% (dos por
Ciento) del valor total del Préstamo o bien.
1.2.4.2.99 Todas aquellas activida .=~ que operen en el Distrito y que no estin
Clasificadas pagaran o i. puesto segun clasificacién de la tesoreria
municipal. : '
1.2.6.0.01 Multas y Recargos
1.2.6.0.10 Vigencias Expiradas
1.2.6.0.99 Otros Ingresos Varios
2.1.1.1.01 Venta de Terrenos Municipales
La venta de lotes de los ejidos municipales se venderan por metro
cuadrado y categoria.
a) Residente B/.0.10 a B/500 Mits2
b} No residente B/.5.00 a B/.50.00 Mts2
ARTICULO 3. Los impuestos, contribuciones, rentas o tasas que se establecen en el
' presente Acuerdo, fijadas por mes deberan ser pagadas por el
contribuyente en la Tesoreria Municipal durante el mes correspondiente.
Vencido el plazo para su pago, su valor sufrirda un recargo del 20%
durante el primer mes y de un recargo adicional del1% por cada mes de
mora cobrables por jurisdiccidn coactiva.
Los 1mpuestos, contribuciones, rentas, derechos o tasas fijadas por afio,

ARTICULO 4.

deberan ser pagadas por los contnibuyentes el primer trimestre de cada
ailo fiscal sin recargo alguno y pasado el primer periodo siguiente
pagaran un recargo adicional dei 20%.
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ARTICULQO 5 Los contribuyentes que no paguen los impuestos, contribuciones, rentas
tasas y otros tributos municipales dentro de los términos sefialados en la

. Ley y este Acuerdo, se consideran incurso en mora con el Tesoro

Municipal y quedan obligados a pagar el importe causado y los recargos

sefialados en el Articulo Tercero de este Acuerdo se concede accién

popular el denuncio de los infractores de las disposiciones sobre

impuestos, contribuciones y tasas establecidos por este Municipio, con

derecho a percibir el denunciante la totalidad el recargo correspondiente.

ARTICULO6  No podran las personas naturales o juridicas que no acrediten estar en
' - Paz y Salvo con el Tesoro Municipal en concepto del pago de impuesto,
contribuciones, rentas y tasas respectivas que debieran ser pagadas en los
periodos fiscales vencidos, ser autorizados, permitidos, o admitidos por

servidores publicos municipales en los actos siguientes:

1. Celebrar contratos con el Municipio

2. Recibir pagos que efectiie el Tesoro Municipal, excepto
los correspondientes a sueldos, salarios, remuneraciones
por servicios personales dos.

3, Expedicion o renovacién de permisos o licencias para
actividades lucrativas dentro de la jurisdiccion del
Municipio.

ARTICULO 7: Toda persona natura: o juridica que establezca dentro del Distrito de
cualquier negocio, empresa o actividad desgravable, queda obligada a
informarlo inmediatamente a la Tesoreria Municipal para su
clasificacién y registro respectivo. El municipio lo registrara en la
Tesoreria Municipal y entregara un distintivo, el cual debera
obligatoriamente mantenerlo visible en local del negocio 0 empresa.

PARAGRAFO  La omisién de lo dispuesto en el presente articulo, se considera
: -defraudacién al fisco municipal y por tanto los violadores quedaran
obligados a pagar el impuesto correspondiente desde la fecha en que se
haya iniciado la actividad motivo del gravamen, cargo por morosidad,

mas el 25% y el valor puesto correspondiente del primer periodo.

ARTICULO 8: - Todo contribuyente que cese sus actividades debera informarlo a la
Tesoreria Municipal, por escrito por lo menos 15 dias antes de suspender
la actividad. La omisién de esta obligacién causaréd el pago del Tributo
correspondiente por todo el tiempo de la omisidn, salvo causa de fuerza

mayor.

ARTICULO 9:  La calificacién o aforo de las personas o entidades naturales o juridicas
sujetas al pago de los impuestos, contribuciones y servicios que
estableciere esta Ley, corresponde al Tesoro Municipal y regiran después
de haberse efectuado la respectiva calificacién y previa comunicacion al
contribuyente. Los catastros se confeccionarin cada dos afios y los
gravamenes de que se trata se harén efectivos el primero de enero de
cada afio fiscal.
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ARTICULO 10:

ARTICULO 11:

ARTICULO 12:

ARTICULO 13:

ARTICULO 14:

ARTICULO 15:

ARTICULO 16:

ARTICULO 17:

Los'aforos y calificaciones realizadas por la Tesoreria Municipal seran
hechas piiblicas mediante su fijacion en tablillas y expuestas por 30 dias
habiles a partir de cada afio o publicacién en diario locales.

Dentro del término sefialado en el Articulo anterior, los contribuyentes
tendran el derecho a presentar reclamaciones no sélo con objeto de las
calificaciones hechas, sino también por la omisién de Ia misma en las
listas respectivas. '

Las reclamaciones de que trata el Ariiculo anterior seran presentadas
para su consideracién y decisién a una Junta Calificadora Municipal que
estara integrada asi: El Vice-Presidente del Concejo Municipal quien la

presidira, el Tesorero Municipal, un miembro de la Comisién de

Hacienda Municipal, el Auditor Municipal. También designara el
Concejo Municipal un Representante de la Camara de Comercio,
Industrias y del Sindicato de Industrias. Actuaran como suplentes de los
servidores publicos municipal los Concejales que designe el Concejo
Municipal y los que actien sin la investidura de los concejales tendran
como suplente quienes sean nombrados en su orden, por los mismos
organismos que designaron a los principales. Actuard como secretario
de 1a Junta, el secretario del Concejo Municipal.

La Junta Calificadora conocera de las solicitudes de revisién que ante
ella eleven los Contribuyentes de distrito o a propuesta de sus miembros.
Todos los habitantes tendran accion para denunciar la calificacion
sefialada a un contribuyente si estimaron que esta fuera injusta, Habrd

accion popular para el denuncio contra cualquier contribuyente que no.

aparezca en el Catastro Municipal. Al denunciante corresponderd como
gratificacion el 50% del impuesto correspondiente a los seis primeros
meses que tenga que pagar el contribuyente.

El gravamen sefialado por la Junta Calificadora entrari en vigencia el
primero del mes siguiente. La calificacién de los contribuyentes que
comenzaron a ejercer sus actividades después de confeccionados los
catastros le corresponde al Tesorero, sujeta a confirmacion de la Junta
Calificadora. Todos los miembros de la Junta Calificadora tienen el
derecho a proponer la revision de calificaciones. Las decisiones de la
Junta seran adoptadas por mayoria de votos y seran definitivas.

Los memoriales en que se propongan y sustenten apelaciones,
impugnacién denuncias seran enviados al Tesorc Municipal quien
anotara la hoy fecha del recibo en el original y una copia. El original
sera llevado al Presidente de la Junta para conocimiento de la misma con
los documentos y antecedentes que hubiere. La copia sera entregada al
interesado o proponente.

La Junta conocera de los reclamos, denuncias y solicitudes notificando a
los interesados de las resoluciones que dicte al respecto. La Junta tendra
un plazo méximo de 30 dias calendario para resolver los asuntos que
presentan a su consideracion. '

Las obligaciones resultantes de los impuestos, tasas o contribuciones
municipales, prescriben a los cinco afios de haberse causado.



Digitalizado por la Asamblea Naciona |

9% ' Gaceta Oficial, miércoles 3 de septiembre de 2003 N° 24,879

ARTICULO 18: Los gravamenes a derechos establecidos por el municipio en el presente
Acuerdo para aquellas actividades cuyo impuesto, tasa, derechos,
contribuciones hayan sido determinadas, se afora a calificar a cada
contribuyente teniendo en cuenta entre otros, los siguientes elementos de
juicio, el tipo de actividades u ocupacién y frente de calle o avenida, el
espacio del piso, la capacidad del asiento, €l nimero de cuartos unidades
o piezas de equipo, el niimero de trabajadores, €l nimero aproximado del
cliente, el mimero de compaiiias representadas, el precio de entrada, el
capital invertido, el volumen de venta, de compra los ingresos brutos del
tipo o tamafio del equipo, el volumen de produccién o la capacidad
productiva. :

ARTICULO 19: Para efectuar las calificaciones o aforos sobre los atributos municipales,
la Tesoreria Municipal podréa solicitar de los contribuyentes
informaciones jurada, confidenciales y susceptibles sobre sus
inversiones, utilidades y actividades en general, las cuales seran
estrictamente de comprobacién en caso de considerarse de que estas no
se ajustan a la verdad, en cuyo caso se considerara como defrandacién al
municipal.

ARTICULO 20: Los impuestos o contribuciones que deben pagarse mensualmente y se
pagasen por todo el afio adelantado dentro del primer mes del mismo,
daran derecho al descuento del 10.1%

ARTICULO 21: Las violaciones de las disposiciones del presente acuerdo, causaran una
multa de B/.10.00 a B/.1,000.00 ‘

ARTICULO 22: Podran ser motivo de exoneracion de los tributos Municipales, cuando
sean ejecutados en forma directa por los Ministerios, Agencias del
Estado, Instituciones Religiosas y otras de beneficio social. Se entiende
en forma directa cuandc la propia institucién realiza la obra o actividad,
bajo su responsabilidad con su propio personal y administracion del
proyecto o actividad, cuando estas obras o actividad se realizan por
intermedio de personas naturales juridicos, empresas o corporacion se
exigiran a estos cumplir con el pago de los tributos municipales
correspondientes. '

ARTICULO 23: El presente acuerdo comenzard a regir desde su promulgacién en la
Gaceta Oficial y deroga todas las disposiciones anteriores sobre esta
misma materia y aquella que sean contrarias.

Dado en el Distrito de TABOGA a los 29 dias del mes de mayo de 2003

JOSE DEL C. LOPEZ ' NILKA ORTEGA
El Presidente H.R. _ Secretaria

Dado en el Distrito de TABOGA a los 29 dias del mes de mayo de 2003

CEFERINO CARCAMO “ ' KARINA RICORD
Alcalde ‘ Secretaria
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MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
DECRETO N¢ 87
(De 1 de septlembre de 2003)

“Por el cual se nombra una Viceministra de Esta.do”

LAPRESIDENTA L LA REPUBLICA

e use J6 s facunades Sunstiucionales,

DECRETA :

Aricuin Unico Nombrase a ORIS SALAZAR DE CARRIZO, portadora de

LY

wocedule de identidad persomal No.8-203-1838, como Viceministra de ia
suventud, la Mujer, Iz Novez v la Famndia,

Paragrafo . El presenie Decreto comenzacd 2 regir & partir del 1 de sepiiermbre
dei 2002

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en fa ciudad de Panama, a fos 12 dias del mes de septiembre de dos mil tres.

MIREYA MOSCOSO
Presidenta de la Republica
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SUPERINTENDENCIA DE BANCOS
- RESOLUCION S.B. N® 83-2003
' {De 5 de agosto de 2003)

LA SUPERINTENDENTE DE BANCOS
En uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO

Que BANESCO INTERNACIONAL (PANAMA), S.A,, es una entidad bancaria constituida de
conformidad con la Legislacion Panamefia, inscrita en la Seccién de Micropeliculas (Mercantil)
del Registro Publico, a la Ficha 264065, Rollo 36633 e Imagen 0066, '

Que BANESCO INTERNACIONAL (PANAMA), S.A., se encuentra autorizado para efectuar
el Negocio de Banca al amparo de Licencia Internacional otorgada mediante Resolucion No. 28-
92 de 17 de noviembre de 1992 de la Comisién Bancaria Nacional, misma que lo faculta para
dirigir desde una oficina establecida en Panama, transacciones que se perfeccionen, consuman o
surtan sus efectos en el exterior;

Que por intermedio de apoderados especiales, BANESCO INTERNACIONAL (PANAMA),
S.A., solicité a esta Superintendencia autorizacion para protocolizar € inscribir en ¢l Registro
Puiblico Acta de Accionistas del Banco, celebrada en Caracas Venezuela, el dia 31 de marzo de
2003, en donde se resolvié cambiar la denominacién de la sociedad a BANESCO

INTERNATIONAL BANK, INC;

Que de conformidad con el Numeral 26 del Articulo 17 del Decreto Ley No. 9 de 26 de febrero
de 1998, corresponde al Superintendente de Banco autorizar las reformas al Pacto Social de los

Bancos; ¥

Que la presente solicitud no merece objeciones por para de esta Superintendencia, estimandose
procedente resolver de conformidad.

RESUELVE:
ARTICULO UNICO: Autorizar a BANESCO INTERNACIONAL (PANAMA), S.A. el
cambio de su razén social por la de BANESCO INTERNATIONAL BANK, INC.
Dado en la ciudad de Panama, a los cinco (5) dias del mes de agosto de dos mil tres (2003).

NOTIFiQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE.

LA SUPERINTENDENTE DE BANCOS
DELIA CARDENAS
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RESOLUCION $.B. N2 130-2003
(De 1 de septiembre de 2003)

-

LA SUPERINTENDENTE DE BANCOS -
en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

‘Que BANCO DISA, S.A, sociedad anénima constituida de conformidad con la legislacion nacional,
inscrita en el Registro Publico panamefio, Seccion de Micropeliculas (Mercantil), a la Ficha ciento
cincuenta y cinco mil quinientos sesenta y uno (155561), Rollo dieciséis mil trescientos cuarenta y cinco
{16345), Imagen cero cero diez (0010), es titular de Licencia General expedida por la Comisién Bancaria
Nacional mediante Resolucién No.29-85 de. veintitrés (23) de octubre de mil novecientos ochenta y cinco
(198% s Uy

Que mediante Resolucidn S.'Bf(ENd:rQi-'"Z@Z_;de_.. Lﬁiﬁgg' (15)%de’ eriezo de dos mil dos (2002) esta
Superintendencia de Banc.6§<~tes' }iﬁ'j;rdéﬁa; ulg,__Liqujdggiﬁn-Epﬁosa administrativa de BANCO DISA,
S.A. designandose, sin pérjuitid.de efegtudr huevak desigriadiones.en el fyture, a los sefiores OLEGARIO
BARRELIER, GUSTAYO PEREZ y EDUARDO PAZMINO ¢omo tiguidadorss del Banco;

=

Que mediante Resolugion.S.B. No,i@}??@ﬁ; 3000 se acdgié‘glgvibﬁuncia presentada por el

cefior GUSTAVO HEBEZ cdmo Libjuliados de-Ha

ST

‘ ladr, de-Ai QD;SA,?;S!A, dejé.méps'c sfz} efecto su designacién
efectuada mediantefrésolutipn S.B. 5 OMR002 & |1 e enet, ‘& 2002, a barticdel 16 de mayo de 2002;
SRR !'u SGaE P M aF-‘:-’ '

I

‘ - o "-«l; m’:f"i L 4 : T
Que adelantadas la ’gest?@n"es liquid:itoriletsl de BANCO DtS[A, S.A. y antellafidcesjdad de requerimientos

de servicios por paktg._g_ig{és Superintendeiica del Licenciadé EDUARDQO PAZMINO, se ha considerado
dejar sin efecto lay C?FAZMF\O cpmo liquidador de BANCO

csignagion del |Liéergiado EDUA
DISA, S.A, aparﬁr\g%‘é\feckia} v R T - N
,\\'\:‘ -_,_—‘l\ - .,_.‘

S e
N

N
S
l

P
’

: de s, ¢n ¢l . Decreto-Ley No..9-de /1998, es facultad de la
Superintendencia de Barfeds-ia aesigna'c‘ién,,de'iﬂk}‘sxliquidadoyps',de-f\,\n hdnco cuando se ordene su
liquidacién forzosa administrativa;ly - C T '

e T

ST, LT
Que segin se¢ desprénde de:.lo_establecidd.:

- e,
,_‘ S -l ',."

RESUELVE:
B . ‘.-“-.,_\__‘. /'_‘:- "
ARTICULO 1: Dejar sin efecto la desighacion dei-cl-séfior EDUARDO PAZMINO, portador de la
cédula de identidad personal numero 8-140-742 como liquidador de BANCO DISA, S.A. efectuada en la
Resolucién S.B. No.03-2002 de 15 de enero de 2002, a partir del 1 de septiembre de 2003.

ARTICULO 2: La presente resolucidn comenzaré a regir a partir de la fecha.
ARTICULO 3: Contra la presente Resolucion proceden los Recursos que establece la Ley;
FUNDAMENTO DE DERECHQ: Articulo 115 y siguientes del Decreto-Ley 9 de 1998.

Dado en la Ciudad de Panamd, al primer (1) dia del mes de septiembre de dos mil tres (2003).

NOTIFIQUESE, PUBL{QUESE Y CUMPLASE.

LA SUPERINTENDENTE DE BANCOS

DELIA CARDENAS
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RESOLUCION S.B. N2 131-2003
(De 1 de septiembre de 2003)

LA SUPERINTENDENTE DE BANCOS
en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que BANCREDITO (PANAMA), S.A., sociedad andnima constituida de conformidad con la
legislacién nacional, inscrita a Ia Ficha 196336, Rollo 21901, Imagen 0033, en la Secciép de
Micropeliculas (Mercantil) del Registro Publico panamefio, es titular de Licencia Internacional
expedida por la Comisién Bancaria h{gcienakmquf;}aggsolucién 32-87 de 18 de septiembre de
1987, T TR TR RS

A

. =7 SR
as_dé~ifn impartante Banco privado en la

P, W

o fieeni R
Que debido a la quiebra’})&"\afp’éio&{gsffraudulen r r
Repiblica Dominicana /(ﬁEQQO ‘I-ﬁt;értfé'r}g'qgmglfgrs','ﬁ;;}:,_B%iniﬁ‘fer), y lag-debilidades encontradas en
otros bancos del sistgma bancafio dbifinicano, se han’ desarrolfadd:fensiones en la economia
dominicana, prod?"éﬁﬁ\asfé’] répercusionggien laestabilidad y C‘qnﬁ'éifzd‘\,gn el sistema bancario

dominicano, con e qaqs_i'g'“l}iente rigsgd: .Efs{}ﬁ:ancos;‘.\ "-"&_;\::_;.:_ \

s Y N L e <l
: AL N
\ | RE: ,IV%{’S.A.), Répiblica Dominicana, parte
relacionada de BANCREDITO (RANANMA “hil suffido defididnéiab jadministrativas y ha
incurrido en préstamos| elxcesivoq a patte¥ virledladuslf por o que sk rﬁi'fsphetido a un plan de
reestructuracion, Pﬁlﬁ;}xﬁ vendid'_t\v;ﬁ f}] ‘l | P :
. ERAESRN 7 B 5 G A | Do ¢

Que BANCO N DE c&lﬁ o

4 i

Que de acuerdo .x n\shs}s e Ins}gec\ 1 ne /d _,hA_lk’CREﬁ}TQ;?(PANAMA),.S.A. por
analistas e inspecto %& &’esta Supérin ﬁ\dgﬂﬁj ¢ Wahcog, se ha'determjhado que en el mes de
julio de 2003 la xckfgra(ﬁdé-z réstamos- tie JBANCREDITO" (PANAMA), S.A. mostré un
significado deterioro bnbla eatiiad de sus-Eféditos; ya que’ 165 Préstamos clasificados en las

R

£

categorias de Subnorma‘l‘;fﬁudggb‘s;é“Irr@gpper“aBles_ a,umé,,r"x'n_a.l}a:l eﬁ;}'ﬁ3%. De jgual manera, los
préstamos vencidos se inci’erh‘egt‘é{on en 795%. " Adicionalsy te; en el mismo mes se registrd
una disminucién del 53.1% en’sus_fondos Hﬁ“p_i}i‘ﬁs, los cuales dl cierre del 22 de agosto de 2003

atin no han podido recuperarse; R G

Que de los resultados de los Analisis e Inspeccion efectuados, se ha podido establecer que Ja
situacién de la entidad dominicana implica graves riesgos a los negocics de BANCREDITO
(PANAMA), S.A. y ha afectado los mismos, por lo que el Banco no puede proseguir sus
operaciones sin que corran peligro los intereses de los depositantes;
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Que de conformidad con lo establecido en el Decreto Ley No. 9 de 1998, ante causal como la
expuesta, contenida en su Articulo 95, numeral 7, la Superintendencia de Bancos debe intervenir
ios negocios del Banco, tomando posesién de sus bienes y asumiendo su administracion en los
términos que la Superintendencia determine, y

Que de conformidad con lo dlspuesto en el Decreto Ley No. 9 de 1998 Artxculo 17, Numeral 4,
corresponde al Superintendente de Bancos decretar la intervencion de bancos ef-Jos- Gasus
conternplados en dicho Decreto Ley, A oy

RESUELVE:

ARTICULO 1: Decretar la Intervencién de BANCREDITO (PANA' 1k
anénima con Licencia Internacional expedida por la Comisién Bancana,/ 4
Resolucion No. 32-87 de 18 de septiembre de 1987. ‘

[ I

ARTICULO 2: Ordenar la suspensién de todas las operaciones bancarias de BANCRED[TO
(PANAMA), S.A.

ARTICULO 3: Sin perjuicio de la facultad de efectuar nuevas designaciones en el futuro,
designese al sefior EDUARDO E. PAZMIRO U., portador de la'cédula de identidad personal
No. 8-140-742, ccmo Interventor de BANCREDITO (PANAMA), S.A., a fin de que cjerza
privativamente la representacién legal, administracién y control del Banco, en sustitucién de su
actual administracién y ¢on las facultades y funciones que esta Superintendencia determine, que
incluyen desde este momento las siguientes: :

a) Suspender o limitar el pago de las obligaciones del Banco por un plazo que en ningin
caso excedera el término de la intervencién.

b), Emplear el personal auxiliar necesario y separar del cargo a aquellos empleados, cuya
actuacion dolosa o negligente haya propiciado la intervencién.

c¢) Atender la correspondencia v otorgar cualquier otro documento a nombre del Banco.
d) Realizar un inventario del activo y pasivo del Banco mtervemdo y remitir copia de éste a

la Superintendencia. e
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e) Al final del término de Lg,mté ncion, weritlar. 2 la Superintendencia la devolucion
de la administracion yﬁo,q;rol Janco Qgsrus dxrcctores, 0 su reorganizacién
o 11qu1dac16n fono{a < 5 / -------------- —

- f) Cuaquier otra t;af:ﬁ}tad\qﬁe ﬁpvra $91;L¢1tudxfun3ﬁ“§ del mtbn{entor o interventores, sea
autorizada poyla Sug\vyn ndﬁnﬁa de ngcos piﬁkun prog‘s&d\etenmnado

i~ P N

ARTICULO 4: exﬂ" e, de o8 <digguesto’en icuio 98 del Decreto-
Ley No. 9 de 19 Mas LANCREDY K), S.A, uentra en estado de
intervencion, se suspey ifgiogttniames Pl ptlvos E‘:Lgd9 derecho o accién de
~ que sea titular el ,{y los téx’rh_' JL S jupsDs| edimientc&Bn )os que el Banco sea
B | T
)\ Pt LI

ARTICULO 5:
vxs1b1e del establ

\la ﬁJacron h S 9 lgsente Resodu&@a,gn un lugar piblico y
nc1pal e '-? A. por el término de

" (‘ ™ \ _},‘a{ ......

" ARTICULO 6: Ord pu§:\lfcac10n de 1 Qrescnte B,es’olsimémp,dr cinco (5) dias habiles en

un diario de c1rculac1on nacis e 11

~.

l\._.-.

ARTICULO 7: Contra la presente Rqsolucm;h pkoceden los Recursos que establece la Ley.

S bt e

ARTICULQ 8: La presente Resolucién comenzara a regir a partir de la fecha y hora de fijacién
del aviso referido en el resuelto quinto anterior.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 17 {numera} 4), 95 (numeral 7) y siguientes del
Decreto-Ley 9 de 1998. '

Dado en la Ciudad de Panam4, al prlmer dia (1) dias del mes de septiembre de dos mil tres
(2003).

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE,

LA SUPERINTENDENTE DE BANCOS
DELIA CARDENAS
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AVISO
A fin de dar cum-
plimiento al Articulo
Ne 777 del Codigo de
Comercio, por este
medio se comunica al
publico en general
que el sefior EITER
ENRIQUE MORA-
LES AGUILERA con
cédula N® 8-436-181,
propietario del
negocio denominado
BAR “LAPARADA",
con ubicacidén en
Avenida  Cuarta
Anton, provincia de
Cocié y amparado en
el registro comercial
tipo “B" N® 2073.
He vendido dicho
negocio al sefor
DANIEL GONZALEZ
con cédula N? 7-42-
376 el dia 25 de
agosto de 2003.
L- 201-16820
Tercera publicacién

AVISO
De conformidad con
la ley, se avisa al
publico que mediante
ascritura publica N2
4072 de 22 de mayo
de 2003, de la
Notaria Primera del
Circuito e inscrita en
la Seccidn de

AVISOS

Mercantil del Registro
Publico, a la ficha
S.E. 368, documento
522966, ha cerrado
operaciones en la

Republica de
Panama, de
conformidad con su
disolucién de
acuerdo a las leyes
de Liberia, la
sociedad LASMO
{UIH) LIMITED.
Panama, 29 de
agosto de 2003

L- 201-17238

Unica publicacién

AVISO DE
DISOLUCION

Se notifica al publico

en general, que
mediante escritura
publica numero: 4781
del 25 de agosto de
2003, expedida por la
Notaria Quinta de!
Circuito de Panama,
la sociedad:
SKYCRET
ENTERPRISES

INC., ha sido disuelta

segun consta en el
Registro Publico de
Panama, seccidn
Micropeliculas
Mercantil a la Ficha
Ne 267723,
Documento Redi:
524072, desde el dia

28 de agosto de
2003.

Panamd, agosto 29
de 2003.

L- 201-17077

Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
Se netifica al publico
en general, que
mediante escritura
publica numero: 4782
del 25 de agosto de
2003, expedida por la
Notaria Quinta del
Circuito de Panama,
la sociedad: JET 1,
S.A., hasido disuelta
segun consta en el
Registro Publico de
Panama, seccion
Micropeliculas
Mercantil a la Ficha
Ne 271197,
Documento Redi:
523921, desde el dia
28 de agosto de

2003.

Fanama, agosto 29
de.2003.

L- 201-17076

Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
De conformidad con
la ley, se avisa al

publico que mediante

escritura publica N?
3,355 de 12 de agosto
de 2003, de la
Notaria Novena del
Circuito e inscrita en
la Seccion Micro-
pelicula Mercantit del
Registro Publico, a la
ficha 438810,
Documento 522730
el 26 de agosto de
2003, ha sido disuelta
la sociedad
COMPANIA
SUDAMERICANA
DE FLETES S.A.
Panama,
agosto ce 2003
L-201-17112
Unica publicacidn

AVISO DE
DISOLUCION
La sociedad anénima
denominada
MEGABUCKS
INVESTMENTS
CORPORATION,

S.A., inscrita en el

Registro Publico,
Seccion de
Micropelicula
(Mercantil}y a Ficha
133507, desde el dia
3dejuliode 1984, fue
DISUELTA mediante
Escritura Publica N®
7.642 de 23 de mayo
de 2003 de la Notaria
Décima de! Circuito

28 de

de Panama, e inscrita

en el Sistema
Tecnologico de
Informacidgn del

Registro Publico de
Panama, Seccion de

(Mercantil) a Ficha

133507, Documento
Redi N2 522065

desde el dia 25 de

agosto de 2003.
Vaccaro & Vaccaro
Raul E. Vaccaro

L- 201-17233
Unica publicacion

AVISO
Para dar
cumplimiento con lo

‘establecido en el

Articule 777 del
Cadigo de Comercio,
yo, LIZT KARINA
JAIMES con cédula
de identidad personal
N2 8-722-1783, aviso
al publico que el
negocio denominado
GERALD SALON,
ubicado en el
corregimiento de San
Francisco, Via
Porras, Edificio Golf
View, con licencia
comercial tipo "B” lo
he vendido al sefior
EVELIO PARRA con
céduia N2 N-17-625.
L- 201-17387

Primera publicacion

‘Micropeliculas

REPUBLICADE
PANAMA
AGUADULCE,
PROVINCIA DE
COCLE
EDICTO PUBLICO

Ne 42-03
El Alcalde Municipal

C EDICTOS AGRARIOS )

del Distrito de
Aguaduice, al publico
HACE SABER:
Que el sefior (a)
ARGELIS
RODRIGUEZ
PORTUGAL, mujer,
panamena, mayor de

edad, con cédula 9-
171-700, empleada
publica, casada, con
domicilio en el
corregimiento de
Barrios Unidos,
Barriada El
Nazareno, actuando

en su.nombre y
representacion ha
solicitadoa se le
adjudique a titulo de
plena propiedad por
venta, un (1) lote de
terrenc, ubicado en
el corregimiento de

" Barrios

Unidos,
distrito de Aguadulce,
dentro de las areas
adjudicables de la
finca N® 2679, Tomo

322, Folio 552,
propiedad del
Municipio de
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Aguadulce. Tal como
se describe en el
plano N2 201-16424,
inscritc  en la
Direccion General de
Catastro del
Ministerio de
Economiay Finanzas
el dia 27 de junio de
1893,

Con una superficie de
seiscientos un metros
cuadrados con cuatro
y dos centimetros
cuadrades (601.04
Mts.2), v dentro de
los siguientes
linderos y medidas.
NORTE: Beata
Ortega, usuaria de la
finca 2679 y mide
20.30 Mts.

SUR: Calle sin
nombre y mide 30.18
. Mts,

ESTE: Calle sin
nombre y mide 25.74
Mts. :
QESTE: Saturnino
Batista, usuario de la
finca 2679 y mide
23.77 Mts,

Con base a lo que
dispone el Acuerdo
Municipal N2 6 del 30
de enero de 1995, se
fija este edicto en
lugar visible de este
despacho y en la
corregiduria
respectiva, por un
lapso de quince (15)
dias habiles para que
dentro de este tiempo
puedan oponerse la
(s} persona (s) que se
siente (n) afectada (s)
por la presente
soficitud.

Copia de este edicto
se le entregara a los
interesados para que
la publique en un
diario de circulacién
nacional por tres dias
seguidos y un dia en
la Gaceta Oficial.
Aguadulce, 12 de
agosto de 2,003.

El Alcalde .
(Fdo.) ARIEL A.
CONTE &.

La Secretaria
(Fdo.) HEYDI D.
FLORES
Es fiel copia de su
original, Aguadulce,
12 de agosto de 2003

L-201-151186
Unica Publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
REGION N2 6
BUENAVISTA
COLON
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
EDICTO

N® 3-141-03
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Colon at publica.
HACE SABER:

Que el sefior (&)
RODRIGO BAXTER
JARAMILLO, con
cédula de identidad
personal N? 4-159-
926, vecino {a} del
corregimiento  de
Rufina Alfaro, distrito
de San Miguelito y
provincia de
Panama, ha
solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N
3-20-03, segun piano
aprobado N® 301-03-
4602, |a adjudicacion
a titulo oneroso de
una parcela de tierra
nacional adjudicable,
con una superficie de
28 Has. + 4070. M2.
El terreno esta

. ubicado en la

localidad de La
Bonga, corregimiento
de Buena Vista,
distrito y provincia de
Colon y se ubica
dentro de ios
siguientes linderos:
NORTE: Rio Gatun,
Gerardino Caballero.
SUR: Alejandro
Garuz.
ESTE: Gerardino
Caballero, Pastor
QOsorio.
CESTE: Alejandro
Garuz, rio Gatun.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto eniugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Coléon o en la
corregiduria de
Buena Vista y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
comao lo ordena el Art,
108 del Cdodigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Buena Vista,
alos 15 dias del mes
de agosto de 2003.
IVETTE MAIRENA
Secretaria Ad-Hoc
ING. IRVING D.
SAURI
Funcionario
Sustanciador
L-201-17107
Unica pubiicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA

AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 423-99
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico;
HACE SABER;:
Que el sefior (a)
BRAULIO ENRIQUE
GONZALEZ
BERNAL, vecino {a)
de David,
cofregimiento de
Cabecera, distrito de
David, portador de la
cédula de identidad
personal N? 4-142-
167, ha solicitado a 1a
Direccion Nacional
de Heforma Agraria,
mediante solicitud N*?
4-0095-99, la
adjudicacion a titulo
onerosc de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 3213.85 M2,
ubicada en Guaca
Arriba, corregimiento
de Guaca, distrito de
David, provincia de
Chirigquif,
comprendida dentro
de los siguientes

linderos:
NORTE: Abel Cruz.

SUR: Carmen
Serrano. '
ESTE: Camino.

QESTE: Porfirio

Cruz, Qda. Colorada.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
David o en la
corregiduria de
Guaca y copias del
mismo se entregaran

al interesado para
que ias haga publicar
en los grgancs de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion,
Dado en David, a los
6 dias del mes de
octubre de 1999,
JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc
LIC. LUIS
FERNANDO
DAVILA
Funcionario
Sustanciador

"L- 201-14837

Unica publicacién

EDICTO N2 154
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
La suscrita Alcaldesa
dei distrito de La

Chorrera,

HACE SABER:
Que el sefor {a)
ROSA NILA
SANCHEZ DE
GONZALEZ,

panamafia, mayor de

edad, casada, con
residencia en esta
¢iudad, portadora de
la cédula de identidad
personal N2 4-62-
987, en su propio
nombre 0 en
representacion de su
propia persona ha
solicitado a este
Despacho gue se le
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
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concepto de ventade afectadas. adjudique a titulo de  se encuentren personal N? 4-47-
un lote de terreno Entréguesele, plena propiedad, en afectadas. 423, ha solicitado ala

municipal urbano;.
localizado en el iugar
denominado Calle El
Broquel de la
Barriada Velarde,
corregimiento  El
Coco, donde hay una
construccion
distinguido con el

namero ______ y
cuyos linderos vy
medidas son los
siguientes:

NORTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La

Chorrera con: 15.00
Mts.
SUR: Calie Ei

Broque! con: 15.00
Mis.

ESTE: Resto de {a
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 30.00
Mts.

QOESTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
-194, Folio 104,
propiedad. del
Municipic de La
Chorrera con: 30.00
Mts.

Area total del terreno
cuatrocientos
cincuenta metros
cuadrados (450.00
Mts.2).
~ Con base a lo que
dispone el Articulo 14
del Acuerdo
Municipal N2 11-A del
6 de marzo de 1969,
se fija e! presente
Edicte en un lugar
visible al lote del
terreno solicitado, por
el término de diez
(10) dias, para que
dentro de dicho plazo
o término pueda
oponerse la (s) que
se encuentren

sendas copias del
presente Edicto al
interesado, para su
publicaciéon por una
sola vez en un
periédico de gran
circulacién y en la
Gaceta Oficial.
La Chorrera, 24 de
julio de dos mil tres.
La Alcaldesa:
(Fdo.) PROF.
YOLANDA VILLA
DE AROSEMENA
Jefe de la
Seccion de Catastro
(Fdo.) SRTA.
IRISCELYS DIAZ G.
Es fiel copia de su
original.
La Chorrera,
veinticuatro (24} de
julio de dos mil tres.
L-201-17158
Unica Publicacién

EDICTO N2 175
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
La suscrita Alcaldesa
del distrito de La

Chorrera,

HACE SABER:
Que el sefior (a)
ERIC EDUARDO
RUIZ ST. ROSE,
varén, panamefio,
mayor de edad, con
residencia en esta
ciudad, portador de la
cédula de identidad
personal N? 8-335-
476, en su propio
nombre o en
representacion de su
propia persona ha
solicitado a este
Despacho que se le

concepto de venta de
un lote de terreno
municipal urbano,
iocalizado en el fugar
denominado Calle
San José de la
Barriada Velarde,
corregimiento  El
Coco, donde se
llevara a cabo una
construccién
distinguido con el
nomero ____ y
cuyos linderos vy
medidas son l0s
siguientes:

NORTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 30.00
Mts.

SUR: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 30.00
Mts.

ESTE: Calle San
José con: 20.00 Mts.
OESTE: Restc de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de la
Chorrera con: 20.00
Mits.

Area total del terreno
seiscientos metros
cuadrados {600.00
Mts.2). .
Con base a lo que
dispone el Articulo 14
del Acuerdo
Municipal N2 11-Adel
6 de marzo de 1969,
se fija el presente
Edicto en un lugar
visible al lote del
terreno solicitadce,
por el término de diez
{10) dias, para que
dentro de dicho plazo
o término pueda
oponerse la (s) que

Entréguesele, sendas
copias del presente
Edicto al interesado,
para su publicacion
por una sola vez en
un periédico de gran
circulacién y en la
Gaceta Cficial.

La Chorrera, 05 de
agosto de dos mil
tres.

La Alcaldesa:
(Fdo.) PROF.
YOLANDA VILLA DE
AROSEMENA
Jefe de la
Seccién de Catastro
(Fdo.) SRTA.
IRISCELYS DIAZ G.
Es fiel copia de su

original.

La Chorrera, cinco
(05) de agosto de dos
mil tres.
L-201-17121

Unica Publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N¢? 134-2003
El suscrito funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria dei
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chirigui, al pablico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
EVANGELISTA
SERRANO DE
SALDANA, vecino
(a) del corregimiento
de Volcan, distrito de
Bugaba, portador de
la cédula de identidad

Direccidén de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
4-10518-97, segun
plano aprobado N®
410-05-17914, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superiicie de 24 Has.
+ 1626.87 M2,
ubicada en Guabito,
corregimiento de
Plaza Caisan, distrito
de Renacimiento,
cuyos linderos son
los siguientes:
NORTE: Domingo
Sanchez, camino.
SUR: Camino, Dario
Abdiel Sanchez.
ESTE: Camino.
QESTE: Aurgra viuda
de Morales, Dario
Abdiel Sanchez.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaidia de
Renacimiento o en la
corregiduria de Plaza
Caisan y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los Grganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince (15} dias a
partir de la Oltima
publicacion.
Dado en David, & los
27 dias del mes de
febrero de 2003.
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
MIRTHA NELIS
ATENCIO
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Secretaria Ad-Hoc
I- 489-128-01
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
- MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 136-2003
Ei suscritao
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarroilo
Agropecuario de
- Chiriqui, al pablico,
HACE SABER:
Que el sefior (a)
G R U P O
ECOTURISTICO
LOS QUETZALES.
vecinog (a) dei
corregimiento  de
Cerro Punta, distrito
de Bugaba, portador

de la cédula de -

identidad personal N®
. ____, ha solicitado a
ia Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
4-0518-02, segin
plano aprobado N®
405-04-17741, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 1774.82 M2,
ubicada an
Guadalupe,
carregimiento  de
Cerro Punta, distrito
de Bugaba, provingia
de Chirigui, cuyos
lindercs son los

siguientes: .
NORTE: Ric Chirqui
Vigjo.
SUR: Calle.
ESTE: Grupo
Ecoturistico de
Quetzales.
OESTE: Gregoria
Serrano, Rebeca
Caballero.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Bugaba o en la
corregiduria de Cerro
Punta y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el A,
108 de! Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la Ultima
publicacion.
Dado en David, a los
28 dias del mes de
febrero de 2003.
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICX! D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc
L- 488-204-72
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION Nt 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N® 137-2003
El SUSCrito

funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuaric de
Chiriquf, al ptiblico.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
ALEJANDRO
BEITIA MORALES,
vecing {(a) del
corregimiento de La
Estrelia, distrito de
Bugaba, portador de
ia cédula de identidad
personal N° 4-132-
322, ha solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
4-0378-99, segun
plano aprobado N2
405-12-17643, la
adjudicacion a tituio
oneroso de una
parcela de tierra
Baidia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 7 Has,
+ 214262 M2,
ubicada en Belia
Vista, corregimiento
de Volcan, distrito de
Bugaba, provingcia de
Chiriqui, cuyos
linderos son los
siguientes:
NORTE: Camino.
SUR: Emérito Beitia.

ESTE: Alejandro
Beitia G.
OESTE: Richard

Beitia, quebrada sin
nombre.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Bugaba o en la
correqiduria de
Voican y copias det
mismo se entregaran
al interesado para
que ias haga publicar
en los érganos de

"publicidad

correspondientes, tal

como lo ordena el Art.
108 dei Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince {(15) dias a
partir de Ia ultima
publicacion.
Dado en David, a los
28 dias del mes de
febrero de 2003.
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICXI D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc
L- 489-152-15
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EQICTO
N? 138-2003

El suscrito-

funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chirigui, al publico.
HACE SABER:

Que el sefior (a)
VICTORIANA
AVILES DE
GONZALEZ, vecino
{(a) del corregimiento
de Rodolfo Aguilar,
distritc de Baru,
portador de la cédula
de identidad personal
N? 4-124-259, ha
solicitado a la
Direccién de
Reforma Agraria,
madiante solicitud N
4-0813-02, segtn
plano aprobado N¢

402-05-17966, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Macional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 584.99 M2, ubicada
en Finca Zapatero,
corregimiento de
Rodolfo  Aguitar
Delgado, distrito de
Bari, provincia de

Chirigui, Cuyos
linderos son los
siguientes:

NORTE: Nicolas
Gonzélez. |
SUR: Iglesia
Catodlica, vereda,

Yamileth Correa J.
ESTE: La Caja de

Seguro Social
{C.8.8.).

OESTE: Escuela de
Zapatero.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de BarG
0 en la corregiduria
de Rodolfo Aguilar
Delgado y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los ¢rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacidn.
Dado en David, a los
28 dias del mes de
febrero de 2003.
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICXi D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc
L- 489-163-18
Unica
publicacion R
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REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFCRMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHiRIQUI
EDICTO
N¢ 139-2003

El suscrito
funcionatrio
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarroilo
Agropecuario de

Chiriqui, al publico.
HACE SABER:

Que el sefior (a)
FLLORA MORALES
DE ALVARADO,
del
corregimiento de
Panama, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N° 4-117-
1189, ha solicitado a
la Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N°
4-0858-01, segun
plano aprobado N®
413-09-17907, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Nacional
adjudicable, con una
superficie de 4 Has.
M2,
ubicada en Alto La
Arena, corregimiento
de Veladero, distrito
de Tolé, provincia de

vecino

(a)

Baldla

+ 1985.54

Chiriqui, cuyos
linderos son los
siguientes:

NQRTE:  Eugenia

Quijada Morales.
SUR:

Celso
Sanchez, Maria del
Carmen Sanjur de

Sanchez, camino,
setvidumbre.

ESTE: Servidumbre,
Eugenia Quijada
Morales.

OESTE: Juan Toribio
Morales.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de Tolé
o en la corregiduria

de Veladero y copias
del mismoc. se
entregaran al

interesado para gue
las haga publicar en
los 6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cdédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15)dias a
partir de la dltima
pubiicacién.

Dado en David, a los

06 dias del mes de

marzo de 2003.
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICXI D. MENDEZ

. Secretaria Ad-Hoc

L- 489-178-51
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACICNAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQU!
EDICTO
N2 140-2003
El suscrito

funcionario

sustanciador de la
Reforma Agraria del

Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqul, al publico.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
RUBIS OVIER
PALACIO
SALDANA, vecino
(a} del corregimiento
de Cafias Gordas,
distrito de
Renacimiento,
portador de la cédula
de identidad personal
N% 4-224-743, ha
solicitado a la
Direccién de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
4-0448-02, segun
piano aprobado N°
410-03-17954, la
adjudicacion a titulo
cneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 3 Has.
+ 4914.48 M2,
ubicada en
Quebrada de
Vueltas,
corregimiento  de
Cafas Gordas,
distrito de
Renacimiento, cuyos

linderos son los
siguientes:
NORTE: Jesus
Acosta C.

SUR: Rubis Qvier
Palacio. '
ESTE: Eudocioc
Acosta C., Qda. sin
nombre.

O E 5 T E
Servidumbre.

Para efectos legales
se fija el presente

Edicto en lugar
visible de este
Despacho, en la
Alcaldia de

Renacimiento o enla
corregiduria  de
Cafias Gordas vy
copias del mismo se
entregaréan al

intarasado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
oomo lo ardena el Art.
108 del Céddigo
Agrario. kate Edicto
tencird una vigencia
de quince (18) dias a
partir de la Gltima

publicacion.

Dado on David, a los
08 diss del mes de
marzo de 2003.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funclonano
Sustanciador
MIRTHA NELIS
ATENCIO
Secretaria Ad-Hoc
L-489-185-98

Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N 1,
CHIRIQWI
EDICTO
N® 141-2003
El s5uUSCrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
JUAN MIRANDA
PITTI, vecing (a) del
corregimiento de
Caldera, distrito de
Boguete, portador de
la cédula de identidad
personai N? 4-131-
1600, ha salicitado a
la Direccion de

Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
4-1339-01, segun
plano aprobado N°®
404-02-17683, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 495493 M2,
ubicada en Mague,
corregimiento de
Caldera, distrito de
Roquete, provincia
de Chiriqui, cuyos
linderos son los
siguientes:

RTE: Camino.
S8UR: Caretera,
Valentina Miranda.
ESTE: Esther Taylor.
OESTE: Ruth de

Rodriguez, Jose
Cristobal
Maontenegro.

Para afectos legales
se fija el presente
Edicto on lugar visible
de este Despacho,
en ia Alcaldia de
Boquete o en la
carregiduria de
Caidera y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
gue las haga publicar
en los 6rganos de
publticidad
correspondientes, tal
comao lo ordena el Art,
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
06 dias del mes de
marzo de 2003.

ING. SAMUEL E. -
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICX{ D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc
L- 489-188-49

Unica
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N° 24,879
publicacion R NORTE: . Efrain funcionario comoloordenaelAnt. Departamento de
Santamaria Quiroz.  sustanciador de la 108 del Cddigo Reforma Agraria,
_ SUR: Santana Reforma Agraria del Agrario. Este Edicto Regién 8-Los Santos,
REPUBLICA DE Montenegro E. Ministerio de tendra una vigencia mediante sclicitud N®
PANAMA ESTE: Efrain Desarrollo dequince(15) diasa 7-059-2002, segln
MINISTERIO DE Santamaria Quircz.  Agropecuario de  partir de la dltima plano aprobado N?
- DESARROLLO OESTE: Rio Casita Chiriqui, al publice. publicacién. 701-06-7916, la
AGROPECUARIO  de Piedra, Gonzalo HACE SABER: Dado en David, alos adjudicacion a titulo
DIRECCION Santamaria, Efrain Que el sefior {a) 07 dias del mes de oneroso de una
NACIONAL DE Santamaria Quircz.  ALFONSO ACOSTA marzo de 2003. parcela de tierra
REFORMA Para efectos legales CIANCA, vecino (a) ING. SAMUEL E. Baldia Nacional
AGRARIA se fija el presente del corregimiento de MORALES M. adjudicable, con una
REGION N® 1, Edictoenlugar visible Las Lomas, distrito Funcionario superficie de 0 Has.
CHIRIQUI de este Despacho, de David, portadorde Sustanciador +494.06 M2, ubicada
EDICTO en la Alcaldia de lacéduladeidentidad ICXI D. MENDEZ en la iocalidad de EI~
N? 142-2003 Boquete o en la personal N® 4-40- SecretariaAd-Hoc M o nter o,
El suscrite corregiduria de 573,hasolicitadoala L-489-241-33 corregimiento de La
funcionario Calderay copias del Direccion de Unica Pasera, distrito de

sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, a! publico.
HACE SABER:

Que el sedor (a)
BAXILIDES
CABALLERDO
SANTAMARIA (NU),
BAXILIDI
CABALLERO
SANTAMARIA (NL),
vecino (a) del
corregimiento de
Cabecera, distrito de
Gualaca, portador de
la cedula de identidad
personal N® 4-163-
602, ha solicitado a la
Direccidn de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
4-0617-01, segun
planc aprobado N2
404-02-17671, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 52 Has.
+ 1881.48 M2,
ubicada en Quebrada
Seca, corregimiento
de Caldera, distrito
de Boguete,
provincia de Chiriqui,
cuyos linderos son
los siguientes:

mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
07 dias del mes de
marzo de 2003.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICXI D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc
L- 489-227-33

Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 145-2003
El suscrito

Refoerma Agraria,
mediante solicitud N®
4-0573-02, segun
plano aprobado N°
406-06-17981, la
adjudicacion a titulo
onerosoc de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de ) Has.

+ 1412.39 *i7
ubicada .r ‘Liano
Grand- Arriba,

correyliniento de Las
Lomas, disirito de
David, provincia de

Chiriqui, cuyos
linderos son los
siguientes:

NORTE: Camino.
SUR: Maria Ruedas
S.

ESTE: Maria Ruedas
S.
OESTE:
Ruedas S.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
David o en la
corregiduria de Las
Lomas y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
gue las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal

Maria

publicacion B

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N@ 8- LOS
SANTOS
EDICTO
N2 018-2003
El suscrito
funciohario
sustanciador del
Ministerio de
Desarrolio
Agropecuario,
Departamento de
Reforma Agraria,
Regidn B, en la
provincia de Los

Santos, al publice.
HACE SABER:
Que el senor (a)
ELIAS CANO
ROBLES, vecino (a)
de E! Montero,
corregimiento de La
Pasera, distrito de
Guararé y con cédula
de identidad personal
N¢ 7-109-107, ha
solicitado al
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario,

Guararé, provincia de
Los Santos,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:
NORTE: Calle que
conduce a la calle
central,
SUR: Vereda.
ESTE: Terreno de
Domingo
Dominguez.
OESTE:
Central.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Pespacho,
en la Alcaldia del
distrito de Guarare y
en la corregiduria de
La Pasera y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
ios organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacién.
Daco en laciudad de
Las Tablas, a los 12
dias del mes de
febrero de 2003.
IRIS E. ANRIAR.

Calle
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Secretaria Ad-Hoc
DARINEL A.
VEGAC.
Funcionario
Sustanciador
L- 488-393-20
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA

~ AGRARIA
- REGION N® 8- LOS
SANTOS
EDICTO
- N® 019-2003
El suscrito
funcionario
sustanciador del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario,
Departamento de
‘Reforma Agraria
Regién 8, en la
provincia de Los
Santos, al publico
 HACE SABER.
Que el senor (a)
MARGARITA
GONZALEZ
DOMINGUEZ,
vecino (a) de Santa
Elena, corregimiento
de Cabecesra, distrito
de Las Tablas y con
cédula de identidad
personal N2 8-173-
870, ha solicitado al
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario,
Departamento de
Reforma Agraria,
Region 8-Los Santos,
mediante solicitud N®
7-061-2002, segun
plano aprobado N¢
702-13-7917, Ia

adjudicacion a titulo

oneroso de una
parcela de tierra

Baldia ~ Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 0525.97 M2,
ubicada en la
localidad de Santa
Marta, cortregiriento
de Las Palmitas,
distrito de Las Tablas,
provincia de Los
Santos, comprendida
dentro de los
siguientes linderos;
NORTE: Terreno de
Alicia G. de
Barahona, Quiterio
Peralta.
SUR: Terreno de
Elidia Villarreal B.,
calle que conduce de
Las Tablas a Rio
Hondo.
ESTE: Terreno de
Quiterio Peralta, calle
que conduce de Las
Tablas a Rio Hondo.
OESTE: Terreno de
Alicia G. de Barahona
y Elidia Villarreal B.
Para los efaectos
isgales se fija este
Edkcto en lugar visiie
de asle Despacru
Bhn 1a Aicardia Je
h6tFta 08 Las Tabas
y 8A la Coifegadula
de Las Paimias ,
coplas det mismo se
entraegaran al
interesado para que
las haga publicar en
los o6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en la ciudad de
Las Tablas, a los 12
dias del mes de
febrero de 2003.
IRIS E. ANRIA R.
Secretaria Ad-Hoc
DARINEL A,
VEGAC.

Funcionario
Sustanciador
L- 488-502-11
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N® 8- LOS
SANTOS
EDICTO
N¢ 020-2003
El suscrito
funcionario
sustanciador del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario,
Departamento de
Retorma Agraria,
Reg:6n 8, &n la
provincia de Los
Santos. al publica
HACE SABER
Jdue 8 s8hol a3y
MANUEL JUSTO
CASTILLO vecina
1a) 0 Tablas Abajc
coiragimianto  ae
Tabnias Abaja, disinto
de Las Taplas,
portador de la cédula

-de identidad personal

N® 7-110-485, ha
solicitado al
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario,
Departamento de
Reforma Agraria,
Region 8-Los Santos,
mediante solicitud N®
7-027-2002, segun
planc aprobado N?
702-14-7907, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia  Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.

+ 1405.89 M2,
ubicada en |a
localidad de Tablas
Abajo, corregimiento
de Tablas Abajo,
distrito de Las Tablas,
provincia de Los
Santos, comprendida
dentro de los
siguientes linderos;

NORTE: Terreno de
Efigenia Gonzdlez,

José Pio Solis,

campo deportivo,
SUR: Calle que
conduce de Las
Tablas a 1a playa.

'ESTE: Terreno da

Francisco Espino,
Efigenia Gonzalez.
OESTE: Terrena de
José Pio Sols,
Correos y Telegralos
Nacionales.
Para las efecics
legales se fija esie
Edicte en lugar visiDie
de este Despacro
en la Alicaidia de!
distrio de Las Tabias
y 6 1a Coiregidulia
a6 Tabias Abajo y
Lopias Ja8l smo se
antragaran al
wrleresado para que
1as haga publicar en
10§ o6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
comao o ordena el Art,
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en la ciudad de
Las Tablas, a.los 18
dias del mes de
febrero de 2003.
IRIS E. ANRIAR.
Secretaria Ad-Hoc
DARINEL A. VEGA
C.
Funcionano
Sustanciador
L- 488-694-56
Unica
publicacién R

N*® 24,879

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N° 8- LOS
BANTOS
EQICTO
N* 022-2003
E! suscrito
fuRcionario
syslanciador del
Ministario de
Pesarrollo
Agrapeacuario,
Depaniamento de
Retorma Agraria,
Region 8, en la
provincia de Los

Sanlos, al publico.
HACE SABER:
Que el senor (a)
ORLANDDZO
ELIESER TAPIA
RODRIGUEZ, céduia
Jde 1dentidad N° 7-
702-261 y AMINTA
RODRIGUEZ cédula
de identidad N2 7-96-
553, vecinos de El
Bebedero,
corregimiento de El
Bebedero, distrito de
Tonoesi, han solicitado
al Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario,
Departamento de
Reforma Agraria,
Region B-Los Santos,
mediante solicitud N?
7-188-2001, segun
plano aprobado N2
707-04-7940, la
adjudicacion a ftitulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 3942.23 M2,
ubicada en la
localidad de El
Bebedero,
corregimiento de El
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Bebedero, distrito de
Tonos{, provincia de
Los Santos,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NOQRTE: Terreno de
Aguiles Valdez.
SUR: Terreno de
Martina Pérez, Ninfa
Curefa Villarreal,
saervidumbre que
comunica a otros
{otes. i
ESTE: Camino que
conduce de la
carretera via Tonosi
al camino que va de
E! Bebedero a
Tonosi.

QESTE: Terreno de
Florencia Ramirez,

Ninfa Curefia
Villarreal.
Para los efectos

legales se fija este
Edicto en tugar visible
de este Despacho,

en la Alcaldia del

distrito de Tonosiy en
la corregiduria de El
Bebedero y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la uitima
publicacion.
Dado en la ciudad de
Las Tablas, a los 18
dias del mes de
febrero de 2003.
IRIS E. ANRIAR.
Secretaria Ad-Hoc
" DARINELA. VEGA
' C.
. Funcionario
Sustanciador
.- 488-751-98
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
FPANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 8- LOS
SANTOS
EDICTO
N2 024-2003
El suscrito
funcionario
sustanciador del
Ministerio de
Desarroilo
Agropecuario,
Departamento de
Reforma Agraria,
Region 8, en la
provincia de Los

Santos, al publico.
HACE SABER:
Que e! sefior (a)
MANUEL ANTONIO
CEDENO BATISTA,
vecino (a) de
Macaracas,
corregimiento de
Cabecera, distrito de
Macaracas y can
céduia de identidad
personal N® 7-84-
1693, ha solicitado al
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario,
Departamento de
Reforma Agraria,
Region 8-Los Santos,
mediante solicitud N*®
7-004-95, segun

-planc aprobado N*®

704-01-7946, la
adjudicacion a titulo
onerosec de una
parcela de tierra
Baldia Nacional

adjudicable, con una

superficie de 20 Has.

+2100.5 M2, ubicada -

en la locatidad de El
Salitre, corregimiento
de Cabecera, distrito
de Macaracas,
provincia de Los
Santos, comprendida

dentro de 10§
siguientes linderos:
NORTE: Terreno de
Guadalupe
Rodriguez, Julio
Caballero.

SUR: Terreno de
Casiano Hernandez,
camino que conduce
de Llano de Piedra
hacia propiedad de el
sefior Gabrie! Valdez.
ESTE: Tarrenc de
Casiano Hernandez,
camino que conduce
de ia carretera
Macaracas-Tonosi
hacia La Mesa-Llano
de Piedra.

OESTE: Terrenc de
Gabriel Valdez, rioLa
Villa.

Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despachg,
en la Alcaldia del
distrito de Macaracas
y en la corregiduria

de Cabecera y copias
del mismo  se
entregaran al

interesado para que
las haga publicar en
los arganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
pubiicacion.
Dado en la ciudad de
Las Tablas, a los 18
dias del mes de
febrerc de 2003.
RIS E. ANRIA R.
Secretaria Ad-Hoc
DARINEL A,
VEGAC.
Funcionario
Sustanciador

L- 488-836-20

‘Unica

pudlicacion R

REPUBLICA CE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
"AGRARIA
REGION N2 8- LOS
SANTOS
EDICTO
Ne 115-2002
El suscrito
tuncionario
sustanciador dal
Ministerio de
Desarrtollo
Agropecuario,
Departamento de
Retorma Agraria,
Region 8, en |a
provincia de Los
Santos, al publico,

HACE SABER:

Que el sefor (a)

DILSIA RAQUEL
CEDENO DE
CEDENDO, vecino (a)
de Chupa,

‘corregimiento de

Chupa, distrito de
Macaracas y con

cédula de identidad

personal N2 7-78-
207, ha solicitado al
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario,
Departamento de
Reforma - Agraria,
Region 8-Los Santos,
mediante solicitud N?
7-270-2001, segun
plano aprobado N°
704-05-7900, la
adjudicacién a titulo
oneroso de -una
parcela de tiarra
Baidia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 2,566.09 M2,
ubicada en El
C hacton,
corregimiento de
Chupa, distrito de
Macaracas, provincia
de Los Santos,

comprendida dentro
de los siguientes
linderos:
NQORTE: Terreno de
Félix E. Cedefio.
SUR: Camino que
conduce del rio La
Villa a la via que va
al centro de Chupa.
ESTE: Camino que
conduce del rio La
Villa al centro de
Chupa.
OESTE: Terreno de
Félix €. Cedefio.-
Para los efectos
legales se fija-este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
dist¥ito de Macaracas
y en la corregiduria
de Chupa y copias
deli mismo se
antregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los 6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como Io ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la altima
publicacién.
Dado en la ciudad de
Las Tablas, a los 18
dias del mes de
febrero de 2003.
IRIS £. ANRIAR.
Secretaria Ad-Hoc
DARINELA.
VEGA C.
Funcionario .
Sustanciador
L- 487-536-21
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE




106

Gaceta Oficial, miércoles 3 de septiembre de 2003

N° 24,879

REFORMA
AGRARIA
AREA
METROPOLITANA
EDICTO
N® 8-012-94
(] suscrito
tuncionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la Oficina de

Panama, al piblico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
IRENE RIOS DE
GARCIA, vecino (a)
del corregimiento de
Chilibre, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N¢ 9-115-
1495, ha solicitado a
ta Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
madiante solicitud N2
8-111-90, la
adjudicacién a titulo
de compra, de una
parcela de terreno
que forma parte de la
finca 1935, inscrita al
Tomo 33, Folio 232 y
de propiedad dsel
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, de un
area superficial de 0
Has. + 600.00 M2,
ubicada en el
corregimiento de
Chilibre, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
‘comprendido dentro

de los siguientes:
NORTE: Avenida
principal.

SUR: Reyes
Margarita Rios de
Castro Lote N2 6.
ESTE: Area verde.
OESTE: Salomeé
Trejos Bustamente
Lote N2 2,

Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,

en e de Ia
corregiduria de
Chilibre y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tai
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la dltima
publicacidn.
Dado en Panama, a
los 3 dias del mes de
marzo de 1994,
LCDO. DARIO
MONTERO M.
Funcionario
Sustanciador

- ALMA B. DE JAEN

Secretaria Ad-Hoc
L- 489-669-15
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROFPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N¢
METROPOLITANA
EDICTO
N2 8-AM-018-03
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama, al publico.
HACE CONSTAR:
Que el sefior (a)
ALFREDO
ENRIQUE CHARRIS
CASTRO, vecino (a)
de Agua Bendita del
corregimientc de
Chilibre del distrito de
Panama, provincia

de Panam4, portador
de la cédula de
identidad personal N®
B8-141-45, ha
solicitado a la
Direccidén Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
8-AM-213-99 del 12
de agosto de 1999,
segun plano
aprobado N2 808-15-
15981, . la
adjudicacion dei titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie total de 1
Has. + 2948.87 M2,
que forma parte de la
finca N2 1127, inscrita

al Tomo 22, Folio 64,
propiedad del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

E! terreno ssta

ubicado en la
localidad de Agua
Bendita,
corregimiento de
Chilibre, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
comprendido entro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Lote 7,
ocupado por Berta
Ospino.

SUR: Calle
proyectada de 15.00
metros de ancho.
ESTE: Lote 7-B
ocupado por Igsa
Pino de QOchoa. -
QESTE: Avenida
proyectada.

Para los efectos
legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distrito de
Panama, o en la
corregiduria de
Chilibre y copias del
mismo se entregaran

al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la dltima
publicacion.
Dado en Panama, a
los 27 dias del mes
de enero de 2003.
ELENICA S. DE
DAVALOS
Secretaria Ad-Haoc
ING. PABLOE.
VILLALOBOS D.
Funcionario
Sustanciador
L- 489-672-96
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N#
METROPOLITANA
EDICTO
N? 8-AM-020-03
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama, al publico.
HACE CONSTAR:
Que el sefior (a)
VALENTINA
B AR RI A
RODRIGUEZ, vecino
(a) de San Antonio,
corregimiento de
Chilibre dei distrito de
Panama, provingia
de Panama, portador
de la cédula de
identidad personal N®

9-119-2031, ha
solicitado a la
Direccian Nacional
de Reforma Agraria,
madiante solicitud N*?
8-135 del 16 de
agosto de 1980,
seguan . plano
aprobado N© 80§-15-
16317, la
adjudicacion del titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie total de 0
Has. + 0809.64 M2,
que forma parte de la
finca N® 1935, inscrita
al Tomo 33, Folic 232,

" propiedad del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

Et terreno esta
ubicado en la
localidad de San
Antonio,
corregimiente de
Chilibre, distrito de
Panamad, provincia
de Panama,
comprendido entro
de los siguientes
lindercs:

NORTE: Edna Rosa
Menchaca Nunez,

Mario Espinoza
Chavarria.

SUR: Carlos H.
Miranda.

ESTE: Calle de tierra
de 10.00 mts.
QOESTE: Miriam
Martinez.

Para los elactos

legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distritc de
Panama, o en la
corregiduria de
Chilibre y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicidad




N° 24,879

Gaceta Oficial, miércoles 3 de septiembre de 2003

107

correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 de! Céddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15} dias a
partir de la uitima
publicacién.
Dado en Panama, a
los 28 dias del mes
de enero de 2003.
ELENICAS.DE |
DAVALOS
Secretaria Ad-Hoc
ING, PABLOE.
VILLALOBOS D.
Funcionario
Sustanciador
L- 489-672-46
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROFZCUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2
METROPOLITANA
EDICTO
N? 8-AM-026-03
E! suscrito
funcionariao
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama, al publico.
HACE CONSTAR:
Que e! sefor (a)
NiLZIA MABEL
SANCHEZ DE
TORRES (N.L.) o
NITZA MABEL DE
TORRES (N.U.},
vecino (a) de Villa
Linda, corregimiento
de Chilibre del distrito
de Panama,
provincia de
Panama, portador de
ja cédula de identidad
personal N¢ 2-106-
107, ha solicitado a la

Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
8-166 del 6 de julio de
1998, segun plano
aprobado N 808-15-
15477, . la
adjudicacion del titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie total de 0
Has. + 0687.01 M2,
que forma parte de la
finca N° 18886,

- inscrita al Tomo 458,

Folio 364, propiedad
de! Ministerio de
Desarrallo

- Agropecuario.

El terreno esta
ubicado en la
localidad de Villa
Linda, corregimiento
de Chilibre, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
comprendido entro
de los siguientes
linderos:

N ORTE:
Servidumbre de 3.00
mits. de ancho, Edixa
Moran.

SUR: Arsenio
Martinez Tapia ¥
otros y Qda. La Toza.
ESTE: Edixa Morany
Arsenio Martinez
Tapia y otros.
QESTE: Quebrada
La Toza y Marina
Gonzélez de Torres,
Para los efectos
legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despachao, en la
Alcaldia del distrito de
Panama, o en la
corregiduria de
Chitibre y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los 6rganos de
publicidad
correspondientes, tal

como lo ordena el Art.
108 del Céadigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Panama, a
los 31 dias del mes
de enero de 2003.
ELENICA S. DE
DAVALOS
Secretaria Ad-Hoc
ING. PABLO E.
VILLALOBOS D.
Funcionario
~ Sustanciador
L- 489-671-31
Unica
pubiicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIQO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2
METROPOLITANA
EDICTO
N¢ 8-AM-031-03
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama, a! publico.
HACE CONSTAR:
Que el sefor (a)
CANDIDA MORAN
DE RODRIGUEZ,
ROGELI!1O
ARISTIDES
RODRIGUEZ
MORAN, ROGELIO
RODRIGUEZ
MARTINEZ, ANA
LUISA MORAN,
ZORAIDA IRACEMA
RODRIGUEZ

MORAN, CANDIDA
ROSA RODRICUEZ
MORAN, NELIS
BELINDA
RODRIGUEZ
MORAN, vecino (a)
de Santa Clara,
corregimiento de
Santa Clara del
distrito de Arraijan,
provincia de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N? 2-78-
2767,8-751-1753, 8-
124-168, 2-700-
1389, 2-704-712, 8-
737-333, 8-769-
2319, 8-789-2417
respectivamente, han
solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
AM-154 de! 3 de julio
de 2001, segun plano
aprobado N° 801-04-
15823 del 22 de
febrero de 2002, la
adjudicacion del tituio
onerosc de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie total de 10
Has. + 857-76 M2,
que forma parte de la
finca N2 29645,
inscrita al Tomo 726,
Folio 88, propiedad
del Ministerio de
Desarrotio
Agropecuario.

El terreno esta
ubicado en la
localidad de Santa
Clara, corregimiento
de Santa Clara,
distrito de Arraijan,
provincia de
Panama,
comprendido entro
de los siguientes
linderos:

Globo “A”

NCORTE: Modesto
Sanchez, zanja.
SUR: Camino de
tierra de 10.00 mts.

hacia Santa Clara y
otras fincas. '
ESTE: Basilio
Rodriguez Martinez y
zanja de por medio.
OESTE: Margarita
Gonzalez, zanja.
Globo “B”
NORTE: Camino de
tierra de 10.00 mts.
hacia Santa Clara y
otras fincas.
SUR: Rogelio Juarez,
con zanja de por
medio.
ESTE: Camino de
tierra de 10.00 mis.
hacia Santa Clara y
ofras fincas.
QESTE: Isabel
Rodrifuez Martinez,
con zanja de por
medio.
Para los efectos
legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distritc de
Arraijan, o en la
corregiduria de Santa
Clara y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Caodigo
Agrario, Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la dltima
publicacion.
Dado en Panama, a
los 4 dias del mes de
febrero de 2003.
FULVIADEL C.
GOMEZ F.
Secretaria Ad-Hoc
ING. PABLO E.
VILLALOBOS D.
Funcionario
Sustanciador
L- 489-677-73
Unica
publicacion R
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N2 8-AM-035-03
El suscrito funcio—
nario sustanciador de
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama, al publico.

HACE CONSTAR:
Que el sefior (a)
FLOR MARIA
ROSARIO ORTIZ
GUTIERREZ, vecino
(a) de Chungal,
corregimiento de Las
Cumbres del distrito
de Panama,
provincia de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N? 4-128-
898, ha solicitado ala
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
8-362-94 de 21 de
septiembre de 1994,

segin plano
aprobado N° 808-16-
15444, la

adjudicacion del titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial

adjudicable, con una .

superficie total de 0
Has. + 0433.59 M2,
que forma parte de la
finca N2 3351, inscrita
al Tomo 60, Folic 482,

propiedad del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

El terreno esta
ubicade en Ila
localidad de Chungal,
corregimiento de Las

ESTE: Dalvis Melgar
Lote 30.

OESTE: Rosa Aura
Mendoza Herrera
Lote 32 y Juana
Bautista Canate Ruiz
Lote 37.

Para los efectos
legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distrito de
Panama, o en la
corregidurfa de Las
Cumbres y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que ias haga publicar
en los 6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en Panama, a
los 5 dias del mes de
febrero de 2003.

" ELENICA S. DE
DAVALOS
Secretaria Ad-Hoc
ING. PABLO E.

 VILLALOBOS D.

Funcionario
Sustanciador
L- 489-669-57
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE

sustanciador de la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama, al publico.
HACE CONSTAR:

Que el sefior (a) QIU
SHAO YIN (N.U.) o
SHAO YIN MONG
WEN (N.L.), vecino
(a) de Las Mahanitas,
corregimiento de
Tecumen del distrito
de Panama,
provingcia de
Panama4, portador de
la cédula de identidad
personal N? PE-9-
1292, ha solicitado a
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N*®
8-138 de 9 de julio de
1986, segin plano
aprobado N*¢ 87-
4498, la adjudicacion
del tituio oneroso de
una parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con uha
superficie total de 0
Has. + 0115.68 M2,
que forma parte de la
finca N2 10423,
inscrita al Tomo 319,
Folio 474, propiedad
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

El terreno esta
ubicade en la
localidad de Las
Mananitas,
corregimiento de
Tocumen, distrito de
Panamd, provincia
de Panama,

ESTE: Carretera de
asfalto de 25.00 mts.
de ancho de
Pedregal a Tocumen.
OESTE: Chu Kee
San,
Para los efectos
legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distrito de
Panamda, ¢ en la
corregiduria de
Tocurnen y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los érganos de
publicidad
correspondientes, ta!
como lo ordena el Art.
108 del Cdadigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15} dias a
partir de la ultima
publicacién.
Dado en Panamd, a
los 5 dias del mes de
tebrero de 2003,
ELENICA S. DE
DAVALOS
Secretaria Ad-Hoc
ING. PABLO E.
VILLALOBOS D.
Funcionario
Sustanciador
L- 489-670-76
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
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AGRARIA mts. de ancho a otros EDICTO carretera de asfalto N2 8-AM-042-03
REGION N2 lotes. N2 8-AM-036-03 de 50.00 mis. de EI suscrito
METROPOLITANA  SUR: Veredade 3.00 EI suscrito anchodePedregala funcionario
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Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama, al publico.

HACE CONSTAR:

Que el sefior (a)
APOLONIA SAENZ
DE ORTEGA Y
G L ADIS
CONCEPCION
SAENZ DE
SANTOS, vecino (a)
de Villa Unida,
corregimiento de
Chilibre del distrito de
Panama, provincia
de Panamai,
porizdores de la
cédula de identidad
personal N¢ E-8-
46022, E-8-65239
respectivamente, han
solicitado a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
AM-139 de 12 /de
junio de 2001, seﬁun
plano aprobado N®
808-15-16014/19/7/
02, la adjudicacion
del titulo oneroso de
una parceia de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie total de 0
Has. + 1000.00 M2,
que forma parte de la
finca N2 18916,
inscrita al Tomo 458,
Folio. 364, propiedad
del Ministeric de
Desarrollo

Agropecuarioc.
El terreno esta
ubicado en Ila

localidad de Villa
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Unida, corregimienio
de Chilibre, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
comprendido entro
de los siguientes
linderos:
NORTE: Lorenza
Murdok Ampudia.
SUR: Mateo
Maldonado Acosta.
ESTE: Carretera de
10.00 mts. de ancho.
QESTE: Amado
Rodriguez, con zanja
de por medio,
Para los efectos
legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distrito de
Panama, o en la
corregiduria  de
Chilibre y copias del
mismo se entregaran
al interesadec para
gue las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
© como loordena el Art.
108 del Cdadigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince {15) dias a
partir de la dltima
publicacion.
Dado en Panama, a
los 13 dias dei mes
de febrero de 2003.
FULVIADEL C.
GOMEZ F.
Secretaria Ad-Hoc
iING. PABLOE.
VILLALOBOS D.
Funcionario
Sustanciador
L- 489-670-42
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION

NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2
METROPOLITANA
EDICTO
N® 8-AM-045-03
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
aen la provincia de
Panamd, al publico.
HACE CONSTAR:
Que el sefior {a)
OLID MOISES
GUERRA RUDAS y
ESTILSA BONILLA
DE ACEVEDO,
vecino (s) de San
Vicente Sector 5,
corregimiento de
Chiiibre de! distrito de
Panamai, provincia
de Panama,
portadores de la
cédula de identidad
personal N2 8-219-
2309, 8-521-2148,
han solicitado a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N©
B-283-94 de 21 de
julio de 1994, segun
plano aprobado N¢
B808-15-15746, la
adjudicacidn del titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie totai de 0
Has. + 416.81 M2,
que forma parte de la
finca N® 8420, inscrita
al Tomo 206, Folio
252, propiedad del

Ministerio de
Desarrolio
Agropecuario.

El terreno esta
ubicado en la
localidad de San
Vicente,
corregimiento de
Chilibre, distrito de
Panama, provincia

de "Panamai,
comprendido entro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Calle de
tierra de 10.00
metros de ancho.
SUR: Gisela Bonilla.
ESTE: Servidumbre
de 3.00 metros de
ancho.

O E S T E
Demdstenes Rivera.
Para los etfectos
legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distritc de
Panama, o en la
corregiduria de
Chilibre y copias de!
mismo s entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los dérganos de
pubiicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la dltima

- publicacion.

Dado en Panama, a
los 12 dias del mes
de febrero de 2003.
FULVIA DEL C.
GOMEZ
Secretaria Ad-Hoc
ING. PABLO E.
VILLALOBOS D.
Funcionario
Sustanciador
L- 489-670-18
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA

REGION Ne
METROPOLITANA
EDICTO
N¢ 8-AM-047-03
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccidén Nacional
de Reforma Agraria,
en ia provincia de
Panama, al publico.
HACE CONSTAR:
Que el sefior (a) QIU
SHAO YIN (N.U} o
SHAO YIN MONG
WEN (N.L.., vecino
(a) de Las Mananitas,
corregimiento de
Tocumen del distrito
de Panama,
provincia de
Panamad, portador de
la cédula de identidad
personal N? PE-9-
1292, ha solicitado a
la Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
8-154 de 6 de agosto
de 1981, segun plano
aprobado N¢ 87-
4517, la adjudicacion
del titulo onerosc de
una parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie total de 0
Has. + 0772.59 M2,
que forma parte de la
finca N? 10423,
inscrita al Tomo 319,
Folio 474, propiedad
del Ministerio de
Desarrolto

Agropecuario.

El terreno esta
ubicade en la
localidad de Las
Mahfhanitas,
corregimiento de
Tocumen, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
comprendido entro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Alesis
Pérez.
SUR: Carretera

Panamericana de
Panama a Darién.
ESTE: Alexis Pérez,
OESTE: Vereda.
Para_los efectos
legaies se fija el
presente Edicto en
{ugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distrito de
Panamé&, o en la
corregiduria de
Tocumen y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
comg io ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la Gltima
publicacién.
Dado en Panama, a
los 17 dias del mes
de febrero de 2003.
ELENICA S. DE
DAVALOS
Secretaria Ad-Hac
ING. PABLOE.
“VILLALOBOS D.
Funcionario
Sustanciador
L- 489-667-87
Unica
pubiicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROQLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N®
METROPOLITANA
EDICTO
N® 8-AM-049-03
£l suscrito
funcionario
sustanciador de la
Diraccion Nacional
de Reforma Agraria,
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en la provincia de
Panamad,-al pablico.
HACE CONSTAR:
Que el sefior {a)
VICITACION EDITH
RODRIGUEZ DE
FEDNEY, JAMES
EDWARD FEDNEY
RODRIGUEZ,
GREGORY ADAM
FEDWNEY
RODRIGUEZ, FELIX
ANTONIO RAMIREZ
ROPRIGUEZ y
EDWIN FERNANDO
RAMIREZ
RODRIGUEZ,
vecinos de Llanos de
Santa Rosa,
corregimiento de
Capira/Cabecera del
distrito de Capira,
provincia de
Panama, portadores
de las cédulas de
identidad personal N2
§-189-948, 8-495-
712, 8-493-823, &-
706-840 y 8-755-
1 6 8- 7
respectivamente, han
solicitado & 1a
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante.solicitud N*
8-AM-270 de 26 de
diciembre de 2000,

segun plano
aprobado N¢ 803-01-
16362, ta

adjudicacion del titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie total de 1
Has. + 1282.99 M2,
que forma parte de la
finca N¢ 22,027,
inscrita al Tomo 521,
Folio 130, propiedad
del Ministeric de
Desarrollo
Agropecuario.

El terreno esté
ubicado en la
localidad de Llanos
de Santa Rosa,
corregimiento de

Cabecera, distrito de
Capira, provincia de
Panama
comprendido entro
de los siguientes
linderos:
NORTE: Calle de
6.00 mts. de ancho.
SUR: Toméas Guerra.
ESTE: Gustavo De la
Guardia y otro, Jorge
Enrique Fletes,
servidumbre de 5.00
mts. de ancho ¥
Antonio Pérez.
OESTE: Celso
Enrique Rodriguez.
Para los efectos
legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distrito de
Capira, o en la
corregiduria de
Capira/Cabecera y
copias del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los 6rganocs de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Panama, a
los 20 dias del mes
de febrero de 2003.
ELENICA S. DE
DAVALOS
Secretaria Ad-Hoc
ING. PABLO E.
VILLALOBOS D.
Funcionario
Sustanciador.
L- 489-667-53
Unica
publicacién R

.REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO

AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2
METROPOLITANA
EDICTO
N® 8-AM-052-03
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama, al pubiico.
HACE CONSTAR:
Que el sefior {a)
ODIVIADES
RODRIGUEZ
CANTOS, vecino (a)
de Rio Chico,
corregimiento de
Pacora del distrito de
Panama, provincia
de Panamd, portador
de la cédula de
identidad personal N°
9-712-1585, ha
solicitado a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N°
8-191-01 de 16 de
agosto de 2001,
segun plano
aprobado N® 808-17-
16279, la
adjudicacion del tituio
onergsc de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie total de 0
Has. + 8456.42 M2,
que forma parte de la

finca N¢ 144365,
inscrita al Rollo
18071 Doc. 2,
propiedad del
Ministerio de
Desarroilo
Agropecuario.

El terreno esta
ubicado en la
jocalidad de Rio
Chico, corregimiento
de Pacora, distrito de
Panama, provincia

de Panama,
comprendido entro
de los siguientes
linderos:
NORTE: Euclides
Cortés Samaniego.
SUR:  Margarito
Mojica Peralta.
ESTE: Yendel
Ykentzel Rivera
Valdés.
QOESTE: Calle de
tierra.
Para los efectos
legales se fija el
presente Edictc en
lugar visibie de este
Despacho, en ia
Alcatdia del distrito de
Panama, o en la
corregiduria de
Pacora y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que !as haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 . del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Panama, a
los 22 dias del mes
de febrero de 2003.
ELENICA S. DE
DAVALOS
Secretaria Ad-Hoec
ING. PABLO E.
VILLALOBOS D.
Funcionario
Sustanciador
L- 489-664-86
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA

REGION N2
METROPOLITANA
EDICTO
N2 8-AM-054-03
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama, al publico.
HACE CONSTAR:
Que el sefor (a)
RAYMUNDO
GARCIA RAMOS,
vecino (a) de Calzada
Larga, corregimiento
de Chilibre del distrito
de Panama,
provincia de
Panam4, portador de
la cédula de identidad
personal N® 7-72-
2135, ha solicitado a
{a Direccion Nacional
de Reforma Agrarig,
mediante solicitud N*®
8-AM-027 de 25 de
energ de 2002,

seqgun planc
aprobado N® 808-15-
16298, la

adjudicacion del titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimoniak
adjudicable, con una
superficie total de 0
Has. + 0852.11 M2,
que forma parte de la
finca N2 1935, inscrita
al Tomo 33, Folio 232,

propiedad del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

El terreno esta

ubicado en la
localidad de Calzada
Larga, corregimiento
de Chilibre, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
comprendido entro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Julio César
Polo A. y
servidumbre.
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SUR: Julio César
Polo Aizprua.
ESTE: Edwin Ernesto
Quijada Urieta,
OESTE: Julioc César
Polo A,
Para los efectos
legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distrito de
Fanama, o en la
corregiduria de
Chilibre y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art,
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la Gitima
publicacién.
Dado en Panama, a
los 24 dias del mes
de febrero de 2003.
ELENICA S. DE
DAVALOS
Secretaria Ad-Hoc
ING. PABLO E.
VILLALOBOS D.
Funcionario
Sustanciador
L- 489-653-38
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N¢ 5,
PANAMA QESTE
EDICTO
N® 018-DRA-2003
El suscrito funcio—
nario sustanciador de
la Direccion Nacional

de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarroilo
Agropecuario, en la
provincia de
Panama. ,
HACE SABER:

Que el sefior (a)
FRANCISCA
RODRIGUEZ
ALVEO Y OTROS,
vecino (a) del
corregimiento de (Ciri
Grande) E| Cacao,
distrito de Capira,
portador de la cédula
de identidad personal
N¢ 8-523-17286, ha
solicitado a |Ia
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
8-5-575-2000, segun
plano aprobado N®
803-07-16232, Ia
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 5 Has.

- +075.77 M2, ubicada

en la localidad de Ciri
Grande,
cofregimiento de El
Cacao, distrito de
Capira, provincia de
Panama,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:
NORTE :
Servidumbre de
10.00 mts. a Ciri
Grande y a Ciricito,
quebrada existente s/
n, Abel Grajales
Sanchez.

SUR: Qda. s/n,
Emiliano Martinez,
(Patronato de
Nutricion} Florencio
Martinez,

ESTE: Serv. de 15.00
a Ciri Grande y a
Marganao.
OESTE: Jorge
Regalado, (Patronato
de Nutricién)

Florencio Martinez.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este
Departamento, en la
Alcaldia de Capira o
en la corregiduria de
La Ef Cacao y copias
del mismo se
gntregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los  drganos de
publicacién
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacidn,
Dado en Capira, a los
08 dias del mes de
enero de 2003.
GLORIAE.
SANC’ =7
Secretaria A ' ce
ING. AT " 7N D.
ZAM 31 ANO V.
runcionario
Sustanciador
L- 489-193-82
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
"REGION Ne 5,
PANAMA OESTE
EDICTO
N? 031-DRA-2003
El suscrito funcio—
hario sustanciador de
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarroillo
Agropecuario, en la
provincia de

Panama4.

HACE SABER:
Que el sefior (a)
MERCEDES
ILICENA PANIZA DE
COSSU, vecino (a)
del corregimiento de
Parque Lefevre,
distritc de Panama,
portador de la cédula
de identidad personal
N?¢ 8-227-246, ha
solicitado a |Ia
Direccién - de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
8-5-410-2002, segun
ptano aprobado N2
807-11-16389, 1la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia  Nacional
adjudicable, con una
superticie de 3 Has.
+ 1518.28 M2,
ubicada en Ia
localidad de La

"Colorada,

corregimiento de
lturralde, distrito de
La Chorrera,
provincia de
Panama,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Quebrada
E! Tigre.

SUR: Calle de Los
Hules Arriba de 15.00
M. que va hacia calte
de La Arenosa y
hacia Los Hules
Artiba.
ESTE:
Gutiérrez.
QESTE: Serv. de 6
M. hacia otras fincas
y hacia calle de Los

Ceilio

" Hules Arriba.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este
Departamento, en la
Alcaldia de La
Chorrera o en la
corregiduria de

lturralde y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los érganos de
Publicacién
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la Gltima
publicacién. .
Dado en Capira, a los
20 dias del mes de
ehero de 2003.

_ GLORIAE.
SANCHEZ
Secretaria Ad-Hoc
ING. AGUSTIN 0.
ZAMBRANO V.
Funcionario
Sustanciador
L- 489-152-31

Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE

DESARROLLO

AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N¢ 5,
PANAMA QESTE
EDICTO
N¢ 046-DRA-2003
El suscrito funcio~
nario sustanciador de
ta Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrolio
Agropecuario, en la
provincia de

Panama.

HACE SABER:
Que el sefior (a)
ALBERTDO
MARTINE?Z
GARCIA, vecino (a)
del corregimiento de
San José, distrito de
San Carlos, portador
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de la cédula de comoloordena elAt. 8-656-92, segun Secretaria Ad-Hoc  ubicada en la
identidad personal N® 108 del Cédigo plano aprobado N® ING.AGUSTINO. localidadde Finca N?
8-104-228, ha Agrario. Este Edicto 809-09-16396, la ZAMBRANOC V. 42, corregimiento de
solicitado a la tendra una vigencia adjudicacion a titulo Funcionario Changuinola, distrito
Direccion de dequince (15)diasa oneroso de una Sustanciador de Changuinola,
Reforma Agraria, partir de la altima parcela de tierra L- 488-592-15 provincia de Bocas
mediante solicitud N®  publicacion. Baldia Nacional Unica " del Toro, compren—
8-657-92, segun Dadoen Capira,alos adjudicable, con una publicacién R dido dentro de los
piano aprobado N® o9 dias del mes de superficie de 4 Has. siguientes linderos:
809-09-16397, la enerode 2003. + B8744.68 - M2, NORTE: Terrenos
adjudicaci6n a titulo GLORIAE. ubicada en la REPUBLICA DE nacionales ocupados
cneroso de una SANCHEZ localidad de San PANAMA por Teodoro Aguirre
parcela de tierra Secretaria Ad-Hoc ~ José, corregimiento MINISTERIO DE Quintero.

Baidia Nacional ING. AGUSTIN O.  de San José, distrito DESARROLLO SUR: Terrenos
adjudicable, con una ZAMBRANO V. de San Carlos, AGROPECUARIO  nacionales ocupados
superficie de 9 Has. Funcionario provincia de DEPARTAMENTO  por Eustacio Beitia
+ 1876.2450 M2, Sustanciador Panama, DE REFORMA (plano aprobado 11-
ubicada en la L- 488-592-07 comprendida dentro AGRARIA 01-0737).

localidad de San Unica de los siguientes REGION N2 9, ESTE: Canal de
José, corregimiento  publicacion R linderos: BOCAS DELTORO  drenaje.

de San José, distrito NORTE: Terreno de EDICTO QESTE: Terrenos
de San Carlos, Alberto Eduardo N2 1-009-03 nacionales ccupados
provincia de REPUBLICA DE Martinez Garcla. £1 suscrito funcio— por Calixto Esteban
Panama, PANAMA SUR: Terreno de nariosustanciador de Gomez Marciaga.
comprendida dentro MINISTERIO DE Alberto Eduardo la Reforma Agraria Para efectos legales
de los siguientes DESARROLLO Martinez Garcia y del Ministerio de se fija el presente
linderos: AGROPECUARIO  Borxs Catderon. Desarrollo Edictoeniugarvisible
N ORTE: DIRECCICON ESTE: Rio Lajas. Agropecuario, en la de este
Servidumbre hacia NACIONAL DE OESTE: Terreno de provincia de Bocas Departamento, enla
otras fincas. REFORMA Alberto Eduardo del Toro. - Alcaldia de
SUR: Camino de AGRARIA Martinez Garcia y HACE SABER: Changuinola o en la
asfalto hacia la playa REGICN N2 5, servidumbre. Que el sefior (a) corregiduria de
y servidumbre  PANAMA OESTE Para efectos legales CALIXTO ESTEBAN Changuinolay copias
privada. . o EDICTO se fija el presente G O M E Z del mismo sé€
ESTE: Terreno de  N? 047-DRA-2003  Edictoen jugar visible MARCIAGA, vecino entregaran al
asfalto, Eduardo El suscrito funcio—~ de este (a) del corregimiento interesado para que

Martinez Garcia y
Serv. privada, rio

Lajas.
QESTE: Mario
Humberto Rios,

Adriano Rios, Alberto
Eduardo Martinez
Garcfa.,

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este
Departamento, en ia
Alcaldia de San
Carlos 0 en la
corregiduria de San
José y copias del
mismo se entregaran
a! interesado para
que las haga publicar
en los dérganos de
publicaci én
correspondientes, tal

naric sustanciador de
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo Agrope—
cuario, en la provincia
de Panaméa.

- HACE SABER:
Que el sefor (a)
ALBERTO®O
EDUARDDO
MARTINEZ
GARCIA, vecino {a)
del corregimiento de
San José, distrito de
San Carlos, portador
de
identidad personal N®
8-104-228, ha
solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N®

la cédula de.

Departamento, en |a
Alcaldia de San
Carlos o en Ia
corregiduria de San
José y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los 6rganos de
publicaci on
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 de! Cdadigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Capira, alos
29 dias del mes de
ehero de 2003.
GLORIAE.
SANCHEZ

de Changuinola,
distrito de
Changuinola,
portador de !a cédula
de identidad personal
Ne 6-49-2661, ha

‘solicitado a la

Direccién de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
1-442-01, segun
plano aprobado N?
102-01-1621, la
adjudicacion a titulo
onercso de una
parcela de terreno
Nacional solicitado
en compra al
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, con
una superficie de 13
Has. + 7512.20 M2,

las haga publicar en
los ¢6rganos de
publicacioén
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 de! Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de {a ultima
publicacion.
Dado en
Changuinola, a los 6
dias del mes de
marzo de 2003.
AIDA TROETSTH
Secretaria Ad-Hoc
JULIO SMITH
Funcionario
Sustanciador
L- 019303
Unica
publicacion R
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